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SMŉRNICE EVROPSK£HO PARLAMENTU A RADY 2014/45/EU 

ze dne 3. dubna 2014 

o pravidelnĨch technickĨch prohl²dk§ch motorovĨch vozidel a jejich pŚ²pojnĨch vozidel a o zruġen² smŊrnice 2009/40/ES 

(Text s vĨznamem pro EHP) 

EVROPSKħ PARLAMENT A RADA EVROPSK£ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungov§n² Evropsk® unie, a zejm®na na ļl§nek 91 t®to smlouvy,s ohledem na n§vrh Evropsk® komise, 

po postoupen² n§vrhu legislativn²ho aktu vnitrost§tn²m parlamentŢm,s ohledem na stanovisko Evropsk®ho hospod§Śsk®ho a 

soci§ln²ho vĨboru (1),po konzultaci VĨboru regionŢ, v souladu s Ś§dnĨm legislativn²m postupem (2),vzhledem k tŊmto 

dŢvodŢm: 

(1) Ve sv® b²l® knize ze dne 28. bŚezna 2011 nazvan® ĂPl§n jednotn®ho evropsk®ho dopravn²ho prostoru ï vytvoŚen² 

konkurenceschopn®ho dopravn²ho syst®mu ¼ļinnŊ vyuģ²vaj²c²ho zdrojeñ Komise stanov² c²l Ăvize nulañ, v r§mci nŊhoģ by 

Unie mŊla do roku 2050 sn²ģit poļet smrtelnĨch nehod v silniļn² dopravŊ t®mŊŚ na nulu. M§-li bĨt tohoto c²le dosaģeno, 

mus² technologie vozidel vĨznamnĨm d²lem pŚispŊt ke zlepġen² bezpeļnosti silniļn² dopravy. 

(2) Komise ve sv®m sdŊlen² nazvan®m ĂSmŊrem k evropsk®mu prostoru bezpeļnosti silniļn²ho provozu: smŊry politiky v 

oblasti bezpeļnosti silniļn²ho provozu v letech 2011ï2020ñ navrhla sn²ģit celkovĨ poļet smrtelnĨch nehod v Unii od roku 

2010 do roku 2020 znovu o polovinu. K dosaģen² tohoto c²le Komise vytyļila sedm strategickĨch c²lŢ a stanovila opatŚen² 

pro bezpeļnŊjġ² vozidla, strategii pro sn²ģen² poļtu zranŊn² a opatŚen² ke zvĨġen² bezpeļnosti zranitelnĨch ¼ļastn²kŢ 

silniļn²ho provozu, zejm®na motocyklistŢ. 

(3) Technick® prohl²dky jsou souļ§st² komplexnŊjġ²ho syst®mu, kterĨ m§ zajistit, aby vozidla byla pŚi pouģ²v§n² udrģov§na v 

bezpeļn®m stavu, pŚijateln®m z hlediska ochrany ģivotn²ho prostŚed². Tento syst®m by mŊl zahrnovat pravideln® technick® 

prohl²dky vozidel a silniļn² technick® kontroly u vozidel pouģ²vanĨch v komerļn² silniļn² dopravŊ, jakoģ i stanoven² 

postupu registrace vozidel, aby bylo moģn® pozastavit povolen² k provozu vozidla na pozemn²ch komunikac²ch, pokud 

vozidlo pŚedstavuje bezprostŚedn² riziko pro bezpeļnost silniļn²ho provozu. Pravideln® prohl²dky by mŊly bĨt hlavn²m 

n§strojem pro zajiġtŊn² technick® zpŢsobilosti vozidel. Silniļn² kontroly uģitkovĨch vozidel by mŊly pouze doplŔovat 

pravideln® prohl²dky. 

(4) ĻlenskĨm st§tŢm by mŊlo bĨt umoģnŊno stanovit pŚ²snŊjġ² normy prohl²dek, neģ poģaduje tato smŊrnice. 

(5) Prosazov§n² opatŚen² k zajiġtŊn² technick® zpŢsobilosti mŢģe zahrnovat informaļn² kampanŊ zamŊŚen® na vlastn²ka vozidel, 

jejichģ c²lem je, aby si vlastn²ci vozidel vytvoŚili vhodn® postupy a n§vyky, pokud jde o z§kladn² kontrolu sv®ho vozidla. 

(6) Vozidla s nespr§vnŊ funguj²c²mi technickĨmi syst®my maj² dopad na bezpeļnost silniļn²ho provozu a mohou pŚispŊt k 

silniļn²m nehod§m, pŚi nichģ doch§z² ke zranŊn² nebo ¼mrt² osob. Tento dopad by mohl bĨt omezen, pokud by byl syst®m 

technickĨch prohl²dek odpov²daj²c²m zpŢsobem zlepġen. Vļasn® odhalen² nedostatkŢ v technick® zpŢsobilosti motorovĨch 

vozidel by pŚispŊlo k jejich odstranŊn², a t²m k pŚedch§zen² dopravn²m nehod§m. 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr1-L_2014127CS.01005101-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr2-L_2014127CS.01005101-E0002


(7) Vozidla s nespr§vnŊ funguj²c²mi Ś²zenĨmi syst®my emis² maj² vŊtġ² dopad na ģivotn² prostŚed² neģ Ś§dnŊ udrģovan§ vozidla. 

Z toho dŢvodu by reģim pravidelnĨch technickĨch prohl²dek sn²ģen²m prŢmŊrnĨch emis² vozidel pŚispŊl ke zlepġen² 

ģivotn²ho prostŚed². 

(8) Ļlensk® st§ty by mŊly zv§ģit vhodn§ opatŚen² k zamezen² nen§leģit® manipulaci se syst®my a konstrukļn²mi ļ§stmi vozidel 

nebo jejich neopr§vnŊnĨm ¼prav§m, kter® by mohly m²t negativn² vliv na poģadovan® vlastnosti vozidla z hlediska 

bezpeļnosti a ochrany ģivotn²ho prostŚed², a to zejm®na prostŚednictv²m pravidelnĨch technickĨch prohl²dek a pomoc² 

¼ļinnĨch, pŚimŊŚenĨch, odrazuj²c²ch a nediskriminaļn²ch sankc². 

(9) V uplynulĨch dvou desetilet²ch se neust§le zpŚ²sŔovaly poģadavky na emise z vozidel pro ¼ļely schvalov§n² typu. Kvalita 

ovzduġ² se vġak nezlepġila v tom rozsahu, v jak®m bylo pŚedpov²d§no s ohledem na zpŚ²snŊn² emisn²ch norem pro vozidla, 

zejm®na pokud jde o oxidy dus²ku (NOx) a jemn® ļ§stice. MŊly by bĨt podrobnŊ prozkoum§ny moģnosti zdokonalen² 

zkuġebn²ch cyklŢ tak, aby odpov²daly podm²nk§m v silniļn²m provozu, za ¼ļelem vypracov§n² budouc²ch Śeġen², vļetnŊ 

zaveden² zkuġebn²ch metod pro mŊŚen² ¼rovn² NOx a limitn²ch hodnot pro emise NOx. 

(10) Pro vozidla splŔuj²c² emisn² tŚ²dy Euro 6 a Euro VI se palubn² diagnostick® syst®my (Ăsyst®my OBDñ) st§vaj² pŚi 

posuzov§n² emis² ¼ļinnŊjġ²m, coģ odŢvodŔuje jejich pouģit² jako rovnocennĨch standardn²m zkouġk§m emis² pro ¼ļely 

technickĨch prohl²dek. Maj²-li ļlensk® st§ty umoģnit vyuģ²v§n² syst®mŢ OBD pŚi technickĨch prohl²dk§ch vozidel aģ do 

emisn²ch tŚ²d Euro 5 a Euro V, mŊly by m²t moģnost tuto zkuġebn² metodu pro takov§ vozidla v souladu s doporuļen²mi 

vĨrobce a dalġ²mi poģadavky povolit, pokud byla nez§visle ovŊŚena ï s pŚ²padnĨm zohlednŊn²m pŚ²sluġnĨch pr§vn²ch 

pŚedpisŢ o schvalov§n² typu ï jej² rovnocennost. 

(11) V Unii byla pŚijata Śada technickĨch norem a poģadavkŢ vztahuj²c²ch se k bezpeļnosti vozidel. Pomoc² syst®mu 

pravidelnĨch technickĨch prohl²dek je nezbytn® zajistit, aby vozidla nad§le splŔovala bezpeļnostn² normy. Tento syst®m 

by se mŊl vztahovat na nŊkter® kategorie vozidel, jak jsou vymezeny ve smŊrnic²ch Evropsk®ho parlamentu a Rady 

2002/24/ES (3), 2003/37/ES (4) a 2007/46/ES (5). 

(12) N§kladn² automobily jsou v m²stn² dopravŊ a pro ¼ļely komerļn² silniļn² n§kladn² pŚepravy st§le v²ce nahrazov§ny 

kolovĨmi traktory s maxim§ln² konstrukļn² rychlost² vyġġ² neģ 40 km/h. Jejich rizikovĨ potenci§l je srovnatelnĨ s 

rizikovĨm potenci§lem n§kladn²ch automobilŢ, a proto by vozidla v t®to kategorii, jeģ jsou pouģ²v§na pŚev§ģnŊ na 

veŚejnĨch komunikac²ch, mŊla podl®hat technickĨm prohl²dk§m. 

(13) V pŚ²padŊ historickĨch vozidel se pŚedpokl§d§, ģe slouģ² k uchov§n² dŊdictv² doby, ve kter® byla vytvoŚena, a ģe jsou na 

veŚejnĨch pozemn²ch komunikac²ch pouģ²v§na jen velmi zŚ²dka. Proto by mŊlo bĨt ponech§no na ļlenskĨch st§tech, aby 

pro tato vozidla stanovily lhŢtu pro prov§dŊn² pravidelnĨch technickĨch prohl²dek. RovnŊģ u ostatn²ch druhŢ 

specializovanĨch vozidel by ¼prava reģimu technickĨch prohl²dek mŊla bĨt ponech§na na ļlenskĨch st§tech. 

(14) Vozidla pouģ²van§ vĨluļnŊ na vzd§lenĨch ¼zem²ch ļlenskĨch st§tŢ, zejm®na na malĨch ostrovech s poļtem obyvatel 

niģġ²m neģ 5 000 nebo v Ś²dce os²dlenĨch oblastech s hustotou obyvatelstva niģġ² neģ pŊt osob na kilometr ļtvereļn², se 

pouģ²vaj² za podm²nek, kter® mohou vyģadovat zvl§ġtn² syst®m technickĨch prohl²dek. Proto by ļlensk® st§ty mŊly m²t 

pravomoc vyjmout tato vozidla z uplatŔov§n² t®to smŊrnice. 

(15) Technick® prohl²dky jsou svrchovanou ļinnost², a proto by mŊly bĨt prov§dŊny ļlenskĨmi st§ty nebo veŚejnopr§vn²mi ļi 

soukromĨmi subjekty povŊŚenĨmi prov§dŊn²m takovĨch prohl²dek pod st§tn²m dozorem. Ļlensk® st§ty by mŊly bĨt i 

nad§le trvale odpovŊdn® za prov§dŊn² technickĨch prohl²dek, a to i tehdy, umoģŔuje-li vnitrost§tn² syst®m prov§dŊn² 

technickĨch prohl²dek soukromĨm subjektŢm, vļetnŊ subjektŢ, kter® rovnŊģ prov§dŊj² opravy vozidel. 
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(16) Ļlensk® st§ty by mŊly m²t pravomoc urļit k prov§dŊn² technickĨch prohl²dek vozidel registrovanĨch na jejich ¼zem² 

stanice technick® kontroly, kter® se nenach§zej² na jejich ¼zem², maj²-li tyto stanice technick® kontroly jiģ opr§vnŊn² 

prov§dŊt technick® prohl²dky vozidel udŊlen® ļlenskĨm st§tem, na jehoģ ¼zem² se nach§zej². 

(17) Pro ¼ļely kontroly vozidel, a zvl§ġtŊ jejich elektronickĨch bezpeļnostn²ch prvkŢ, je nanejvĨġ dŢleģitĨ, pŚ²stup k technick® 

specifikaci kaģd®ho jednotliv®ho vozidla. VĨrobci vozidel by proto mŊli poskytovat ¼daje potŚebn® k ovŊŚen² funkļnosti 

bezpeļnostn²ch syst®mŢ a syst®mŢ k ochranŊ ģivotn²ho prostŚed². Za t²mto ¼ļelem by se mŊla obdobnŊ pouģ²t ustanoven² 

tĨkaj²c² se pŚ²stupu k informac²m o oprav§ch a ¼drģbŊ, kter§ by stanic²m technick® kontroly umoģnila pŚ²stup k informac²m 

potŚebnĨm k prov§dŊn² technickĨch prohl²dek. Tyto informace by mŊly zahrnovat ¼daje, kter® umoģŔuj² sledovat 

fungov§n² bezpeļnostn²ch syst®mŢ vozidel zpŢsobem umoģŔuj²c²m jejich kontrolu v r§mci pravidelnĨch technickĨch 

prohl²dek. Toto m§ z§sadn² vĨznam zejm®na v oblasti elektronicky Ś²zenĨch syst®mŢ a mŊlo by platit pro vġechny prvky 

instalovan® vĨrobcem. 

(18) Vozidla pouģ²van§ na veŚejnĨch komunikac²ch mus² bĨt vģdy pŚi jejich pouģit² technicky zpŢsobil§. Drģitel osvŊdļen² o 

registraci a pŚ²padnŊ provozovatel vozidla by mŊl bĨt odpovŊdnĨ za to, aby vozidlo bylo neust§le udrģov§no ve stavu 

zpŢsobil®m k provozu na pozemn²ch komunikac²ch. 

(19) Pro bezpeļnost silniļn²ho provozu a jej² dopad na spoleļnost je dŢleģit®, aby byla vozidla pouģ²van§ na silnic²ch v Ś§dn®m 

technick®m stavu. ĻlenskĨm st§tŢm by proto nemŊlo bĨt br§nŊno v tom, aby umoģnily na dobrovoln®m z§kladŊ dodateļn® 

technick® prohl²dky. 

(20) Aby byla drģitelŢm osvŊdļen² o registraci a provozovatelŢm vozidel poskytnuta urļit§ m²ra pruģnosti, mŊly by m²t ļlensk® 

st§ty moģnost stanovit lhŢtu nŊkolika tĨdnŢ, ve kter® mus² bĨt pravideln§ technick§ prohl²dka provedena. 

(21) Technick§ prohl²dka vozidla bŊhem jeho uģitn® doby m§ bĨt relativnŊ jednoduch§, rychl§ a finanļnŊ nen§roļn§, avġak m§ 

bĨt souļasnŊ ¼ļinn§ z hlediska dosahov§n² c²lŢ t®to smŊrnice. 

(22) Technick® prohl²dky by mŊly zahrnovat veġker® poloģky souvisej²c² se specifickĨm proveden²m, konstrukc² a vybaven²m 

kontrolovan®ho vozidla. Na sluļitelnost ļ§st² a konstrukļn²ch syst®mŢ, napŚ²klad kol a n§bojŢ kol, by se mŊlo pohl²ģet jako 

na kritickou souļ§st bezpeļnosti a mŊla by bĨt pŚi technickĨch prohl²dk§ch vozidel kontrolov§na. V souvislosti s tŊmito 

poloģkami a vzhledem k souļasn®mu stavu technologie vozidel by na seznam poloģek podl®haj²c²ch kontrole mŊly bĨt 

zahrnuty modern² elektronick® syst®my. Za ¼ļelem harmonizace technickĨch prohl²dek by pro kaģdou z kontrolovanĨch 

poloģek mŊly bĨt stanoveny doporuļen® metody kontroly. Tyto poloģky by mŊly bĨt s ohledem na pokraļuj²c² vĨzkum a 

technickĨ pokrok v oblasti bezpeļnosti vozidel aktualizov§ny. 

(23) K usnadnŊn² harmonizace a zajiġtŊn² soudrģnosti norem by pro vġechny kontrolovan® poloģky mŊl bĨt stanoven 

demonstrativn² seznam hlavn²ch dŢvodŢ pro nevyhovŊn². V z§jmu zajiġtŊn² jednotn®ho posouzen² stavu kontrolovan®ho 

vozidla by zjiġtŊn® nedostatky mŊly bĨt posuzov§ny na z§kladŊ spoleļn® normy. 

(24) M§-li bĨt l®pe uplatŔov§na z§sada voln®ho pohybu v Unii, mŊly by ļlensk® st§ty uzn§vat pro ¼ļely nov® registrace vozidla 

osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti tohoto vozidla vydan§ v jinĨch ļlenskĨch st§tech. T²m by nemŊlo bĨt dotļeno pr§vo 

ļlenskĨch st§tŢ ovŊŚit osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti a identifikaci vozidla pŚi nov® registraci a vyģ§dat si novou 

technickou prohl²dku provedenou podle podm²nek stanovenĨch v t®to smŊrnici. 

(25) Podvody tĨkaj²c² se poļ²tadel ujetĨch kilometrŢ by mŊly bĨt povaģov§ny za trestnĨ ļin podl®haj²c² trestn²mu st²h§n², 

protoģe manipulace s poļ²tadly ujetĨch kilometrŢ mŢģe v®st k nespr§vn®mu posouzen² technick® zpŢsobilosti vozidla. 

Zaznamen§v§n² ¼daje o poļtu ujetĨch kilometrŢ v osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla a pŚ²stup kontrolorŢ k t®to 



informaci by usnadnily odhalov§n² neopr§vnŊnĨch z§sahŢ do poļ²tadel ujetĨch kilometrŢ ļi manipulace s nimi. Komise by 

mŊla prozkoumat moģnost vĨmŊny informac² o odeļtech poļtu ujetĨch kilometrŢ mezi pŚ²sluġnĨmi org§ny ļlenskĨch st§tŢ. 

(26) OsvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla by mŊlo bĨt vyd§no po kaģd® technick® prohl²dce. MŊlo by zahrnovat mj. 

¼dajŢ o totoģnosti vozidla a vĨsledky prohl²dky. VĨsledky technick® prohl²dky by mŊly bĨt zpŚ²stupnŊny v elektronick® 

formŊ. K zajiġtŊn² Ś§dnĨch n§slednĨch opatŚen² pro technick® prohl²dky by ļlensk® st§ty mŊly tyto informace 

shromaģŅovat a uchov§vat v datab§zi, zejm®na pro ¼ļely analĨzy vĨsledkŢ pravidelnĨch technickĨch prohl²dek. 

(27) Drģitel osvŊdļen² o registraci a pŚ²padnŊ provozovatel vozidla, u nŊhoģ byly pŚi technick® prohl²dce zjiġtŊny nedostatky, a 

zejm®na nedostatky, kter® pŚedstavuj² riziko pro bezpeļnost silniļn²ho provozu, by mŊl tyto nedostatky neprodlenŊ 

odstranit. V pŚ²padŊ nebezpeļnĨch nedostatkŢ se mŢģe uk§zat jako nezbytn® omezit pouģ²v§n² vozidla, dokud tyto 

nedostatky nebudou zcela odstranŊny. 

(28) V pŚ²padŊ, ģe kontrolovan® vozidlo patŚ² do kategorie vozidel, kter§ nepodl®haj² registraci v ļlensk®m st§tŊ, v nŊmģ bylo 

uvedeno do provozu, mus² m²t tento ļlenskĨ st§t moģnost poģadovat, aby byl doklad o prohl²dce vystaven viditelnĨm 

zpŢsobem na vozidle. 

(29) M§-li bĨt zajiġtŊna vysok§ kvalita technickĨch prohl²dek v cel® Unii, mŊly by bĨt zkuġebn² zaŚ²zen² pouģ²van§ pŚi 

prohl²dk§ch a ¼drģba a kalibrace tŊchto zaŚ²zen² ovŊŚeny podle specifikac² poskytnutĨch ļlenskĨmi st§ty nebo vĨrobci. 

(30) MŊla by existovat moģnost pouģ²t alternativn² zaŚ²zen², kter§ odr§ģej² technickĨ pokrok a inovace, za pŚedpokladu, ģe 

zajist² stejnŊ vysokou kvalitu kontrol. 

(31) Ļlensk® st§ty by mŊly pŚi udŊlov§n² opr§vnŊn² stanic²m technick® kontroly na sv®m ¼zem² zohlednit skuteļnost, ģe sluģby 

obecn®ho z§jmu v oblasti dopravy jsou vylouļeny z oblasti pŢsobnosti smŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 

2006/123/ES (6). 

(32) Stanice technick® kontroly by mŊly zajistit objektivitu a vysokou kvalitu kontroly vozidel. V z§jmu splnŊn² minim§ln²ch 

poģadavkŢ ohlednŊ Ś²zen² kvality by proto stanice technick® kontroly mŊly dodrģovat poģadavky stanoven® ļlenskĨm 

st§tem udŊluj²c²m opr§vnŊn². 

(33) Vysok§ ¼roveŔ technickĨch prohl²dek vyģaduje, aby pracovn²ci prov§dŊj²c² technick® prohl²dky mŊli vysokou ¼roveŔ 

kvalifikace a zpŢsobilosti. MŊl by bĨt zaveden syst®m odborn® pŚ²pravy, kterĨ by zahrnoval ¼vodn² ġkolen² a pravideln§ 

opakovac² ġkolen² nebo vhodn® zkouġky. MŊlo by bĨt stanoveno pŚechodn® obdob² umoģŔuj²c² hladkĨ pŚechod st§vaj²c²ch 

pracovn²kŢ prov§dŊj²c²ch technick® prohl²dky do reģimu pravidelnĨch ġkolen² nebo zkouġek. M§-li bĨt zajiġtŊna vysok§ 

¼roveŔ odborn® pŚ²pravy, zpŢsobilosti a zkouġek, mŊlo by bĨt ļlenskĨm st§tŢm umoģnŊno stanovit dalġ² poģadavky na 

zpŢsobilost a odpov²daj²c² odbornou pŚ²pravu. 

(34) KontroloŚi by pŚi prov§dŊn² technickĨch prohl²dek mŊli jednat nez§visle a jejich ¼sudek by nemŊl bĨt ovlivnŊn stŚetem 

z§jmŢ, vļetnŊ stŚetu z§jmŢ ekonomick® nebo osobn² povahy. OdmŊna kontrolorŢ by proto nemŊla bĨt v pŚ²m®m vztahu k 

vĨsledkŢm technickĨch prohl²dek. Ļlensk® st§ty by mŊly m²t moģnost stanovit poģadavky ohlednŊ oddŊlen² ļinnost² nebo 

povolit soukromĨm subjektŢm prov§dŊt z§roveŔ technick® prohl²dky i opravy vozidel, a to i na tomt®ģ vozidle, v 

pŚ²padech, kdy se org§n dozoru pŚesvŊdļil, ģe je zachov§v§na vysok§ ¼roveŔ objektivity. 

(35) VĨsledky technick® prohl²dky by nemŊly bĨt pozmŊŔov§ny pro obchodn² ¼ļely. Pouze v pŚ²padŊ, ģe jsou vĨsledky 

technick® prohl²dky proveden® kontrolorem zjevnŊ nespr§vn®, by org§n dozoru mŊl m²t moģnost vĨsledky dotyļn® 

technick® prohl²dky upravit. 
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(36) M§-li bĨt zajiġtŊno prŢbŊģn® udrģov§n² vysok® kvality technickĨch prohl²dek, mŊly by ļlensk® st§ty zav®st syst®m 

zajiġŠov§n² kvality, kterĨ by zahrnoval postupy udŊlen² opr§vnŊn², dozoru a odebr§n², pozastaven² nebo zruġen² opr§vnŊn² 

k prov§dŊn² technickĨch prohl²dek. 

(37) Akreditace stanic technick® kontroly podle naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) ļ. 765/2008 (7), kterĨm se stanov² 

poģadavky na akreditaci a dozor nad trhem tĨkaj²c² se uv§dŊn² vĨrobkŢ na trh, by nemŊla bĨt pro ļlensk® st§ty povinn§. 

(38) V nŊkterĨch ļlenskĨch st§tech prov§d² technick® prohl²dky vysokĨ poļet k tomu opr§vnŊnĨch soukromĨch stanic 

technick® kontroly. V z§jmu ¼ļinn® vĨmŊny informac² mezi ļlenskĨmi st§ty by v tomto ohledu mŊla bĨt urļena 

vnitrost§tn² kontaktn² m²sta. 

(39) Technick® prohl²dky jsou souļ§st² komplexnŊjġ²ho regulaļn²ho syst®mu, kterĨ upravuje problematiku vozidel po celou 

dobu jejich ģivotnosti od schv§len² prostŚednictv²m registrac² a kontrol aģ po jejich likvidaci. Sd²len² informac² obsaģenĨch 

v elektronickĨch datab§z²ch vozidel jednotlivĨch st§tŢ a vĨrobcŢ by v z§sadŊ mŊly napomoci ke zlepġen² ¼ļinnosti cel®ho 

administrativn²ho ŚetŊzce tĨkaj²c²ho se vozidel a ke sn²ģen² n§kladŢ a administrativn² z§tŊģe. Komise by mŊla pŚezkoumat 

proveditelnost, n§klady a pŚ²nosy vytvoŚen² elektronick® platformy pro informace o vozidlech pŚi vyuģit² st§vaj²c²ch a jiģ 

provedenĨch IT Śeġen², pokud jde o mezin§rodn² vĨmŊnu ¼dajŢ, ļ²mģ by se minimalizovaly n§klady a zabr§nilo zdvojov§n² 

ļinnost². PŚi zkoum§n² t®to ot§zky by Komise mŊla zv§ģit nejvhodnŊjġ² zpŢsob propojen² st§vaj²c²ch vnitrost§tn²ch syst®mŢ 

za ¼ļelem vĨmŊny informac² o ¼daj²ch tĨkaj²c²ch se technickĨch prohl²dek a o ¼daj²ch poļ²tadel ujetĨch kilometrŢ mezi 

pŚ²sluġnĨmi org§ny ļlenskĨch st§tŢ, kter® jsou odpovŊdn® za prov§dŊn² technickĨch prohl²dek, registraci a schvalov§n² 

vozidel, stanicemi technick® kontroly, vĨrobci zkuġebn²ch zaŚ²zen² a vĨrobci vozidel. Komise by rovnŊģ mŊla pŚezkoumat 

proveditelnost, n§klady a pŚ²nosy shromaģŅov§n² a uchov§v§n² dostupnĨch informac² tĨkaj²c²ch se hlavn²ch konstrukļn²ch 

ļ§st² vozidel spojenĨch s bezpeļnost², kter® byly spojeny se z§vaģnĨmi nehodami, i moģnost zpŚ²stupnit kontrolorŢm, 

drģitelŢm osvŊdļen² o registraci a osob§m zkoumaj²c²m nehody informace v anonymizovan® podobŊ o historii nehod a 

odeļtech poļtu ujetĨch kilometrŢ. 

(40) Za ¼ļelem zajiġtŊn² jednotnĨch podm²nek k proveden² t®to smŊrnice by mŊly bĨt Komisi svŊŚeny prov§dŊc² pravomoci. 

Tyto prov§dŊc² pravomoci by mŊly bĨt vykon§v§ny v souladu s naŚ²zen²m Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 

182/2011 (8). 

(41) Prov§dŊc² akty tĨkaj²c² se informac², jeģ jsou za ¼ļelem technickĨch prohl²dek povinni poskytovat vĨrobci vozidel, by 

nemŊly bĨt Komis² pŚij²m§ny, pokud vĨbor zŚ²zenĨ podle t®to smŊrnice nevyd§ stanovisko k n§vrhu prov§dŊc²ho aktu 

pŚedloģen®ho Komis². 

(42) Za ¼ļelem aktualizace oznaļen² kategorie vozidla v ļl. 2 odst. 1 a ļl. 5 odst. 1 a 2, aktualizace bodu 3 pŚ²lohy I, pokud jde o 

metody a; pŚizpŢsoben² bodu 3 pŚ²lohy I, pokud jde o seznam kontrolovanĨch poloģek, metod a posouzen² nedostatkŢ, by 

mŊla bĨt Komisi svŊŚena pravomoc pŚij²mat akty v souladu s ļl§nkem 290 Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie. Je 

obzvl§ġtŊ dŢleģit®, aby Komise v r§mci pŚ²pravn® ļinnosti vedla odpov²daj²c² konzultace, a to i na odborn® ¼rovni. PŚi 

pŚ²pravŊ a vypracov§v§n² aktŢ v pŚenesen® pravomoci by Komise mŊla zajistit, aby byly pŚ²sluġn® dokumenty pŚed§ny 

souļasnŊ, vļas a vhodnĨm zpŢsobem Evropsk®mu parlamentu a RadŊ. 

(43) Technick§ zpŢsobilost m§ pŚ²mĨ dopad na bezpeļnost silniļn²ho provozu a mŊla by bĨt proto pravidelnŊ pŚezkoum§v§na. 

Komise by mŊla podat zpr§vu o ¼ļinnosti ustanoven² t®to smŊrnice, vļetnŊ tŊch, kter® se tĨkaj² oblasti pŢsobnosti t®to 

smŊrnice, frekvence zkouġek, dalġ²ho pos²len² syst®mu kontrol technick® zpŢsobilosti prostŚednictv²m elektronick® vĨmŊny 

informac² i moģn®ho budouc²ho uzn§v§n² osvŊdļen² technick® zpŢsobilosti. 
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(44) Zkuġebn² zaŚ²zen² a vybaven² pouģ²van§ ve stanic²ch technick® kontroly by mŊla splŔovat poģadavky stanoven® pro 

prov§dŊn² technickĨch prohl²dek. Vzhledem k tomu, ģe to vyģaduje vĨznamn® investice a ¼pravy, kter® nemohou bĨt 

provedeny okamģitŊ, mŊla by bĨt ke splnŊn² tŊchto poģadavkŢ poskytnuta lhŢta pŊti let. ObdobnŊ by mŊla bĨt poskytnuta 

lhŢta pŊti let org§nŢm dozoru, aby tyto mohly splnit vġechna krit®ria a poģadavky tĨkaj²c² se udŊlov§n² opr§vnŊn² stanic²m 

technick® kontroly a dozoru nad nimi. 

(45) Jelikoģ c²le t®to smŊrnice, totiģ zlepġen² bezpeļnosti silniļn²ho provozu stanoven²m minim§ln²ch spoleļnĨch poģadavkŢ a 

harmonizovanĨch pravidel tĨkaj²c²ch se technickĨch prohl²dek vozidel v Unii, nemŢģe bĨt dosaģeno uspokojivŊ ļlenskĨmi 

st§ty, ale sp²ġe jej z dŢvodu jeho rozsahu a ¼ļinkŢ mŢģe bĨt l®pe dosaģeno na ¼rovni Unie, mŢģe Unie pŚijmout opatŚen² v 

souladu se z§sadou subsidiarity stanovenou v ļl§nku 5 Smlouvy o EU. V souladu se z§sadou proporcionality stanovenou v 

uveden®m ļl§nku tato smŊrnice nepŚekraļuje tato smŊrnice r§mec toho, co je nezbytn® pro dosaģen² tohoto c²le. 

(46) Tato smŊrnice ct² z§kladn² pr§va a zachov§v§ z§sady uznan® zejm®na v ListinŊ z§kladn²ch pr§v Evropsk® unie, uveden® v 

ļl§nku 6 Smlouvy o Evropsk® unii. 

(47) Tato smŊrnice zaļleŔuje a aktualizuje pravidla uveden§ v doporuļen² Komise 2010/378/EU (9) s c²lem dos§hnout 

kvalitnŊjġ² pr§vn² ¼pravy vĨstupŢ technickĨch prohl²dek. 

(48) Tato smŊrnice aktualizuje technick® poģadavky stanoven® smŊrnic² Evropsk®ho parlamentu a Rady 2009/40/ES (10) a 

rozġiŚuje oblast jej² pŢsobnosti tak, aby zahrnovala zejm®na ustanoven² tĨkaj²c² se zŚ²zen² stanic technick® kontroly a jejich 

org§nŢ dozoru, jakoģ i jmenov§n² kontrolorŢ povŊŚenĨch prov§dŊn²m technickĨch prohl²dek. Uveden§ smŊrnice by proto 

mŊla bĨt zruġena, 

PřIJALY TUTO SMŉRNICI: 

KAPITOL A I  

PřEDMŉT, DEFINICE A OBLAST PšSOBNOSTI  

Ļl§nek 1 

PŚedmŊt 

Tato smŊrnice stanov² minim§ln² poģadavky na syst®m pravidelnĨch technickĨch prohl²dek vozidel pouģ²vanĨch na veŚejnĨch 

pozemn²ch komunikac²ch. 

Ļl§nek 2 

Oblast pŢsobnosti 

1.   Tato smŊrnice se pouģije na vozidla n§sleduj²c²ch kategori² s konstrukļn² rychlost² vyġġ² neģ 25 km/h podle smŊrnice 

2002/24/ES, smŊrnice 2003/37/ES a smŊrnice2007/46/ES: 

ð motorov§ vozidla konstruovan§ a vyroben§ pŚedevġ²m pro dopravu osob a jejich zavazadel, s nejvĨġe osmi m²sty k sezen² 

kromŊ m²sta sezen² Śidiļe ï kategorie vozidel M1, 

ð motorov§ vozidla konstruovan§ a vyroben§ pŚedevġ²m pro dopravu osob a jejich zavazadel, kter§ maj² v²ce neģ osm m²st k 

sezen² kromŊ m²sta sezen² Śidiļe ï kategorie vozidel M2 a M3, 
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ð motorov§ vozidla konstruovan§ a vyroben§ pŚedevġ²m pro dopravu n§kladŢ, jejichģ maxim§ln² hmotnost nepŚevyġuje 3,5 

tuny ï kategorie vozidel N1, 

ð motorov§ vozidla konstruovan§ a vyroben§ pŚedevġ²m pro dopravu n§kladŢ, jejichģ maxim§ln² hmotnost pŚevyġuje 3,5 tuny 

ï kategorie vozidel N2 a N3, 

ð pŚ²pojn§ vozidla konstruovan§ a vyroben§ pro dopravu n§kladŢ nebo osob i pro ubytov§n² osob, jejichģ maxim§ln² hmotnost 

pŚevyġuje 3,5 tuny ï kategorie vozidel O3 a O4, 

ð od 1. ledna 2022 dvoukolov§ a tŚ²kolov§ vozidla ï kategorie vozidel L3e, L4e, L5e a L7e se zdvihovĨm objemem motoru 

vyġġ²m neģ 125 cm3, 

ð kolov® traktory kategorie T5, kter® se pouģ²vaj² pŚedevġ²m na veŚejnĨch pozemn²ch komunikac²ch, s maxim§ln² konstrukļn² 

rychlost² vyġġ² neģ 40 km/h. 

2.   Ļlensk® st§ty mohou z uplatŔov§n² t®to smŊrnice vyjmout tato vozidla zaregistrovan§ na jejich ¼zem²: 

ð vozidla provozovan§ nebo pouģ²van§ za vĨjimeļnĨch podm²nek a vozidla, kter§ nejsou nikdy nebo t®mŊŚ nikdy pouģ²van§ 

na veŚejnĨch pozemn²ch komunikac²ch, jako jsou historick§ vozidla nebo soutŊģn² vozidla, 

ð vozidla, na nŊģ se vztahuje diplomatick§ imunita, 

ð vozidla pouģ²van§ ozbrojenĨmi silami, silami povŊŚenĨmi dohledem nad veŚejnĨm poŚ§dkem, poģ§rn² sluģbou, civiln² 

ochranou, pohotovostn² nebo z§chrannou sluģbou, 

ð vozidla pouģ²van§ pro zemŊdŊlsk®, zahradnick®, lesnick®, chovatelsk® nebo ryb§Śsk® ¼ļely pouze na ¼zem² dotļen®ho 

ļlensk®ho st§tu a pŚedevġ²m v ter®nu, v nŊmģ prob²h§ takov§ ļinnost, vļetnŊ zemŊdŊlskĨch a lesn²ch cest nebo 

zemŊdŊlskĨch pozemkŢ, 

ð vozidla pouģ²van§ vĨluļnŊ na malĨch ostrovech nebo v Ś²dce os²dlenĨch oblastech, 

ð specializovan§ vozidla pŚepravuj²c² cirkusy a lunaparky, s maxim§ln² konstrukļn² rychlost² nepŚevyġuj²c² 40 km/h, 

provozovan§ pouze na ¼zem² dotļen®ho ļlensk®ho st§tu, 

ð kategorie vozidel L3e, L4e, L5e a L7e se zdvihovĨm objemem motoru vyġġ²m neģ 125 cm3, pokud ļlensk® st§ty zavedly 

¼ļinn§ alternativn² opatŚen² v oblasti bezpeļnosti silniļn²ho provozu pro dvou nebo tŚ²kolov§ vozidla, a zohlednily pŚitom 

zejm®na pŚ²sluġn® statistiky v oblasti bezpeļnosti silniļn²ho provozu za posledn²ch pŊt let. Ļlensk® st§ty tyto vĨjimky 

ozn§m² Komisi. 

3.   Ļlensk® st§ty mohou zav®st vnitrost§tn² poģadavky tĨkaj²c² se technickĨch prohl²dek pro vozidla registrovan§ na jejich 

¼zem², na nŊģ se nevztahuje oblast pŢsobnosti t®to smŊrnice a pro vozidla uveden§ v odstavci 2. 

Ļl§nek 3 

Definice 

VĨhradnŊ pro ¼ļely t®to smŊrnice se rozum²: 

1) Ăvozidlemñ jak®koli motorov® vozidlo nebo jeho pŚ²pojn® vozidlo, kter® nen² kolejovĨm vozidlem; 



2) ĂmotorovĨm vozidlemñ jak®koli motorem poh§nŊn® vozidlo na kolech, kter® se pohybuje vlastn²mi prostŚedky, s maxim§ln² 

konstrukļn² rychlost² vyġġ² neģ 25 km/h; 

3) ĂpŚ²pojnĨm vozidlemñ jak®koli vozidlo na kolech bez vlastn²ho pohonu, kter® je konstruov§no a vyrobeno tak, aby bylo 

taģeno motorovĨm vozidlem; 

4) Ăn§vŊsemñ jak®koli pŚ²pojn® vozidlo urļen® ke spŚaģen² s motorovĨm vozidlem tak, ģe jeho ļ§st spoļ²v§ na motorov®m 

vozidle, pŚiļemģ podstatn§ ļ§st jeho hmotnosti a hmotnost jeho n§kladu je nesena motorovĨm vozidlem; 

5) ĂdvoukolovĨmi a tŚ²kolovĨmi vozidlyñ jak®koli motorem poh§nŊn® vozidlo na dvou kolech, s postrann²m voz²kem nebo bez 

nŊj, a jak§koliv tŚ²kolka ļi ļtyŚkolka; 

6) Ăvozidlem registrovanĨm v ļlensk®m st§tŊñ vozidlo, kter® je registrov§no nebo uvedeno do provozu v ļlensk®m st§tŊ; 

7) ĂhistorickĨm vozidlemñ vozidlo, kter® je povaģov§no za historick® ļlenskĨm st§tem registrace nebo jedn²m z j²m urļenĨch 

org§nŢ udŊluj²c²ch opr§vnŊn² a kter® splŔuje vġechny tyto podm²nky: 

ð bylo vyrobeno nebo poprv® zaregistrov§no nejm®nŊ pŚed 30 lety, 

ð jeho konkr®tn² typ, jak je vymezen v pŚ²sluġnĨch pr§vn²ch pŚedpisech Unie nebo vnitrost§tn²ch pr§vn²ch pŚedpisech, se 

jiģ nevyr§b², 

ð je historicky zachov§no a udrģov§no ve sv®m pŢvodn²m stavu a v technickĨch vlastnostech jeho hlavn²ch konstrukļn²ch 

ļ§st² nebyly provedeny podstatn® zmŊny; 
 

8) Ădrģitelem osvŊdļen² o registraciñ pr§vnick§ nebo fyzick§ osoba, na jej²ģ jm®no je vozidlo registrov§no; 

9) Ătechnickou prohl²dkouñ kontrola v souladu s pŚ²lohou I, kter§ m§ zajistit, ģe je vozidlo bezpeļn® pro provoz na veŚejnĨch 

pozemn²ch komunikac²ch a ģe odpov²d§ svĨmi vlastnostmi poģadovanĨm a povinnĨm vlastnostem z hlediska bezpeļnosti a 

ochrany ģivotn²ho prostŚed²; 

10) Ăschv§len²mñ postup, kterĨm ļlenskĨ st§t osvŊdļuje, ģe vozidlo splŔuje pŚ²sluġn§ spr§vn² ustanoven² a technick® poģadavky 

uveden® ve smŊrnici 2002/24/ES, smŊrnici 2003/37/ES a smŊrnici 2007/46/ES; 

11) Ănedostatkyñ technick® z§vady a jin® pŚ²pady neshody zjiġtŊn® pŚi technick® prohl²dce; 

12) ĂosvŊdļen²m o technick® zpŢsobilostiñ protokol technick® prohl²dce vydanĨ pŚ²sluġnĨm org§nem nebo stanic² technick® 

kontroly obsahuj²c² vĨsledek technick® prohl²dky; 

13) Ăkontroloremñ osoba, kter® ļlenskĨ st§t nebo jeho pŚ²sluġnĨ org§n udŊlil opr§vnŊn² prov§dŊt technick® prohl²dky ve stanici 

technick® kontroly nebo pŚ²padnŊ jm®nem pŚ²sluġn®ho org§nu; 

14) ĂpŚ²sluġnĨm org§nemñ org§n nebo veŚejnopr§vn² subjekt povŊŚenĨ ļlenskĨm st§tem a se zodpovŊdnost² za spr§vu syst®mu 

technickĨch prohl²dek, pŚ²padnŊ i za prov§dŊn² technickĨch prohl²dek; 

15) Ăstanic² technick® kontrolyñ veŚejnopr§vn² nebo soukromĨ subjekt nebo zaŚ²zen², jemuģ bylo ļlenskĨm st§tem udŊleno 

opr§vnŊn² k prov§dŊn² technickĨch prohl²dek; 

16) Ăorg§nem dozoruñ org§n ļi org§ny zŚ²zen® ļlenskĨm st§tem, kter® jsou odpovŊdn® za dozor nad stanicemi technick® 



kontroly. Org§n nebo org§ny dozoru mohou bĨt souļ§st² pŚ²sluġen®ho org§nu nebo pŚ²sluġnĨch org§nŢ; 

17) ĂmalĨm ostrovemñ ostrov s m®nŊ neģ 5 000 obyvateli, kterĨ nen² s ostatn²mi ļ§stmi ¼zem² spojen silniļn²mi mosty nebo 

silniļn²mi tunely; 

18) ĂŚ²dce os²dlenou oblast²ñ pŚedem vymezen§ oblast s hustotou obyvatelstva niģġ² neģ pŊt osob na ļtvereļn² kilometr; 

19) ĂveŚejnou pozemn² komunikac²ñ pozemn² komunikace urļen§ k uģit² veŚejnost², jako jsou m²stn², region§ln² nebo st§tn² 

komunikace, silnice, rychlostn² silnice nebo d§lnice. 

KAPITOLA II  

OBECN£ POVINNOSTI  

Ļl§nek 4 

Povinnosti 

1.   KaģdĨ ļlenskĨ st§t zajist², aby stanice technick® kontroly, kterĨm tento ļlenskĨ st§t udŊlil opr§vnŊn², prov§dŊly u vozidel 

registrovanĨch na jeho ¼zem² pravideln® technick® prohl²dky v souladu s touto smŊrnic². 

2.   Technick® prohl²dky prov§d² ļlenskĨ st§t, ve kter®m je vozidlo registrov§no, nebo veŚejnĨ org§n, kter®mu dotyļnĨ ļlenskĨ 

st§t tento ¼kol svŊŚil, nebo subjekty ļi zaŚ²zen² urļen® t²mto ļlenskĨm st§tem a pod jeho dozorem, vļetnŊ k tomu opr§vnŊnĨch 

soukromĨch subjektŢ. 

3.   Komise pŚijme v souladu se z§sadami stanovenĨmi naŚ²zen²mi Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) ļ. 715/2007 (11) a (ES) 

ļ. 595/2009 (12) prostŚednictv²m prov§dŊc²ch aktŢ, a to nejpozdŊji do 20. kvŊtna 2018: 

a) soubor technickĨch informac² o brzdov®m zaŚ²zen², Ś²zen², vĨhledu, sv²tiln§ch, svŊtlometech, odrazk§ch a elektrick®m 

zaŚ²zen², n§prav§ch, kolech, pneumatik§ch, zavŊġen² n§prav, podvozku a ļ§stech pŚipevnŊnĨch k podvozku, jin®m vybaven² a 

obtŊģov§n² okol², nezbytnĨch pro technick® prohl²dky kontrolovanĨch poloģek a o pouģit² doporuļenĨch kontroln²ch metod v 

souladu s bodem 3 pŚ²lohy I a 

b) podrobn§ pravidla tĨkaj²c² se form§tu ¼dajŢ a postupŢ pro pŚ²stup k pŚ²sluġnĨm technickĨm informac²m. 

Tyto prov§dŊc² akty se pŚij²maj² v souladu s pŚezkumnĨm postupem podle ļl. 19 odst. 2. 

VĨrobci poskytnou bezplatnŊ nebo za pŚimŊŚenou cenu technick® informace uveden® v prvn²m pododstavci p²sm. a) stanic²m 

technick® kontroly a pŚ²sluġnĨm odpovŊdnĨm org§nŢm nediskriminaļn²m zpŢsobem. 

Komise pŚezkoum§ proveditelnost zaveden² jednotn®ho m²sta pro pŚ²stup k tŊmto technickĨm informac²m. 

4.   Ļlensk® st§ty zajist², aby ve vnitrost§tn²ch pr§vn²ch pŚedpisech byla definov§na odpovŊdnost za udrģov§n² vozidla ve stavu 

bezpeļn®m a zpŢsobil®m k provozu na pozemn²ch komunikac²ch. 

KAPITOLA III  

MINIMĆLNĉ POĢADAVKY TħKAJĉCĉ SE TECHNICKħCH PROHLĉDEK  

Ļl§nek 5 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr11-L_2014127CS.01005101-E0011
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr12-L_2014127CS.01005101-E0012


LhŢty a frekvence technickĨch prohl²dek 

1.   Vozidla mus² bĨt podrobena technick® prohl²dce alespoŔ v n²ģe uvedenĨch intervalech, aniģ je t²m dotļeno obdob² pruģnosti 

uplatŔovan® v ļlenskĨch st§tech podle odstavce 3: 

a) vozidla kategori² M1 a N1: ļtyŚi roky ode dne prvn² registrace vozidla a n§slednŊ kaģd® dva roky; 

b) vozidla kategorie M1 pouģ²van§ jako vozidla taxisluģby a z§chrann® sluģby, vozidla kategori² M2, M3, N2, N3, O3 a O4: 

jeden rok ode dne prvn² registrace vozidla a n§slednŊ jednou roļnŊ; 

c) vozidla kategorie T5, jeģ jsou pouģ²v§na pŚedevġ²m na veŚejnĨch pozemn²ch komunikac²ch pro ¼ļely komerļn² silniļn² 

n§kladn² dopravy: ļtyŚi roky ode dne prvn² registrace vozidla a n§slednŊ kaģd® dva roky. 

2.   Ļlensk® st§ty zavedou vhodn® intervaly, v nichģ budou kategorie vozidel L3e, L4e, L5e a L7e se zdvihovĨm objemem 

motoru vyġġ²m neģ 125 cm3 podrobeny technick® prohl²dce. 

3.   ĻlenskĨ st§t nebo pŚ²sluġn® org§ny mohou stanovit pŚimŊŚen® obdob², bŊhem nŊhoģ m§ bĨt technick§ prohl²dka provedena, 

aniģ by byly pŚekroļeny intervaly stanoven® v odstavci 1. 

4.   Bez ohledu na datum posledn² technick® prohl²dky vozidla mŢģe dotļenĨ ļlenskĨ st§t nebo pŚ²sluġnĨ org§n poģadovat, aby 

vozidlo bylo podrobeno technick® prohl²dce pŚed daty uvedenĨmi v odstavc²ch 1 a 2, a to v tŊchto pŚ²padech: 

ð po nehodŊ, kdy doġlo k poġkozen² hlavn²ch bezpeļnostn²ch konstrukļn²ch ļ§st² vozidla, jako jsou kola, zavŊġen² n§prav, 

deformaļn² z·ny, airbagov® syst®my, Ś²zen² nebo brzdy, 

ð jestliģe byly zmŊnŊny nebo upraveny bezpeļnostn² a environment§ln² syst®my a konstrukļn² ļ§sti vozidla, 

ð v pŚ²padŊ zmŊny drģitele osvŊdļen² o registraci vozidla, 

ð dos§hne-li poļet najetĨch kilometrŢ vozidla 160 000 km, 

ð v pŚ²padech, kdy je v§ģnŊ ohroģena bezpeļnost silniļn²ho provozu. 

Ļl§nek 6 

Obsah a metody technickĨch prohl²dek 

1.   Ļlensk® st§ty zajist² pro kategorie vozidel spadaj²c² do oblasti pŢsobnosti t®to smŊrnice, s vĨjimkou kategori² L3e, L4e, L5e 

a L7e se zdvihovĨm objemem motoru vyġġ²m neģ 125 cm3, aby se technick® prohl²dky vztahovaly alespoŔ na oblasti uveden® v 

pŚ²loze I bodŊ 2. 

2.   U kaģd® oblasti uveden® v odstavci 1 provedou pŚ²sluġn® org§ny ļlensk®ho st§tu nebo stanice technick® kontroly technickou 

prohl²dku zahrnuj²c² alespoŔ poloģky uveden® v bodŊ 3 pŚ²lohy I za pouģit² doporuļen® ļi rovnocenn® metody, kter§ byla 

schv§lena pŚ²sluġnĨm org§nem a kter§ je pouģiteln§ pŚi kontrole uvedenĨch poloģek podle bodu 3 pŚ²lohy I. Prohl²dka mŢģe 

rovnŊģ zahrnovat ovŊŚen², zda pŚ²sluġn® ļ§sti a konstrukļn² ļ§sti vozidla odpov²daj² poģadovanĨm vlastnostem z hlediska 

bezpeļnosti a ochrany ģivotn²ho prostŚed² platnĨm v dobŊ schv§len² nebo pŚ²padnŊ v dobŊ proveden² dodateļn®ho vybaven². 

Prohl²dky se prov§dŊj² za pouģit² v souļasn® dobŊ dostupnĨch metod a vybaven² a bez vyuģit² n§strojŢ pro demont§ģ ļi 

odstranŊn² jak®koli ļ§sti vozidla. 



3.   Pro kategorie vozidel L3e, L4e, L5e a L7e se zdvihovĨm objemem motoru vyġġ²m neģ 125 cm3 urļ² ļlensk® st§ty oblasti a 

poloģky podl®haj²c² kontrole a vhodn® metody technickĨch prohl²dek. 

Ļl§nek 7 

Posouzen² nedostatkŢ 

1.   U kaģd® poloģky podl®haj²c² kontrole stanov² pŚ²loha I minim§ln² seznam moģnĨch nedostatkŢ a stupeŔ jejich z§vaģnosti. 

2.   Nedostatky zjiġtŊn® pŚi pravidelnĨch prohl²dk§ch vozidel se zaŚad² do jedn® z tŊchto skupin: 

a) menġ² nedostatky, kter® nemaj² vĨznamnĨ vliv na bezpeļnost vozidla ļi dopad na ģivotn² prostŚed², a jin® menġ² neshody; 

b) z§vaģn® nedostatky, kter® mohou ohrozit bezpeļnost vozidla ļi m²t dopad na ģivotn² prostŚed² nebo ohrozit bezpeļnost 

ostatn²ch ¼ļastn²kŢ silniļn²ho provozu, nebo jin® vĨznamnŊjġ² neshody; 

c) nebezpeļn® nedostatky pŚedstavuj²c² pŚ²m® a bezprostŚedn² ohroģen² bezpeļnosti silniļn²ho provozu nebo maj²c² dopad na 

ģivotn² prostŚed², kter® odŢvodŔuj² to, ģe ļlenskĨ st§t nebo jeho pŚ²sluġn® org§ny mohou zak§zat pouģit² vozidla na veŚejnĨch 

pozemn²ch komunikac²ch. 

3.   Vozidlo vykazuj²c² nedostatky, kter® spadaj² do v²ce neģ jedn® skupiny nedostatkŢ podle odstavce 2, se zaŚad² do skupiny 

odpov²daj²c² nejz§vaģnŊjġ²mu nedostatku. Vozidlo vykazuj²c² v²ce nedostatkŢ v r§mci tĨchģ oblast² kontroly, jak jsou vymezeny 

v rozsahu kontroly podle bodu 2 pŚ²lohy I, je moģno zaŚadit do skupiny nedostatkŢ o jeden stupeŔ z§vaģnŊjġ²ch, jestliģe se lze 

domn²vat, ģe kombinovanĨ ¼ļinek tŊchto nedostatkŢ znamen§ vyġġ² riziko pro bezpeļnost silniļn²ho provozu. 

Ļl§nek 8 

OsvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla 

1.   Ļlensk® st§ty zajist², ģe stanice technick® kontroly nebo pŚ²padnŊ pŚ²sluġn® org§ny, kter® provedly technickou prohl²dku 

vozidla, vydaj² osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti dan®ho vozidla, v nŊmģ jsou uvedeny alespoŔ standardizovan® prvky 

odpov²daj²c²ch harmonizovanĨch k·dŢ Unie, jak je stanoveno v pŚ²loze II. 

2.   Ļlensk® st§ty zajist², aby stanice technick® kontroly nebo pŚ²padnŊ pŚ²sluġn® org§ny zpŚ²stupnily osobŊ, kter§ vozidlo k 

technick® prohl²dce pŚedala, osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla nebo, v pŚ²padŊ elektronick® verze osvŊdļen² o 

technick® zpŢsobilosti vozidla, potvrzenĨ vĨtisk tohoto osvŊdļen². 

3.   Aniģ je dotļen ļl§nek 5, kaģdĨ ļlenskĨ st§t v pŚ²padŊ nov® registrace vozidla jiģ registrovan®ho v jin®m ļlensk®m st§tŊ uzn§ 

osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vydan® on²m jinĨm ļlenskĨm st§tem, jako by toto osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vydal 

s§m, za pŚedpokladu, ģe je toto osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti dosud platn®, pokud jde o intervaly stanoven® pro pravideln® 

technick® prohl²dky vozidla ļlenskĨm st§tem, v nŊmģ se nov§ registrace prov§d², pro pravideln® technick® prohl²dky vozidla. V 

pŚ²padŊ pochybnost² mŢģe ļlenskĨ st§t, v nŊmģ se nov§ registrace prov§d², osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti pŚed jeho uzn§n²m 

ovŊŚit. Ļlensk® st§ty sdŊl² Komisi do 20. kvŊtna 2018 popis osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti. Komise o tom informuje vĨbor 

uvedenĨ v ļl§nku 19. Tento odstavec se nepouģije na kategorie vozidel L3e, L4e, L5e a L7e. 

4.   Aniģ jsou t²m dotļeny ļl. 5 odst. 4 a odstavec 3 tohoto ļl§nku, ļlensk® st§ty ze z§sady uznaj² platnost osvŊdļen² o technick® 

zpŢsobilosti, dojde-li ke zmŊnŊ vlastn²ka vozidla, kter® m§ platnĨ doklad prokazuj²c² proveden² pravideln® technick® prohl²dky. 

5.   Ode dne 20. kvŊtna 2018 a nejpozdŊji do 20. kvŊtna 2021 sdŊl² stanice technick® kontroly pŚ²sluġn®mu org§nu dotļen®ho 

ļlensk®ho st§tu elektronickou cestou informace uveden® v jimi vydanĨch osvŊdļen²ch o technick® zpŢsobilosti vozidla. Uļin² 

tak v pŚimŊŚen® lhŢtŊ od vyd§n² kaģd®ho osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla. Do uveden®ho pozdŊjġ²ho data mohou 



stanice technick® kontroly sdŊlit tyto informace pŚ²sluġn®mu org§nu jakĨmkoli jinĨm zpŢsobem. Ļlensk® st§ty stanov² obdob², 

bŊhem nŊhoģ pŚ²sluġnĨ org§n tyto informace uchov§. Toto obdob² nen² kratġ² neģ 36 mŊs²cŢ, aniģ je dotļen vnitrost§tn² daŔovĨ 

syst®m ļlenskĨch st§tŢ. 

6.   Ļlensk® st§ty zajist², aby byly kontrolorŢm pro ¼ļely kontroly ¼dajŢ poļ²tadla ujetĨch kilometrŢ, je-li j²m vozidlo bŊģnŊ 

vybaveno, zpŚ²stupnŊny v elektronick® formŊ informace zahrnut® v pŚedchoz² technick® prohl²dce, jakmile budou dostupn®. V 

pŚ²padech, kdy byla zjiġtŊna manipulace s poļ²tadlem ujetĨch kilometrŢ za ¼ļelem sn²ģen² z§znamu o vzd§lenosti ujet® vozidlem 

nebo zkreslen² takov®ho z§znamu, uloģ² za takovou manipulaci ¼ļinn®, pŚimŊŚen®, odrazuj²c² a nediskriminaļn² sankce. 

7.   Ļlensk® st§ty zajist², aby byly vĨsledky technick® prohl²dky co nejdŚ²ve ozn§meny nebo zpŚ²stupnŊny v elektronick® formŊ 

org§nu, kterĨ provedl registraci vozidla. Toto ozn§men² mus² obsahovat informace uveden® v osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti 

vozidla. 

Ļl§nek 9 

N§sledn§ opatŚen² v pŚ²padŊ nedostatkŢ 

1.   V pŚ²padŊ pouze menġ²ch nedostatkŢ se prohl²dka povaģuje za ¼spŊġnou, nedostatky se odstran² a vozidlo nen² podrobeno 

nov® technick® prohl²dce. 

2.   V pŚ²padŊ z§vaģnŊjġ²ch nedostatkŢ se prohl²dka povaģuje za ne¼spŊġnou. ĻlenskĨ st§t nebo pŚ²sluġnĨ org§n rozhodne o dobŊ, 

po kterou mŢģe bĨt takov® vozidlo pouģ²v§no, neģ bude podrobeno dalġ² technick® prohl²dce. N§sledn§ prohl²dka se uskuteļn² 

bŊhem obdob², kter® urļ² ļlenskĨ st§t nebo pŚ²sluġnĨ org§n, avġak nejpozdŊji do dvou mŊs²cŢ od pŢvodn² prohl²dky. 

3.   V pŚ²padŊ nebezpeļnĨch nedostatkŢ se prohl²dka povaģuje za ne¼spŊġnou. ĻlenskĨ st§t nebo pŚ²sluġnĨ org§n mŢģe 

rozhodnout, ģe se dotyļn® vozidlo nesm² pouģ²vat na veŚejnĨch pozemn²ch komunikac²ch a ģe platnost opr§vnŊn² k jeho provozu 

na pozemn²ch komunikac²ch je na urļitou dobu pozastavena bez potŚeby nov®ho postupu registrace, dokud nebudou nedostatky 

odstranŊny a dokud nebude vyd§no nov® osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla dokl§daj²c², ģe vozidlo je ve stavu 

zpŢsobil®m k provozu na pozemn²ch komunikac²ch. 

Ļl§nek 10 

Doklad o technick® prohl²dce 

1.   Stanice technick® kontroly nebo pŚ²padnŊ pŚ²sluġnĨ org§n ļlensk®ho st§tu, kter® provedly technickou prohl²dku vozidla 

registrovan®ho na jeho ¼zem², vystav² doklad, jako je z§znam v registraļn²m dokladu vozidla, n§lepka, osvŊdļen² nebo jin§ 

snadno dostupn§ informace, pro kaģd® vozidlo, kter® prohl²dkou ¼spŊġnŊ proġlo. Na tomto dokladu se uvede datum, do kter®ho 

m§ bĨt provedena pŚ²ġt² technick§ prohl²dka. 

Ļlensk® st§ty zaġlou Komisi do 20. kvŊtna 2018 popis takov®ho dokladu. Komise o tom informuje vĨbor uvedenĨ v ļl§nku 19. 

2.   V pŚ²padŊ, ģe kontrolovan® vozidlo patŚ² do kategorie vozidel, kter§ nepodl®haj² registraci v ļlensk®m st§tŊ, v nŊmģ bylo 

uvedeno do provozu, mohou ļlensk® st§ty vyģadovat, aby byl doklad o prohl²dce vystaven viditelnĨm zpŢsobem na tomto 

vozidle. 

3.   Pro ¼ļely voln®ho obŊhu uzn§ kaģdĨ ļlenskĨ st§t doklad vydanĨ stanic² technick® kontroly nebo pŚ²sluġnĨm org§nem jin®ho 

ļlensk®ho st§tu v souladu s odstavcem 1. 

KAPITOLA IV  

SPRĆVNĉ USTANOVENĉ  



Ļl§nek 11 

Zkuġebn² zaŚ²zen² a vybaven² 

1.   Ļlensk® st§ty zajist², aby zkuġebn² zaŚ²zen² a vybaven² pouģ²van§ k prov§dŊn² technickĨch prohl²dek splŔovala minim§ln² 

technick® poģadavky stanoven® v pŚ²loze III. 

2.   Ļlensk® st§ty zajist², aby stanice technick® kontroly nebo pŚ²padnŊ pŚ²sluġnĨ org§n udrģovaly zkuġebn² zaŚ²zen² a vybaven² v 

souladu se specifikacemi poskytnutĨmi vĨrobcem vybaven². 

3.   Vybaven² pouģ²van® pro mŊŚen² mus² bĨt pravidelnŊ kalibrov§no podle pŚ²lohy III a pŚezkuġov§no podle specifikac² 

poskytnutĨch dotļenĨm ļlenskĨm st§tem nebo vĨrobcem vybaven². 

Ļl§nek 12 

Stanice technick® kontroly 

1.   Stanic²m technick® kontroly, v nichģ kontroloŚi prov§dŊj² technick® prohl²dky, udŊl² opr§vnŊn² ļlenskĨ st§t nebo jeho 

pŚ²sluġnĨ org§n. 

2.   V z§jmu splnŊn² minim§ln²ch poģadavkŢ na Ś²zen² kvality dodrģuj² stanice technick® kontroly poģadavky stanoven® 

ļlenskĨm st§tem udŊluj²c²m opr§vnŊn². Stanice technick® kontroly zajist² objektivitu a vysokou kvalitu technickĨch prohl²dek. 

Ļl§nek 13 

KontroloŚi 

1.   Ļlensk® st§ty zajist², aby technick® prohl²dky prov§dŊli kontroloŚi splŔuj²c² minim§ln² poģadavky na zpŢsobilost a odbornou 

pŚ²pravu stanoven® v pŚ²loze IV. Ļlensk® st§ty mohou stanovit dalġ² poģadavky na zpŢsobilost a odpov²daj²c² odbornou pŚ²pravu. 

2.   PŚ²sluġn® org§ny nebo pŚ²padnŊ schv§len§ stŚediska odborn® pŚ²pravy poskytnou osvŊdļen² kontrolorŢm, kteŚ² splŔuj² 

minim§ln² poģadavky na zpŢsobilost a odbornou pŚ²pravu. Toto osvŊdļen² mus² obsahovat alespoŔ ¼daje uveden® v pŚ²loze IV 

bodŊ 3. 

3.   Na kontrolory, kteŚ² jsou ke dni 20. kvŊtna 2018 zamŊstn§ni pŚ²sluġnĨmi org§ny ļlenskĨch st§tŢ ļi stanicemi technick® 

kontroly nebo maj² opr§vnŊn² udŊlen® pŚ²sluġnĨmi org§ny ļlenskĨch st§tŢ, se nevztahuj² poģadavky stanoven® v bodŊ 1 pŚ²lohy 

IV. 

4.   PŚi prov§dŊn² technick® prohl²dky nesm² bĨt kontrolor v ģ§dn®m stŚetu z§jmŢ, aby bylo ke spokojenosti dotļen®ho ļlensk®ho 

st§tu nebo pŚ²sluġn®ho org§nu zajiġtŊno udrģov§n² vysok® ¼rovnŊ nestrannosti a objektivity. 

5.   Osoba, kter§ pŚedala vozidlo k technick® prohl²dce, je informov§na o vġech nedostatc²ch zjiġtŊnĨch u vozidla, kter® je tŚeba 

odstranit. 

6.   VĨsledky technick® prohl²dky mohou bĨt pŚ²padnŊ zmŊnŊny org§nem dozoru nebo v souladu s postupem stanovenĨm 

pŚ²sluġnĨm org§nem pouze tehdy, jsou-li zjiġtŊn² technick® prohl²dky zjevnŊ nespr§vn§. 

Ļl§nek 14 

Dozor nad stanicemi technick® kontroly 

1.   Ļlensk® st§ty zajist², aby se nad stanicemi technick® kontroly prov§dŊl dozor. 



2.   Org§n dozoru prov§d² alespoŔ ¼koly stanoven® v pŚ²loze V bodŊ 1 a mus² splŔovat poģadavky stanoven® v bodech 2 a 3 

uveden® pŚ²lohy. 

Ļlensk® st§ty zveŚejn² pravidla a postupy tĨkaj²c² se organizace, ¼kolŢ a poģadavkŢ, vļetnŊ poģadavkŢ na nez§vislost, pouģiteln® 

na pracovn²ky org§nu dozoru. 

3.   Poģadavky tĨkaj²c² se udŊlov§n² opr§vnŊn² a dozoru se nevztahuj² na stanice technick® kontroly pŚ²mo provozovan® 

pŚ²sluġnĨm org§nem, pokud je org§n dozoru souļ§st² pŚ²sluġn®ho org§nu. 

4.   Ļlensk® st§ty, kter® vyģaduj², aby stanice technick® kontroly byly akreditov§ny podle naŚ²zen² (ES) ļ. 765/2008, mohou 

poģadavky uveden® v odstavc²ch 2 a 3 tohoto ļl§nku povaģovat za splnŊn®. 

KAPITOLA V  

SPOLUPRĆCE A VħMŉNA INFORMACĉ  

Ļl§nek 15 

Spr§vn² spolupr§ce mezi ļlenskĨmi st§ty 

1.   KaģdĨ ļlenskĨ st§t urļ² vnitrost§tn² kontaktn² m²sto odpovŊdn® za vĨmŊnu informac² tĨkaj²c²ch se uplatŔov§n² t®to smŊrnice 

s ostatn²mi ļlenskĨmi st§ty a Komis². 

2.   Ļlensk® st§ty zaġlou Komisi n§zvy a kontaktn² ¼daje svĨch vnitrost§tn²ch kontaktn²ch m²st do 20. kvŊtna 2015 a neprodlenŊ 

ji informuj² o jakĨchkoli zmŊn§ch tŊchto ¼dajŢ. Komise sestav² seznam vġech vnitrost§tn²ch kontaktn²ch m²st a rozeġle jej 

ļlenskĨm st§tŢm. 

Ļl§nek 16 

Elektronick§ platforma pro informace o vozidlech 

Komise pŚezkoum§ proveditelnost, n§klady a pŚ²nosy vytvoŚen² elektronick® platformy pro informace o vozidlech pŚi vyuģit² 

st§vaj²c²ch a jiģ provedenĨch IT Śeġen², pokud jde o mezin§rodn² vĨmŊnu ¼dajŢ, ļ²mģ by se minimalizovaly n§klady a zabr§nilo 

zdvojov§n² ļinnost². PŚi tomto pŚezkumu Komise zv§ģ² nejvhodnŊjġ² zpŢsob propojen² st§vaj²c²ch vnitrost§tn²ch syst®mŢ za 

¼ļelem vĨmŊny informac² o ¼daj²ch tĨkaj²c²ch se technickĨch prohl²dek a o ¼daj²ch poļ²tadel ujetĨch kilometrŢ mezi 

pŚ²sluġnĨmi org§ny ļlenskĨch st§tŢ, kter® jsou odpovŊdn® za prov§dŊn² technickĨch prohl²dek, registraci a schvalov§n² vozidel, 

stanicemi technick® kontroly, vĨrobci zkuġebn²ch zaŚ²zen² a vĨrobci vozidel. 

Komise rovnŊģ pŚezkoum§ proveditelnost, n§klady a pŚ²nosy shromaģŅov§n² a uchov§v§n² dostupnĨch informac² tĨkaj²c²ch se 

hlavn²ch konstrukļn²ch ļ§st² vozidel spojenĨch s bezpeļnost², kter® byly spojeny se z§vaģnĨmi nehodami, i moģnost zpŚ²stupnit 

kontrolorŢm, drģitelŢm osvŊdļen² a osob§m zkoumaj²c²m nehody informace o historii nehod a odeļtech poļtu ujetĨch kilometrŢ 

v anonymizovan® podobŊ. 

KAPITOLA VI  

AKTY V PřENESEN£ PRAVOMOCI A PROVĆDŉCĉ AKTY  

Ļl§nek 17 

Akty v pŚenesen® pravomoci 



Komise je zmocnŊna k pŚij²m§n² aktŢ v pŚenesen® pravomoci v souladu s ļl§nkem 18 za ¼ļelem: 

ð aktualizace pouze oznaļen² kategorie vozidla uvedenĨch v ļl. 2 odst. 1 a v ļl. 5 odst. 1 a 2 v pŚ²padŊ zmŊn kategori² vozidla 

vyplĨvaj²c²ch ze zmŊn v pr§vn²ch pŚedpisech tĨkaj²c²ch se schv§len² typu, uvedenĨch v ļl. 2 odst. 1, aniģ jsou dotļeny 

rozsah a frekvence prohl²dek, 

ð aktualizace bodu 3 pŚ²lohy I, co se tĨļe metod v pŚ²padŊ, ģe jsou dostupn® ¼ļinnŊjġ² a ¼ļelnŊjġ² zkuġebn² metody, aniģ by 

doġlo k rozġ²Śen² seznamu poloģek podl®haj²c²ch kontrole, 

ð pŚizpŢsoben² bodu 3 pŚ²lohy I v n§vaznosti na pozitivn² posouzen² uskuteļnŊnĨch n§kladŢ a pŚ²nosŢ, co se tĨļe seznamu 

kontrolovanĨch poloģek, metod, dŢvodŢ pro nevyhovŊn² a posouzen² nedostatkŢ v pŚ²padŊ zmŊn v povinnĨch poģadavc²ch 

vztahuj²c²ch se ke schvalov§n² typu v pr§vn²ch pŚedpisech Unie tĨkaj²c²ch se bezpeļnosti nebo ģivotn²ho prostŚed². 

Ļl§nek 18 

VĨkon pŚenesen® pravomoci 

1.   Pravomoc pŚij²mat akty v pŚenesen® pravomoci je svŊŚena Komisi za podm²nek stanovenĨm v tomto ļl§nku. 

2.   Pravomoc pŚij²mat akty v pŚenesen® pravomoci uveden§ v ļl§nku 17 je svŊŚena Komisi na dobu pŊti let od 19. kvŊtna 2014. 

Komise vypracuje zpr§vu o pŚenesen² pravomoci nejpozdŊji devŊt mŊs²cŢ pŚed koncem tohoto pŊtilet®ho obdob². PŚenesen² 

pravomoci se automaticky prodluģuje o stejnŊ dlouh§ obdob², pokud EvropskĨ parlament nebo Rada nevyslov² proti tomuto 

prodlouģen² n§mitku nejpozdŊji tŚi mŊs²ce pŚed koncem kaģd®ho z tŊchto obdob². 

3.   EvropskĨ parlament nebo Rada mohou pŚenesen² pravomoci uveden® v ļl§nku 17 kdykoli zruġit. Rozhodnut²m o zruġen² se 

ukonļuje pŚenesen² pravomoc² v nŊm bl²ģe urļen®. Rozhodnut² nabĨv§ ¼ļinku prvn²m dnem po zveŚejnŊn² v ĐŚedn²m vŊstn²ku 

Evropsk® unie nebo k pozdŊjġ²mu dni, kterĨ je v nŊm upŚesnŊn. NedotĨk§ se platnosti ģ§dn®ho z jiģ platnĨch aktŢ v pŚenesen® 

pravomoci. 

4.   PŚijet² aktu v pŚenesen® pravomoci Komise neprodlenŊ ozn§m² souļasnŊ Evropsk®mu parlamentu a RadŊ. 

5.   Akt v pŚenesen® pravomoci pŚijatĨ podle ļl§nku 17 vstoup² v platnost, pouze pokud proti nŊmu EvropskĨ parlament nebo 

Rada nevyslov² n§mitky ve lhŢtŊ dvou mŊs²cŢ ode dne, kdy jim byl tento akt ozn§men, nebo pokud EvropskĨ parlament i Rada 

pŚed uplynut²m t®to lhŢty informuj² Komisi o tom, ģe n§mitky nevyslov². Z podnŊtu Evropsk®ho parlamentu nebo Rady se tato 

lhŢta prodlouģ² o dva mŊs²ce. 

Ļl§nek 19 

Postup projedn§n² ve vĨboru 

1.   Komisi je n§pomocen vĨbor (VĨbor pro technickou zpŢsobilost vozidel). Tento vĨbor je vĨborem ve smyslu naŚ²zen² (EU) ļ. 

182/2011. 

2.   Odkazuje-li se na tento odstavec, pouģije se ļl§nek 5 naŚ²zen² (EU) ļ. 182/2011. Pokud vĨbor nevyd§ ģ§dn® stanovisko, 

Komise n§vrh prov§dŊc²ho aktu nepŚijme a pouģije se ļl. 5 odst. 4 tŚet² pododstavec naŚ²zen² (EU) ļ. 182/2011. 

KAPITOLA VII  

ZĆVŉREĻNĆ USTANOVENĉ  



Ļl§nek 20 

Pod§v§n² zpr§v 

1.   NejpozdŊji do 30. dubna 2020 Komise pŚedloģ² Evropsk®mu parlamentu a RadŊ zpr§vu o prov§dŊn² a ¼ļinc²ch t®to smŊrnice, 

zejm®na pokud jde o ¼roveŔ harmonizace pravidelnĨch technickĨch prohl²dek, ¼ļinnost ustanoven² tĨkaj²c²ch se jej²ho rozsahu, 

frekvenci technickĨch prohl²dek a o vz§jemn® uzn§v§n² osvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti v pŚ²padŊ nov® registrace vozidla jiģ 

registrovan®ho v jin®m ļlensk®m st§tŊ a o vĨsledky pŚezkumu proveditelnosti zaveden² elektronick® platformy pro informace o 

vozidlech uveden® v ļl§nku 16. Zpr§va mus² rovnŊģ obsahovat analĨzu toho, zda je tŚeba aktualizovat pŚ²lohy, a to zejm®na s 

ohledem na technickĨ pokrok a praxi. Zpr§va se pŚedloģ² po konzultaci s vĨborem uvedenĨm v ļl§nku 19 a pŚ²padnŊ se k n² 

pŚipoj² legislativn² n§vrhy. 

2.   NejpozdŊji do 30. dubna 2019 pŚedloģ² Komise Evropsk®mu parlamentu a RadŊ zpr§vu o ¼ļinnosti zahrnut² lehkĨch 

pŚ²pojnĨch vozidel a dvoukolovĨch ļi tŚ²kolovĨch vozidel do oblasti pŢsobnosti t®to smŊrnice, kter§ bude vypracov§na na 

z§kladŊ nez§vislĨch studi². Tato zpr§va zhodnot² vĨvoj situace bezpeļnosti silniļn²ho provozu v Unii a pro kaģdou podkategorii 

vozidel kategorie L porovn§ vĨsledky vnitrost§tn²ch opatŚen² v oblasti bezpeļnosti silniļn²ho provozu, pŚiļemģ zohledn² 

prŢmŊrnou vzd§lenost, kterou tato vozidla ujela. Komise pŚedevġ²m zhodnot², zda normy a n§klady na prov§dŊn² pravidelnĨch 

technickĨch prohl²dek kaģd® kategorie vozidel odpov²daj² c²lŢm stanovenĨm v oblasti bezpeļnosti silniļn²ho provozu. Zpr§va 

bude doplnŊna podrobnĨm hodnocen²m dopadŢ, jeģ zanalyzuje n§klady a pŚ²nosy v r§mci Unie vļetnŊ specifik jednotlivĨch 

ļlenskĨch st§tŢ. Zpr§va bude k dispozici alespoŔ ġest mŊs²cŢ pŚed pŚedloģen²m pŚ²padn®ho legislativn²ho n§vrhu a bude slouģit k 

zaļlenŊn² novĨch kategori² do pŢsobnosti t®to smŊrnice. 

Ļl§nek 21 

Sankce 

Ļlensk® st§ty stanov² pravidla pro sankce za poruġen² t®to smŊrnice a pŚijmou veġker§ opatŚen² nezbytn§ pro prov§dŊn² tŊchto 

pravidel. Tyto sankce mus² bĨt ¼ļinn®, pŚimŊŚen®, odrazuj²c² a nediskriminaļn². 

Ļl§nek 22 

PŚechodn§ ustanoven² 

1.   Ļlensk® st§ty mohou pro prov§dŊn² technickĨch prohl²dek povolit na dobu nejvĨġe pŊti let od 20. kvŊtna 2018 pouģit² 

zkuġebn²ch zaŚ²zen² a vybaven² uveden§ v ļl§nku 11, kter§ nesplŔuj² minim§ln² poģadavky stanoven® v pŚ²loze III. 

2.   Ļlensk® st§ty uplatn² poģadavky stanoven® v pŚ²loze V nejpozdŊji od 1. ledna 2023. 

Ļl§nek 23 

Prov§dŊn² 

1.   Ļlensk® st§ty pŚijmou a zveŚejn² pr§vn² a spr§vn² pŚedpisy nezbytn® pro dosaģen² souladu s touto smŊrnic² nejpozdŊji do 20. 

kvŊtna 2017. NeprodlenŊ o nich uvŊdom² Komisi. 

Budou tyto pŚedpisy pouģ²vat nejpozdŊji od 20. kvŊtna 2018. 

Tyto pŚedpisy pŚijat® ļlenskĨmi st§ty mus² obsahovat odkaz na tuto smŊrnici nebo mus² bĨt takovĨ odkaz uļinŊn pŚi jejich 

¼Śedn²m vyhl§ġen². ZpŢsob odkazu si stanov² ļlensk® st§ty. 

2.   Ļlensk® st§ty sdŊl² Komisi znŊn² hlavn²ch ustanoven² vnitrost§tn²ch pr§vn²ch pŚedpisŢ, kter® pŚijmou v oblasti pŢsobnosti 

t®to smŊrnice. 



Ļl§nek 24 

Zruġen² 

SmŊrnice 2009/40/ES se zruġuje s ¼ļinkem od 20. kvŊtna 2018. 

Ļl§nek 25 

Vstup v platnost 

Tato smŊrnice vstupuje v platnost dvac§tĨm dnem po vyhl§ġen² v ĐŚedn²m vŊstn²ku Evropsk® unie. 

Ļl§nek 26 

Urļen² 

Tato smŊrnice je urļena ļlenskĨm st§tŢm. 

V Bruselu dne 3. dubna 2014. 

Za EvropskĨ parlament  

pŚedseda  

M. SCHULZ 

Za Radu  

pŚedseda  

D. KOURKOULAS 
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(6)  SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o sluģb§ch na vnitŚn²m trhu (ĐŚ. vŊst. L 
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akreditaci a dozor nad trhem tĨkaj²c² se uv§dŊn² vĨrobkŢ na trh a kterĨm se zruġuje naŚ²zen² (EHS) ļ. 339/93 (ĐŚ. vŊst. L 218, 

13.8.2008, s. 30). 

(8)  NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 182/2011 ze dne 16. ¼nora 2011, kterĨm se stanov² pravidla a obecn® 

z§sady zpŢsobu, jakĨm ļlensk® st§ty kontroluj² Komisi pŚi vĨkonu prov§dŊc²ch pravomoc² (ĐŚ. vŊst. L 55, 28.2.2011, s. 13). 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc1-L_2014127CS.01005101-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:C:2013:044:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc2-L_2014127CS.01005101-E0002
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc3-L_2014127CS.01005101-E0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2002:124:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc4-L_2014127CS.01005101-E0004
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2003:171:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc5-L_2014127CS.01005101-E0005
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2007:263:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc6-L_2014127CS.01005101-E0006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2006:376:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2006:376:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc7-L_2014127CS.01005101-E0007
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2008:218:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2008:218:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc8-L_2014127CS.01005101-E0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2011:055:TOC


(9)  Doporuļen² Komise 2010/378/EU ze dne 5. ļervence 2010 o posuzov§n² z§vad pŚi technickĨch prohl²dk§ch podle smŊrnice 
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8.7.2010, s. 74). 

(10)  SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2009/40/ES ze dne 6. kvŊtna 2009 o technickĨch prohl²dk§ch motorovĨch 

vozidel a jejich pŚ²pojnĨch vozidel (ĐŚ. vŊst. L 141, 6.6.2009, s. 12). 

(11)  NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) ļ. 715/2007 ze dne 20. ļervna 2007 o schvalov§n² typu motorovĨch vozidel 

z hlediska emis² z lehkĨch osobn²ch vozidel a z uģitkovĨch vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pŚ²stupu k informac²m o 

oprav§ch a ¼drģbŊ vozidla (ĐŚ. vŊst. L 171, 29.6.2007, s. 1). 

(12)  NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (ES) ļ. 595/2009 ze dne 18. ļervna 2009 o schvalov§n² typu motorovĨch vozidel 
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zmŊnŊ naŚ²zen² (ES) ļ. 715/2007 a smŊrnice 2007/46/ES a o zruġen² smŊrnic 80/1269/EHS, 2005/55/ES a 2005/78/ES (ĐŚ. vŊst. 

L 188, 18.7.2009, s. 1). 

 

PřĉLOHA I 

MINIMĆLNĉ POĢADAVKY TħKAJĉCĉ SE OBSAHU A DOPORUĻENħCH METOD TECHNICKħCH 

PROHLĉDEK  

1.   OBECNŉ 

V t®to pŚ²loze se vymezuj² syst®my a ļ§sti vozidel, kter® maj² bĨt podrobeny prohl²dce, a podrobnŊ se v n² popisuj² doporuļen® 

metody kontroly a krit®ria, jeģ se pouģij² pŚi stanoven², zda je stav vozidla pŚijatelnĨ. 

Technick§ prohl²dka mus² zahrnovat alespoŔ poloģky v n²ģe uveden®m bodŊ 3 za pŚedpokladu, ģe se tĨkaj² zaŚ²zen² vozidla, 

kter® se v dotyļn®m ļlensk®m st§tŊ kontroluje. Prohl²dka mŢģe rovnŊģ zahrnovat ovŊŚen², zda pŚ²sluġn® ļ§sti a konstrukļn² ļ§sti 

dan®ho vozidla odpov²daj² poģadovanĨm vlastnostem z hlediska bezpeļnosti a ochrany ģivotn²ho prostŚed² platnĨm v dobŊ 

schv§len² nebo pŚ²padnŊ v dobŊ dodateļn®ho vybaven². 

V pŚ²padŊ, ģe konstrukce vozidla neumoģŔuje pouģit² metod kontroly uvedenĨch v t®to pŚ²loze, zkouġka se provede v souladu s 

doporuļenĨmi metodami kontroly schv§lenĨmi pŚ²sluġnĨmi org§ny. PŚ²sluġnĨ org§n se mus² ujistit, ģe budou dodrģeny 

bezpeļnostn² a environment§ln² normy. 

Kontrola vġech n²ģe uvedenĨch poloģek se v r§mci pravideln® prohl²dky povaģuje za povinnou, s vĨjimkou poloģek oznaļenĨch 

ĂXñ, jeģ souvisej² se stavem vozidla a vhodnost² jeho pouģ²v§n² v silniļn²m provozu, ale v r§mci technick® prohl²dky se 

nepovaģuj² za z§sadn². 

ĂDŢvody pro nevyhovŊn²ñ se neuplatŔuj² v pŚ²padech, kdy se tĨkaj² poģadavkŢ, kter® nebyly v dobŊ prvn² registrace, prvn²ho 

uveden² do provozu nebo v poģadavc²ch na dodateļn® vybaven² pŚedeps§ny v pŚ²sluġnĨch pr§vn²ch pŚedpisech o schv§len² typu 

vozidel. 

Jestliģe je jako metoda kontroly uvedena vizu§ln² kontrola, znamen§ to, ģe kontrolor mus² zkontrolovat poloģky nejen zrakem, 

ale podle potŚeby tak® fyzicky vyzkouġet jejich ovl§d§n², posoudit hluk nebo pouģ²t jak®koli jin® vhodn® prostŚedky kontroly bez 

pouģit² vybaven². 

2.   ROZSAH TECHNICK£ PROHLĉDKY 

Technick§ prohl²dka mus² zahrnovat alespoŔ tyto oblasti: 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc9-L_2014127CS.01005101-E0009
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2010:173:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2010:173:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc10-L_2014127CS.01005101-E0010
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2009:141:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc11-L_2014127CS.01005101-E0011
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2007:171:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc12-L_2014127CS.01005101-E0012
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2009:188:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2009:188:TOC


0) Identifikace vozidla 

1) Brzdov® zaŚ²zen² 

2) ř²zen² 

3) VĨhled 

4) OsvŊtlovac² zaŚ²zen² a ļ§sti elektrick®ho syst®mu 

5) N§pravy, kola, pneumatiky, zavŊġen² n§prav 

6) Podvozek a ļ§sti pŚipevnŊn® k podvozku 

7) Jin® vybaven² 

8) ObtŊģov§n² okol² 

9) DoplŔkov® kontroly u vozidel kategorie M2 a M3 slouģ²c²ch k dopravŊ osob 

3.   OBSAH A METODY TECHNICK£ PROHLĉDKY, POSOUZENĉ NEDOSTATKš VOZIDEL 

Technick§ prohl²dka mus² zahrnovat alespoŔ poloģky uveden® v t®to tabulce a pouģij² se pŚi n² minim§ln² normy a metody 

uveden® v t®to tabulce. 

U kaģd®ho syst®mu a kaģd® konstrukļn² ļ§sti vozidla, kter® podl®haj² kontrole, se posouzen² nedostatkŢ prov§d² pŚ²pad od 

pŚ²padu podle krit®ri² stanovenĨch v tabulce. 

Nedostatky neuveden® v t®to pŚ²loze se posuzuj² podle rizik, kter§ pŚedstavuj² pro bezpeļnost silniļn²ho provozu. 

Poloģka Metoda DŢvody pro nevyhovŊn² Posouzen² nedostatkŢ 

  Menġ² 

nedostate

k 

Z§vaģnĨ 

nedostate

k 

Nebezpeļn

Ĩ 

nedostatek 

0.    

IDENTIFIKACE VOZIDLA  

0.1 Registraļn² znaļky 

(jsou-li vyģadov§ny v 

poģadavc²ch1) 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Registraļn² znaļka 

(znaļky) chyb² nebo 

nespolehlivŊ ļi 

nedostateļnŊ uchycen§ 

znaļka (uchycen® 

znaļky) tak, ģe by 

mohla (mohly) 

odpadnout. 
 

  X   

b) N§pis chyb² nebo je   X   



neļitelnĨ. 
 

c) Neodpov²d§ dokladŢm 

k vozidlu ļi z§znamŢm 

vozidla. 
 

  X   

0.

2 

Identifikace 

vozidla/podvozek/vĨrob

n² ļ²slo 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb² nebo je nelze 

naj²t. 
 

  X   

b) Ne¼pln®, neļiteln®, 

zjevnŊ zfalġovan® 

nebo neodpov²daj² 

dokladŢm k vozidlu. 
 

  X   

c) Neļiteln® doklady k 

vozidlu nebo 

nepŚesnosti form§ln² 

povahy. 
 

X     

1.    

BRZDOV£ ZAřĉZENĉ 

1.1    

MechanickĨ stav a funkce 

1.1.1 Ped§l provozn² 

brzdy/ļep ruļn² p§ky 
 

Vizu§ln² kontrola 

souļ§st² pŚi funkci 

brzdov®ho syst®mu 

Pozn§mka: Vozidla 

vybaven§ brzdovĨm 

syst®mem s 

posilovaļem je tŚeba 

kontrolovat s 

vypnutĨm motorem. 

a) Obt²ģnŊ pohyblivĨ ļep. 
 

  X   

b) NadmŊrn® opotŚeben² 

nebo nadmŊrn§ vŢle. 
 

  X   

1.1.2 Stav brzdov®ho 

ped§lu/ruļn² p§ky a 

zdvih ovl§dac²ho 

zaŚ²zen² brzd 
 

Vizu§ln² kontrola 

souļ§st² pŚi funkci 

brzdov®ho syst®mu 

Pozn§mka: Vozidla 

vybaven§ brzdovĨm 

syst®mem s 

posilovaļem je tŚeba 

kontrolovat s 

vypnutĨm motorem. 

a) NadmŊrnĨ zdvih nebo 

nedostateļn§ rezerva 

zdvihu. 
 

  X   

b) Ovl§dac² prvek brzdy 

se spr§vnŊ neuvolŔuje. 

Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

X X   

c) Protiskluzov® pokryt²   X   



ped§lu chyb², je voln® 

nebo opotŚeben® tak, 

ģe je hladk®. 
 

1.1.3 VĨvŊva nebo 

kompresor a 

z§sobn²ky 
 

Vizu§ln² kontrola 

souļ§st² za norm§ln²ho 

pracovn²ho tlaku. 

Zkontrolovat ļas pro 

dosaģen² podtlaku 

nebo tlaku potŚebn®ho 

pro bezpeļn® ¼ļinn® 

brzdŊn² a funkci 

vĨstraģn® signalizace, 

v²ceokruhov®ho 

jistic²ho ventilu a 

odlehļovac²ho ventilu. 

a) Tlak vzduchu/podtlak 

je nedostateļnĨ k 

zajiġtŊn² nejm®nŊ ļtyŚ 

brzdŊn² po vstupu 

vĨstraģn®ho zaŚ²zen² v 

ļinnost (nebo je 

ruļiļka manometru v 

poli nebezpeļ²); 

nejm®nŊ dvou brzdŊn² 

po vstupu vĨstraģn®ho 

zaŚ²zen² v ļinnost 

(nebo je ruļiļka 

manometru v poli 

nebezpeļ²). 
 

  X X 

b) Ļas pro dosaģen² 

tlaku/podtlaku 

potŚebn®ho pro 

bezpeļn® ¼ļinn® 

brzdŊn² je podle 

poģadavkŢ pŚ²liġ 

dlouhĨ1  
 

  X   

c) V²ceokruhovĨ jist²c² 

ventil nebo pŚetlakovĨ 

jist²c² ventil nen² 

funkļn². 
 

  X   

d) Đnik vzduchu pŢsob²c² 

znatelnĨ pokles tlaku 

nebo slyġitelnĨ ¼nik 

vzduchu. 
 

  X   

e) VnŊjġ² poġkozen², 

kter® mŢģe ovlivnit 

funkci brzdov®ho 

syst®mu. 

NedostateļnĨ ¼ļinek 

nouzov®ho brzdŊn². 
 

  X X 



1.1.4 VĨstraģn§ signalizace 

n²zk®ho tlaku, 

manometr 
 

Kontrola funkce Nespr§vn§ funkce nebo 

porucha vĨstraģn® 

signalizace nebo 

manometru 

N²zkĨ tlak nen² moģn® 

zjistit. 

X X   

1.1.5 RuļnŊ ovl§danĨ 

brzdiļ 
 

Vizu§ln² kontrola 

souļ§st² pŚi funkci 

brzdov®ho syst®mu 

a) PrasklĨ, poġkozenĨ 

nebo nadmŊrnŊ 

opotŚebenĨ ovladaļ. 
 

  X   

b) Nespolehliv® ovl§d§n² 

brzdiļe nebo 

nespolehlivĨ brzdiļ. 
 

  X   

c) Voln® spoje nebo ¼nik 

ze syst®mu. 
 

  X   

d) Nevyhovuj²c² funkce. 
 

  X   

1.1.6 Ovladaļ parkovac² 

brzdy, ovl§dac² p§ka, 

z§padka parkovac² 

brzdy, elektronick§ 

parkovac² brzda 
 

Vizu§ln² kontrola 

souļ§st² pŚi funkci 

brzdov®ho syst®mu 

a) Z§padka nearetuje 

spr§vnŊ. 
 

  X   

b) OpotŚeben² ļepu p§ky 

nebo z§padkov®ho 

mechanismu. 

NadmŊrn® opotŚeben². 
 

X X   

c) NadmŊrnĨ zdvih p§ky 

svŊdļ²c² o nespr§vn®m 

seŚ²zen². 
 

  X   

d) Ovladaļ chyb², je 

poġkozenĨ nebo 

nefunkļn². 
 

  X   

e) Nespr§vn§ funkce, 

vĨstraģn§ signalizace 

ukazuje nespr§vnou 

funkci. 
 

  X   

1.1.7 Brzdov® ventily 

(brzdiļe, vyfukovac² 

ventily, regul§tory 

Vizu§ln² kontrola 

souļ§st² pŚi funkci 

brzdov®ho syst®mu 

a) PoġkozenĨ ventil nebo 

nadmŊrnĨ ¼nik 

vzduchu. 

  X X 



tlaku) 
 Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

b) NadmŊrnĨ ¼nik oleje z 

kompresoru. 
 

X     

c) Vadn® upevnŊn² nebo 

mont§ģ ventilu. 
 

  X   

d) Vyt®k§n² nebo ¼nik 

brzdov® kapaliny. 

Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

  X X 

1.1.8 Spojkov® hlavice pro 

brzdŊn² pŚ²pojnĨch 

vozidel (elektrick® a 

pneumatick®) 
 

Odpojit a opŊt pŚipojit 

vġechny spojkov® 

hlavice brzdov®ho 

syst®mu mezi taģnĨm 

a pŚ²pojnĨm vozidlem. 

a) VadnĨ kohout nebo 

automaticky 

uzav²raj²c² ventil. 

Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

X X   

b) Vadn® upevnŊn² nebo 

mont§ģ kohoutu nebo 

ventilu. 

Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

X X   

c) NadmŊrnĨ ¼nik 

vzduchu. 

Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

  X X 

d) Nespr§vn§ funkce. 

Naruġen§ funkce 

brzdy. 
 

  X X 

1.1.9 Z§sobn²k energie, 

vzduchojem 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Lehce poġkozenĨ nebo 

m²rnŊ zkorodovanĨ 

vzduchojem. 

TŊģce poġkozenĨ, 

zkorodovanĨ nebo 

netŊsnĨ vzduchojem. 
 

X X   



b) Naruġen§ funkce 

odkalovac²ho zaŚ²zen². 

Odkalovac² zaŚ²zen² 

nefunguje. 
 

X X   

c) Vadn® upevnŊn² nebo 

mont§ģ vzduchojemu. 
 

  X   

1.1.10 Posilovac² zaŚ²zen², 

hlavn² v§lec 

(hydraulick® 

syst®my) 
 

Pokud moģno vizu§ln² 

kontrola souļ§st² pŚi 

funkci brzdov®ho 

syst®mu. 

a) Vadn® nebo ne¼ļinn® 

posilovac² zaŚ²zen². 

Pokud nefunguje. 
 

  X X 

b) Hlavn² v§lec je vadnĨ, 

ale brzda st§le funguje. 

Hlavn² v§lec je vadnĨ 

nebo netŊsnĨ. 
 

  X X 

c) Hlavn² v§lec je 

nespolehlivŊ 

namontovanĨ, ale 

brzda st§le funguje. 

Hlavn² v§lec je 

nespolehlivŊ 

namontovanĨ. 
 

  X X 

d) Nedostateļn® mnoģstv² 

brzdov® kapaliny (pod 

¼rovn² znaļky MIN) 

Brzdov§ kapalina 

vĨraznŊ pod ¼rovn² 

znaļky MIN. 

Nen² vidŊt ģ§dnou 

brzdovou kapalinu. 
 

X X X 

e) Chyb² v²ļko n§drģky 

brzdov® kapaliny. 
 

X     

f) VĨstraģn§ signalizace 

hladiny brzdov® 

kapaliny je rozsv²cen§ 

nebo vadn§. 
 

X     



g) Nespr§vn§ funkce 

vĨstraģn® signalizace 

hladiny brzdov® 

kapaliny. 
 

X     

1.1.11 Brzdov§ potrub² 
 

Pokud moģno vizu§ln² 

kontrola souļ§st² pŚi 

funkci brzdov®ho 

syst®mu. 

a) BezprostŚedn² riziko 

z§vady nebo prasknut². 
 

    X 

b) NetŊsn® potrub² nebo 

spoje (pneumatick® 

brzdov® syst®my). 

NetŊsn® potrub² nebo 

spoje (hydraulick® 

brzdov® syst®my). 
 

  X X 

c) Poġkozen§ nebo 

nadmŊrnŊ zkorodovan§ 

potrub². 

Naruġen§ funkļnost 

brzd zablokov§n²m 

nebo bezprostŚedn²m 

rizikem ¼niku m®dia. 
 

  X X 

d) Nespr§vnŊ um²stŊn§ 

potrub². 

Riziko poġkozen². 
 

X X   

1.1.12 Brzdov® hadice 
 

Pokud moģno vizu§ln² 

kontrola souļ§st² pŚi 

funkci brzdov®ho 

syst®mu 

a) BezprostŚedn² riziko 

z§vady nebo prasknut². 
 

    X 

b) Poġkozen®, odŚen®, 

zkroucen® nebo pŚ²liġ 

kr§tk® hadice. 

Poġkozen® nebo 

odŚen® hadice. 
 

X X   

c) Đnik m®dia z hadic 

nebo ze spojŢ 

(pneumatick® brzdov® 

syst®my). 

Đnik m®dia z hadic 

nebo ze spojŢ 

  X X 



(hydraulick® brzdov® 

syst®my). 
 

d) Vyboulen² hadic pod 

tlakem. 

Poġkozen§ vnŊjġ² 

vrstva hadice. 
 

  X X 

e) P·rovitost hadic. 
 

  X   

1.1.13 Brzdov§ obloģen² a 

destiļky 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) NadmŊrn® opotŚeben² 

obloģen² nebo 

destiļek. (dosaģena 

znaļka MIN) 

NadmŊrn® opotŚeben² 

obloģen² nebo 

destiļek. (znaļka MIN 

nen² viditeln§) 
 

  X X 

b) Obloģen² nebo 

destiļky jsou 

zneļiġtŊn® (olejem, 

tukem apod.). 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

c) Obloģen² nebo 

destiļky chyb² nebo 

jsou nespr§vnŊ 

namontovan®. 
 

    X 

1.1.14 Brzdov® bubny, 

brzdov® kotouļe 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Buben nebo kotouļ je 

opotŚebenĨ. 

Buben nebo kotouļ je 

nadmŊrnŊ opotŚebenĨ, 

nadmŊrnŊ rĨhovanĨ, s 

trhlinami, ve stavu 

ohroģuj²c²m 

bezpeļnost nebo s 

lomy. 
 

  X X 

b) Buben nebo kotouļ je 

zneļiġtŊnĨ (olejem, 

  X X 



tukem apod.). 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

c) Buben nebo kotouļ 

chyb². 
 

    X 

d) Brzdov® ġt²ty jsou 

nespolehlivŊ 

uchycen®. 
 

  X   

1.1.15 Brzdov§ lana, t§hla, 

p§kov² 
 

Pokud moģno vizu§ln² 

kontrola souļ§st² pŚi 

funkci brzdov®ho 

syst®mu 

a) Lano je poġkozen® 

nebo zauzlovan®. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

b) Ļ§st je nadmŊrnŊ 

opotŚebovan§ nebo 

zkorodovan§. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

c) Lano, t§hlo nebo spoj 

jsou nespolehliv®. 
 

  X   

d) VadnĨ lanovod. 
 

  X   

e) Omezen² voln®ho 

pohybu brzdov®ho 

syst®mu. 
 

  X   

f) Nenorm§ln² pohyby 

p§k/t§hel svŊdļ²c² o 

nespr§vn®m seŚ²zen² 

nebo nadmŊrn®m 

opotŚeben². 
 

  X   

1.1.16 Brzdov® v§lce 

(vļetnŊ pruģinovĨch 

v§lcŢ a 

hydraulickĨch 

v§leļkŢ) 
 

Pokud moģno vizu§ln² 

kontrola souļ§st² pŚi 

funkci brzdov®ho 

syst®mu 

a) PrasklĨ nebo 

poġkozenĨ v§lec. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

b) NetŊsnĨ v§lec.   X X 



NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

c) VadnĨ nebo vadnŊ 

namontovanĨ v§lec. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

d) NadmŊrnŊ 

zkorodovanĨ v§lec. 

MŢģe prasknout. 
 

  X X 

e) NedostateļnĨ nebo 

nadmŊrnĨ zdvih 

mechanismu p²stu 

nebo membr§ny. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek (nedostateļn§ 

rezerva pro pohyb). 
 

  X X 

f) Prachovky jsou 

poġkozen®. 

Prachovky chyb² nebo 

jsou nadmŊrnŊ 

poġkozen®. 
 

X X   

1.1.17 Z§tŊģovĨ regul§tor 
 

Pokud moģno vizu§ln² 

kontrola souļ§st² pŚi 

funkci brzdov®ho 

syst®mu 

a) Vadn® ovl§dac² 

p§kov². 
 

  X   

b) Nespr§vnŊ seŚ²zen® 

p§kov². 
 

  X   

c) Regul§tor zadŚenĨ 

nebo nefunguje. (ABS 

funguje). 

Regul§tor zadŚenĨ 

nebo nefunguje. 
 

  X X 

d) Regul§tor chyb². 

(pŚipad§-li v ¼vahu) 
 

    X 

e) Chyb² ġt²tek s ¼daji. 
 

X     



f) Đdaje jsou neļiteln® 

nebo nejsou v souladu 

s poģadavky1. 
 

X     

1.1.18 P§ky brzdovĨch 

kl²ļŢ a signalizace 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Mechanismus je 

poġkozenĨ, zadŚenĨ 

nebo m§ nenorm§ln² 

pohyb, nadmŊrn® 

opotŚeben² nebo 

nespr§vn® seŚ²zen². 
 

  X   

b) Mechanismus je 

vadnĨ. 
 

  X   

c) Nespr§vn§ mont§ģ 

nebo vĨmŊna. 
 

  X   

1.1.19 Syst®m odlehļovac² 

brzdy (je-li 

namontov§n nebo 

poģadov§n) 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Vadn® spoje nebo 

mont§ģ. 

Je ovlivnŊna jeho 

funkļnost. 
 

X X   

b) Syst®m je zjevnŊ 

vadnĨ nebo chyb². 
 

  X   

1.1.20 Automatick§ ļinnost 

brzd pŚ²pojn®ho 

vozidla 
 

Rozpojen² brzdov®ho 

spojen² mezi taģnĨm 

vozidlem a pŚ²pojnĨm 

vozidlem 

Brzda pŚ²pojn®ho vozidla se 

automaticky neuvede v 

ļinnost po rozpojen² 

spojen². 

    X 

1.1.21 CelĨ brzdovĨ syst®m 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Jin§ zaŚ²zen² syst®mu 

(napŚ. protiz§mrazov® 

ļerpadlo, suġiļ 

vzduchu apod.) jsou z 

vnŊjġku poġkozen§ 

nebo nadmŊrnŊ 

zkorodovan§ tak, ģe 

nepŚ²znivŊ ovlivŔuj² 

brzdovĨ syst®m. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

b) Đnik vzduchu nebo 

nemrznouc² smŊsi. 

X X   



Naruġen§ funkļnost 

syst®mu. 
 

c) Jak§koli souļ§st je 

nespolehliv§ nebo 

nespr§vnŊ 

namontovan§. 
 

  X   

d) Nebezpeļn§ ¼prava 

jak®koli souļ§sti3. 

NaruġenĨ brzdnĨ 

¼ļinek. 
 

  X X 

1.1.22 Zkuġebn² pŚipojen² 

(pokud je 

namontov§no nebo je 

poģadov§no) 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb². 

 

  X   

b) Poġkozen®. 

Nepouģiteln® nebo 

netŊsn®. 
 

X X   

1.1.23 N§jezdov§ brzda 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Nedostateļn§ ¼ļinnost.   X   

1.2    

Ļinnost a ¼ļinky syst®mu provozn²ho brzdŊn² 

1.2.1 Ļinnost 
 

Zkouġka na statick®m 

brzdov®m stavu, a 

pokud to nen² moģn®, 

j²zdn² zkouġka s 

postupnĨm 

zvyġov§n²m brzdn® 

s²ly do maxima 

a) Nedostateļn§ brzdn§ 

s²la na jednom nebo 

v²ce kolech. 

Ģ§dn§ brzdn§ s²la na 

jednom nebo v²ce 

kolech. 
 

  X X 

b) Brzdn§ s²la na 

kter®mkoli kole je 

menġ² neģ 70 % 

nejvŊtġ² s²ly zjiġtŊn® na 

druh®m kole t®ģe 

n§pravy. V pŚ²padŊ 

j²zdn² zkouġky se 

vozidlo nadmŊrnŊ 

vychyluje z pŚ²m®ho 

smŊru. 

Brzdn§ s²la na 

  X X 



kter®mkoli kole je 

menġ² neģ 50 % 

nejvŊtġ² s²ly zjiġtŊn® na 

druh®m kole t®ģe 

n§pravy v pŚ²padŊ 

Ś²zenĨch n§prav. 
 

c) Nedos§hne se 

odstupŔov§n² brzdn®ho 

¼ļinku (blokov§n²). 
 

  X   

d) NadmŊrn§ prodleva 

brzdn®ho ¼ļinku na 

nŊkter®m kole. 
 

  X   

e) NadmŊrn® kol²s§n² 

brzdn® s²ly v prŢbŊhu 

kaģd®ho ¼pln®ho 

otoļen² kola. 
 

  X   

1.2.2 BrzdnĨ ¼ļinek 
 

Zkouġka na brzdov®m 

stavu, a pokud to z 

technickĨch dŢvodŢ 

nen² moģn®, j²zdn² 

zkouġka s pouģit²m 

decelerometru se 

z§znamem pro zjiġtŊn² 

pomŊrn®ho brzdn®ho 

¼ļinku vztaģen®ho k 

maxim§ln² pŚ²pustn® 

hmotnosti nebo u 

n§vŊsŢ k souļtu 

pŚ²pustnĨch hmotnost² 

na n§pravy. 

Vozidla nebo pŚ²pojn® 

vozidlo s maxim§ln² 

pŚ²pustnou hmotnost² 

pŚevyġuj²c² 3 500 kg 

se mus² kontrolovat v 

souladu s normami 

stanovenĨmi v ISO 

21069 nebo na z§kladŊ 

rovnocennĨch metod. 

J²zdn² zkouġky by se 

Nedosahuje se alespoŔ 

n§sleduj²c²ch minim§ln²ch 

hodnot (1): 

1. Vozidla registrovan§ 

poprv® po 1. 1. 2012: 

ð kategorie M1: 

58 % 

ð kategorie M2 a 

M3: 50 % 

ð kategorie N1: 

50 % 

ð kategorie N2 a 

N3: 50 % 

ð kategorie O2, O3 

a O4: 

ð pro n§vŊsy: 

45 % (2)  

ð pro pŚ²vŊsy: 

50 % 
 

 

 

  X   
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mŊly prov§dŊt za 

sucha na rovn® 

nezvlnŊn® silnici.  

2. Vozidla registrovan§ 

poprv® pŚed 1. 1. 2012: 

ð kategorie M1, M2 

a M3: 50 % (3)  

ð kategorie N1: 

45 % 

ð kategorie N2 a 

N3: 43 % (4)  

ð kategorie O2, O3 

a O4: 40 % (5)  
 

 

  X   

3. Ostatn² kategorie: 

kategorie L (obŊ brzdy 

spoleļnŊ): 

ð kategorie L1e: 

42 % 

ð kategorie L2e, 

L6e: 40 % 

ð kategorie L3e: 

50 % 

ð kategorie L4e: 

46 % 

ð kategorie L5e, 

L7e: 44 % 

kategorie L (brzda 

zadn²ho kola): 

vġechny kategorie: 

25 % z celkov® 

hmotnosti vozidla 

Dosaģeno m®nŊ neģ 50 % 

vĨġe uvedenĨch hodnot. 

  X X 

1.3    

Ļinnost a brzdn® ¼ļinky nouzov®ho brzdŊn² (pokud je zajiġŠov§no zvl§ġtn²m syst®mem) 

1.3.1 Ļinnost 
 

Pokud je syst®m 
a) Nedostateļn§ brzdn§   X X 
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nouzov®ho brzdŊn² 

oddŊlen od syst®mu 

provozn²ho brzdŊn², 

pouģije se metoda 

popsan§ v bodŊ 1.2.1. 

s²la na jednom nebo 

v²ce kolech. 

Ģ§dn§ brzdn§ s²la na 

jednom nebo v²ce 

kolech. 
 

b) Brzdn§ s²la na 

kter®mkoli kole je 

menġ² neģ 70 % 

nejvŊtġ² s²ly zjiġtŊn® na 

druh®m kole t®ģe 

n§pravy. V pŚ²padŊ 

j²zdn² zkouġky se 

vozidlo nadmŊrnŊ 

vychyluje z pŚ²m®ho 

smŊru. 

Brzdn§ s²la na 

kter®mkoli kole je 

menġ² neģ 50 % 

nejvŊtġ² s²ly zjiġtŊn® na 

druh®m kole t®ģe 

n§pravy v pŚ²padŊ 

Ś²zenĨch n§prav. 
 

  X X 

c) Nedos§hne se 

odstupŔov§n² brzdn®ho 

¼ļinku (blokov§n²). 
 

  X   

1.3.2 BrzdnĨ ¼ļinek 
 

Pokud je syst®m 

nouzov®ho brzdŊn² 

oddŊlen od syst®mu 

provozn²ho brzdŊn², 

pouģije se metoda 

popsan§ v bodŊ 1.2.2. 

BrzdnĨ ¼ļinek menġ² neģ 

50 % (6) ¼ļinku 

provozn²ho brzdŊn² 

definovan®ho v bodŊ 1.2.2 

a vztaģen®ho k maxim§ln² 

pŚ²pustn® hmotnosti. 

Dosaģeno m®nŊ neģ 50 % 

vĨġe uvedenĨch hodnot 

brzdn®ho ¼ļinku. 

  X X 

1.4    

Ļinnost a brzdn® ¼ļinky parkovac² brzdy 

1.4.1 Ļinnost 
 

Brzda se pouģije pŚi 

zkouġce na brzdov®m 

stavu. 

Brzda je na jedn® stranŊ 

ne¼ļinn§ nebo se vozidlo v 

pŚ²padŊ j²zdn² zkouġky 

  X X 
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nadmŊrnŊ vychyluje z 

pŚ²m®ho smŊru. 

V prŢbŊhu zkouġky 

dosaģeno m®nŊ neģ 50 % 

hodnot brzdn®ho ¼ļinku 

uvedenĨch v bodŊ 1.4.2 ve 

vztahu ke hmotnosti 

vozidla. 

1.4.2 BrzdnĨ ¼ļinek 
 

Zkouġka na brzdov®m 

stavu. Nen²-li to 

moģn®, pak j²zdn² 

zkouġka s pouģit²m 

decelerometru s 

ukazatelem hodnot 

nebo se z§znamem 

nebo zkouġka s 

um²stŊn²m vozidla na 

svah se zn§mĨm 

sklonem. 

Pro vġechny kategorie 

vozidel je pomŊrnĨ brzdnĨ 

¼ļinek menġ² neģ 16 %, 

pŚiļemģ je vztaģen k 

maxim§ln² pŚ²pustn® 

hmotnosti, nebo u 

motorovĨch vozidel menġ² 

neģ 12 %, vztaģeno k 

maxim§ln² pŚ²pustn® 

hmotnosti j²zdn² soupravy, 

podle toho, kter§ z obou 

hodnot je vŊtġ² 

Dosaģeno m®nŊ neģ 50 % 

vĨġe uvedenĨch hodnot 

brzdn®ho ¼ļinku. 

  X X 

1.5 Ļinnost syst®mu 

odlehļovac² brzdy 
 

Vizu§ln² kontrola a 

pŚ²padnŊ zkouġka 

funkce 

a) Đļinek nelze 

odstupŔovat (neuplatn² 

se u syst®mŢ 

vĨfukovĨch brzd). 
 

  X   

b) Syst®m nefunguje. 
 

  X   

1.6 Protiblokovac² syst®m 

(ABS) 
 

Vizu§ln² kontrola a 

kontrola vĨstraģn® 

signalizace a/nebo 

pouģit² elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) Vadn§ funkce 

vĨstraģn® signalizace. 
 

  X   

b) VĨstraģn§ signalizace 

ukazuje nespr§vnou 

funkci syst®mu. 
 

  X   

c) Ļidla rychlosti na 

kolech chyb² nebo jsou 

poġkozen§. 
 

  X   

d) Poġkozen® veden². 
 

  X   



e) Jin® ļ§sti chyb² nebo 

jsou poġkozen®. 
 

  X   

f) Syst®m ukazuje z§vadu 

pŚes elektronick® 

rozhran² vozidla 
 

  X   

1.7 ElektronickĨ brzdovĨ 

syst®m (EBS) 
 

Vizu§ln² kontrola a 

kontrola vĨstraģn® 

signalizace a/nebo 

pouģit² elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) Vadn§ funkce 

vĨstraģn® signalizace. 
 

  X   

b) VĨstraģn§ signalizace 

ukazuje nespr§vnou 

funkci syst®mu. 
 

  X   

c) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

  X   

1.8 Brzdov§ kapalina 
 

Vizu§ln² kontrola Brzdov§ kapalina 

zneļiġtŊn§ nebo zakalen§. 

BezprostŚedn² riziko 

z§vady. 

  X X 

2.    

řĉZENĉ 

2.1    

MechanickĨ stav 

2.1.1 Stav pŚevodky Ś²zen² 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, kola jsou 

nad zem² nebo na 

otoļnĨch ploġin§ch a 

otoļ² se volantem z 

jednoho dorazu do 

druh®ho. Vizu§ln² 

kontrola ļinnosti 

pŚevodovky Ś²zen². 

a) Obt²ģn§ manipulace 

pŚevodkou Ś²zen². 
 

  X   

b) HŚ²del segmentu Ś²zen² 

zkroucen§ nebo 

opotŚebovan® ozuben². 

Naruġen§ funkļnost. 
 

  X X 

c) NadmŊrn® opotŚeben² 

hŚ²dele segmentu 

Ś²zen². 

Naruġen§ funkļnost. 
 

  X X 

d) NadmŊrn§ pohyblivost   X X 



hŚ²dele segmentu 

Ś²zen². 

Naruġen§ funkļnost. 
 

e) NetŊsn². 

Tvorba kapek. 
 

X X   

2.1.2 PŚipevnŊn² skŚ²nŊ 

pŚevodky Ś²zen² 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, kola 

vozidla jsou na zemi a 

otoļ² se 

volantem/Ś²d²tkovĨm 

Ś²zen²m po smŊru a 

proti smŊru 

hodinovĨch ruļiļek 

nebo se pouģije 

speci§lnŊ upravenĨ 

detektor vŢle Ś²zen². 

Vizu§ln² kontrola 

pŚipevnŊn² skŚ²nŊ 

pŚevodky k podvozku. 

a) SkŚ²Ŕ pŚevodky Ś²zen² 

nen² n§leģitŊ 

pŚipevnŊn§. 

PŚipevnŊn² nebezpeļnŊ 

voln§ nebo je zŚeteln§ 

pohyblivost vŢļi 

podvozku/karoserii. 
 

  X X 

b) Mont§ģn² otvory na 

podvozku prot§hl®. 

PŚipevnŊn² jsou 

z§vaģnŊ naruġen§. 
 

  X X 

c) ChybŊj²c² nebo praskl® 

upevŔovac² ġrouby. 

PŚipevnŊn² jsou 

z§vaģnŊ naruġen§. 
 

  X X 

d) Praskl§ skŚ²Ŕ pŚevodky 

Ś²zen². 

Naruġen§ stabilita 

nebo pŚipevnŊn² 

skŚ²nŊ. 
 

  X X 

2.1.3 Stav p§kov² 

mechanismu Ś²zen² 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, kola 

vozidla jsou na zemi a 

otoļ² se volantem po 

smŊru a proti smŊru 

hodinovĨch ruļiļek 

nebo se pouģije 

speci§lnŊ upravenĨ 

detektor vŢle Ś²zen². 

Vizu§ln² kontrola 

a) Vz§jemn§ pohyblivost 

ļ§st², kterou je tŚeba 

napravit. 

NadmŊrn§ pohyblivost 

nebo vysok® riziko 

uvolnŊn². 
 

  X X 

b) NadmŊrn® opotŚeben² 

spojŢ. 

Velmi vysok® riziko 

  X X 



opotŚeben², prasklin a 

spolehlivosti Ś²d²c²ch 

ļ§st². 

uvolnŊn². 
 

c) Praskliny na jak®koli 

ļ§sti nebo deformace 

jak®koli ļ§sti. 

Naruġen§ funkļnost. 
 

  X X 

d) Chyb² zajiġŠovac² 

zaŚ²zen² (napŚ. 

samojistn® matice). 
 

  X   

e) VychĨlen² ļ§st² (napŚ. 

Ś²dic² tyļ nebo 

spojovac² tyļ Ś²zen²). 
 

  X   

f) Nebezpeļn® ¼pravy3. 

Naruġen§ funkļnost. 
 

  X X 

g) Prachovky jsou 

poġkozen® nebo ve 

zhorġen®m stavu. 

Prachovky chyb² nebo 

jsou ve vĨraznŊ 

zhorġen®m stavu. 
 

X X   

2.1.4 Funkce p§kov² 

mechanismu Ś²zen² 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, kola 

vozidla jsou na zemi a 

otoļ² se volantem po 

smŊru a proti smŊru 

hodinovĨch ruļiļek 

nebo se pouģije 

speci§lnŊ upravenĨ 

detektor vŢle Ś²zen². 

Vizu§ln² kontrola 

opotŚeben², prasklin a 

spolehlivosti Ś²d²c²ch 

ļ§st². 

a) Pohybuj²c² se p§kov² 

mechanismu Ś²zen² 

drhne o pevnou ļ§st 

podvozku. 
 

  X   

b) Doraz Ś²zen² nefunguje 

nebo chyb². 
 

  X   

2.1.5 Posilovaļ Ś²zen² 
 

Kontroluje se tŊsnŊn² 

syst®mu Ś²zen² a 

hladina brzdov® 

kapaliny v n§drģi (je-li 

a) Đnik kapaliny nebo 

naruġen® funkce. 
 

  X   

b) Nedostateļn® mnoģstv² 
X X   



viditeln§). Kola jsou 

na zemi, motor v 

chodu a kontroluje se 

funkce posilovaļe 

Ś²zen². 

kapaliny (pod ¼rovn² 

znaļky MIN). 

Namontov§na 

nespr§vn§ n§drģka 
 

c) Mechanismus 

nefunguje. 

Naruġen® Ś²zen². 
 

  X X 

d) Mechanismus m§ 

praskliny nebo je 

nespolehlivĨ. 

Naruġen® Ś²zen². 
 

  X X 

e) VychĨlen² nebo 

drhnut² ļ§st². 

Naruġen® Ś²zen². 
 

  X X 

f) Nebezpeļn® ¼pravy3. 

Naruġen® Ś²zen². 
 

  X X 

g) Kabely/hadice jsou 

poġkozen®, nadmŊrnŊ 

zkorodovan®. 

Naruġen® Ś²zen². 
 

  X X 

2.2    

Volant, sloupek Ś²zen² a Ś²d²tka 

2.2.1 Stav volantu/Ś²d²tek 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, hmotnost 

vozidla je na zemi a 

volant se zatlaļ² a 

zat§hne rovnobŊģnŊ se 

sloupkem, 

volant/Ś²d²tka se 

zatlaļ² rŢznĨmi smŊry 

v prav®m ¼hlu ke 

sloupku ke 

sloupku/vidlici. 

Vizu§ln² kontrola vŢle 

a stavu pruģnĨch spojŢ 

a) Pohyblivost volantu 

vŢļi sloupku 

naznaļuj²c² uvolnŊn². 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn². 
 

  X X 

b) ZajiġŠovac² 

mechanismus na 

hlavici volantu chyb² 

(napŚ. samojistn§ 

matice). 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn² 
 

  X X 



nebo univerz§ln²ch 

kloubŢ. 
c) Praskliny nebo 

uvolnŊn² hlavice 

volantu, r§fku ļi 

paprskŢ. 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn². 
 

  X X 

2.2.2 Sloupek Ś²zen²/tŚmeny 

a vidlice a tlumiļe 

Ś²zen² 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, hmotnost 

vozidla je na zemi a 

volant se zatlaļ² a 

zat§hne rovnobŊģnŊ se 

sloupkem, 

volant/Ś²d²tka se 

zatlaļ² rŢznĨmi smŊry 

kolmo ke 

sloupku/vidlici. 

Vizu§ln² kontrola vŢle 

a stavu pruģnĨch spojŢ 

nebo univerz§ln²ch 

kloubŢ. 

a) NadmŊrn§ pohyblivost 

stŚedu volantu smŊrem 

nahoru nebo dolŢ. 
 

  X   

b) NadmŊrn§ pohyblivost 

horn² ļ§sti sloupku 

radi§lnŊ od osy 

sloupku. 
 

  X   

c) ZhorġenĨ stav 

pruģnĨch spojŢ. 
 

  X   

d) Vadn® pŚipevnŊn². 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn². 
 

  X X 

e) Nebezpeļn® ¼pravy3. 
 

    X 

2.3 VŢle v Ś²zen² 
 

Vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, hmotnost 

vozidla spoļ²v§ na 

kolech, v pŚ²padŊ 

vozidel s posilovaļem 

Ś²zen² je motor pokud 

moģno v chodu, kola 

jsou rovnŊ a volant se 

zlehka otoļ² co nejv²ce 

po smŊru a proti smŊru 

hodinovĨch ruļiļek, 

aniģ by se pohnula 

kola. Vizu§ln² 

kontrola obvodov® 

vŢle. 

NadmŊrn§ vŢle v Ś²zen² 

(napŚ²klad obvodov§ vŢle 

na vŊnci volantu pŚesahuj²c² 

jednu pŊtinu prŢmŊru 

volantu nebo v rozporu s 

poģadavky1). 

Negativn² dopad na 

bezpeļnost Ś²zen². 

  X X 

2.4 SeŚ²zen² kol (X)2  
 

Pomoc² vhodn®ho 

vybaven² se kontroluje 

SeŚ²zen² nen² v souladu s 

¼daji vĨrobce vozidla ļi 

X X   



seŚ²zen² Ś²zenĨch kol. poģadavky1. 

Negativn² dopad na j²zdu v 

pŚ²m®m smŊru; zhorġen§ 

schopnost udrģet smŊr. 

2.5 Toļnice Ś²zen® n§pravy 

pŚ²pojn®ho vozidla 
 

Vizu§ln² kontrola nebo 

pouģit² speci§lnŊ 

upraven®ho detektoru 

vŢle v Ś²zen² 

a) M²rnŊ poġkozen§ ļ§st. 

TŊģce poġkozen§ nebo 

praskl§ ļ§st. 
 

  X X 

b) NadmŊrn§ vŢle. 

Negativn² dopad na 

j²zdu v pŚ²m®m smŊru; 

zhorġen§ schopnost 

udrģet smŊr. 
 

  X X 

c) Vadn® pŚipevnŊn². 

PŚipevnŊn² je z§vaģnŊ 

naruġeno 
 

  X X 

2.6 ElektronickĨ posilovaļ 

Ś²zen² (EPS) 
 

Vizu§ln² kontrola a 

kontrola shody ¼hlu 

volantu a ¼hlu kol pŚi 

zapnut²/vypnut² 

motoru a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) Kontrolka vadn® 

funkce EPS ukazuje 

poruchu syst®mu. 
 

  X   

b) Neshoda v ¼hlu 

Ś²zen®ho kola a ¼hlu 

kol. 

Naruġen® Ś²zen². 
 

  X X 

c) Posilovaļ nefunguje. 
 

  X   

d) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

  X   

3.    

VħHLED 

3.1 Pole vĨhledu 
 

Vizu§ln² kontrola ze 

sedadla Śidiļe. 

PŚek§ģka ve vĨhledu Śidiļe, 

kter§ vĨznamnŊ naruġuje 

jeho vĨhled dopŚedu ļi do 

stran. (Mimo dosah st²raļŢ 

ļeln²ho skla). 

X     



NaruġenĨ vĨhled v r§mci 

dosahu st²raļŢ ļeln²ho skla 

nebo nejsou viditeln§ vnŊjġ² 

zrc§tka. 

X 

3.2 Stav skla 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Praskl® nebo 

zabarven® sklo nebo 

prŢhledn§ vĨplŔ (je-li 

povolena). (Mimo 

dosah st²raļŢ ļeln²ho 

skla). 
 

X     

NaruġenĨ vĨhled v r§mci 

dosahu st²raļŢ ļeln²ho skla 

nebo nejsou viditeln§ vnŊjġ² 

zrc§tka. 

X 

b) Sklo nebo prŢhledn§ 

vĨplŔ (vļetnŊ odrazn® 

nebo zabarven® f·lie), 

kter® nejsou v souladu 

se specifikacemi v 

poģadavc²ch (1). 

(Mimo dosah st²raļŢ 

ļeln²ho skla). 
 

X     

NaruġenĨ vĨhled v r§mci 

dosahu st²raļŢ ļeln²ho skla 

nebo nejsou viditeln§ vnŊjġ² 

zrc§tka. 

X 

c) Sklo nebo prŢhledn§ 

vĨplŔ v nepŚijateln®m 

stavu. 
 

  X   

V§ģnŊ naruġenĨ vĨhled v 

r§mci dosahu st²raļŢ 

ļeln²ho skla. 

X 

3.3 ZpŊtn§ zrc§tka nebo 

zaŚ²zen² 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Zrc§tko nebo zaŚ²zen² 

chyb² nebo nen² 

pŚipevnŊno v souladu s 

poģadavky1. (K 

dispozici jsou alespoŔ 

dvŊ zaŚ²zen² vĨhledu 

  X   



dozadu). 
 

K dispozici jsou m®nŊ neģ 

dvŊ zaŚ²zen² vĨhledu 

dozadu. 

X 

b) Zrc§tko nebo zaŚ²zen² 

je lehce poġkozen® 

nebo uvolnŊn®. 
 

X     

Zrc§tko nebo zaŚ²zen² 

nefunguje, je tŊģce 

poġkozen®, uvolnŊn® nebo 

nespolehliv®. 

X 

c) Nutn® pole vĨhledu 

nen² pokryto. 
 

  X   

3.4 St²raļe ļeln²ho skla 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) St²raļe nefunguj² nebo 

chyb² nebo nejsou v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X   

b) Vadn§ liġta st²raļe. 
 

X     

Liġta st²raļe chyb² nebo je 

zjevnŊ vadn§. 

X 

3.5 OstŚikovaļe ļeln²ho 

skla 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

OstŚikovaļe nefunguj² 

spr§vnŊ (nedostatek 

kapaliny v ostŚikovaļi, 

avġak ļerpadlo funguje, 

nebo tryska je ġpatnŊ 

nasmŊrovan§). 

X     

OstŚikovaļe nefunguj². X 

3.6 Syst®m odmlģov§n² 

(X)2  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Syst®m nefunguje nebo je 

zjevnŊ vadnĨ. 

X     

4.    

SVĉTILNY, SVŉTLOMETY, ODRAZKY A ELEKTRICK£ ZAřĉZENĉ 

4.1    

SvŊtlomety 

4.1.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) SvŊtlo/zdroj svŊtla je 

vadnĨ nebo chyb². (v 

X X   



pŚ²padŊ v²cen§sobn®ho 

svŊtla/zdroje svŊtla; v 

pŚ²padŊ LED 

nefunguje aģ z jedn® 

tŚetiny) 

Jedin® svŊtlo/zdroj 

svŊtla; v pŚ²padŊ LED 

viditelnost z§vaģnŊ 

naruġen§. 
 

b) OptickĨ syst®m 

(svŊtlomet a ļoļka) 

vykazuje m²rn® 

z§vady. 

OptickĨ syst®m 

(svŊtlomet a ļoļka) 

vykazuje tŊģk® z§vady. 
 

X X   

c) Sv²tilna nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊn§. 
 

  X   

4.1.2 SeŚ²zen² 
 

S pouģit²m zaŚ²zen² k 

seŚ²zen² svŊtlometu 

nebo za pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² vozidla se 

urļ² vodorovn® 

seŚ²zen² kaģd®ho 

svŊtlometu 

potk§vac²ho svŊtla. 

a) SeŚ²zen² svŊtlometu 

nen² v mez²ch 

stanovenĨch v r§mci 

poģadavkŢ1. 
 

  X   

b) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

  X   

4.1.3 Sp²naļe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti nebo 

pouģit² elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) Sp²naļ nefunguje v 

souladu s poģadavky1 

(poļet souļasnŊ 

rozsv²cenĨch 

svŊtlometŢ). 

PŚekroļen² maxim§ln² 

pŚ²pustn® intenzity 

svŊtla smŊrem 

dopŚedu. 
 

X X   

b) Naruġen§ funkce 

ovl§dac²ho zaŚ²zen². 
 

  X   



c) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

  X   

4.1.4 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sv²tilna, barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla, 

poloha, jasnost nebo 

nastaven² svŊtla nejsou 

v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

b) Ļ§stice na ļoļce nebo 

zdroji svŊtla, kvŢli 

kterĨm se zjevnŊ 

sniģuje jasnost svŊtla 

nebo se mŊn² barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla. 
 

  X   

c) Zdroj svŊtla a sv²tilna 

nejsou sluļiteln®. 
 

  X   

4.1.5 Korektory sklonu 

svŊtlometŢ (jsou-li 

povinn®) 
 

Vizu§ln² kontrola a 

pokud moģno zkouġka 

ļinnosti a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) ZaŚ²zen² nefunguje. 
 

  X   

b) RuļnŊ ovl§dan® 

zaŚ²zen² nelze ovl§dat 

ze sedadla Śidiļe. 
 

  X   

c) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

  X   

4.1.6 ZaŚ²zen² pro ļiġtŊn² 

svŊtlometŢ (je-li 

povinn®) 
 

PŚ²padn§ vizu§ln² 

kontrola a zkouġka 

ļinnosti 

ZaŚ²zen² nefunguje. 

V pŚ²padŊ plynovĨch 

vĨbojek. 

X X   

4.2    

PŚedn² a zadn² obrysov® sv²tilny, boļn² obrysov® sv²tilny, doplŔkov® obrysov® sv²tilny a denn² sv²tilny 

4.2.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) VadnĨ zdroj svŊtla. 

 

  X   

b) VadnĨ optickĨ syst®m. 
 

  X   

c) Sv²tilna nen² 
X X   



spolehlivŊ pŚipevnŊn§. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

4.2.2 Sp²naļe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sp²naļ nefunguje v 

souladu s poģadavky1. 

Je moģn® zhasnout 

zadn² obrysov® sv²tilny 

a boļn² obrysov® 

sv²tilny, jsou-li 

rozsv²ceny svŊtlomety. 
 

  X 

X 

  

b) Naruġen§ funkce 

ovl§dac²ho zaŚ²zen². 
 

  X   

4.2.3. SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sv²tilna, barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla, 

poloha, jasnost nebo 

zamŊŚen² svŊtla nejsou 

v souladu s 

poģadavky1. 

Ļerven® svŊtlo 

smŊrem dopŚedu nebo 

b²l® svŊtlo smŊrem 

dozadu; znaļnŊ 

sn²ģen§ jasnost svŊtla. 
 

X X   

b) Ļ§stice na ļoļce nebo 

zdroji svŊtla, kvŢli 

kterĨm se sniģuje 

jasnost svŊtla nebo se 

mŊn² barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla. 

Ļerven® svŊtlo 

smŊrem dopŚedu nebo 

b²l® svŊtlo smŊrem 

dozadu; znaļnŊ 

sn²ģen§ jasnost svŊtla. 
 

X X   

4.3    

Brzdov® sv²tilny 

4.3.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 
a) VadnĨ zdroj svŊtla (v 

X X X 



zkouġka ļinnosti pŚ²padŊ v²cen§sobn®ho 

zdroje svŊtla, v pŚ²padŊ 

LED nefunguje aģ z 

jedn® tŚetiny). 

JedinĨ zdroj svŊtla; v 

pŚ²padŊ LED funguje 

m®nŊ neģ ze dvou 

tŚetin. VadnĨ 

Vġechny zdroje svŊtla 

nefunguj² 
 

b) OptickĨ syst®m 

vykazuje m²rn® vady 

(ģ§dnĨ vliv na 

vyzaŚovan® svŊtlo). 

OptickĨ syst®m 

vykazuje tŊģk® vady 

(vliv na vyzaŚovan® 

svŊtlo). 
 

X X   

c) Sv²tilna nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊn§. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

4.3.2 Sp²naļe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) Sp²naļ nefunguje v 

souladu s poģadavky1. 

Zpomalen§ funkce 

VŢbec nefunguje. 
 

X X X 

b) Naruġen§ funkce 

ovl§dac²ho zaŚ²zen². 
 

  X   

c) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

  X   

d) SvŊtla nouzov®ho 

brzdŊn² jsou nefunkļn² 

nebo nefunguj² 

spr§vnŊ. 
 

  X   



4.3.3 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Sv²tilna, barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla, 

poloha, jasnost nebo 

nastaven² svŊtla nejsou v 

souladu s poģadavky1. 

B²l® svŊtlo smŊrem dozadu; 

znaļnŊ sn²ģen§ jasnost 

svŊtla. 

X X   

4.4    

SmŊrov® a vĨstraģn® sv²tilny 

4.4.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) VadnĨ zdroj svŊtla (v 

pŚ²padŊ v²cen§sobn®ho 

zdroje svŊtla, v pŚ²padŊ 

LED nefunguje aģ z 

jedn® tŚetiny). 

JedinĨ zdroje svŊtla; v 

pŚ²padŊ LED funguje 

m®nŊ neģ ze dvou 

tŚetin. 
 

X X   

b) OptickĨ syst®m 

vykazuje m²rn® vady 

(ģ§dnĨ vliv na 

vyzaŚovan® svŊtlo). 

OptickĨ syst®m 

vykazuje tŊģk® vady 

(vliv na vyzaŚovan® 

svŊtlo). 
 

X X   

c) Sv²tilna nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊn§. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

4.4.2 Sp²naļe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Sp²naļ nefunguje v souladu 

s poģadavky1. 

VŢbec nefunguje. 

X X   

4.4.3 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Sv²tilna, barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla, 

poloha, jasnost nebo 

zamŊŚen² svŊtla nejsou v 

  X   



souladu s poģadavky1. 

4.4.4 Frekvence 

pŚeruġov§n² svŊtla 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Rychlost pŚeruġov§n² nen² v 

souladu s poģadavky1 

(frekvence vykazuje 

vĨchylky v²ce neģ 25 %). 

X     

4.5    

PŚedn² mlhov® svŊtlomety a zadn² mlhov® sv²tilny 

4.5.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) VadnĨ zdroj svŊtla. (v 

pŚ²padŊ v²cen§sobn®ho 

zdroje svŊtla, v pŚ²padŊ 

LED nefunguje aģ z 

jedn® tŚetiny). 

JedinĨ zdroj svŊtla; v 

pŚ²padŊ LED funguje 

m®nŊ neģ ze dvou 

tŚetin. 
 

X X   

b) OptickĨ syst®m 

vykazuje m²rn® vady 

(ģ§dnĨ vliv na 

vyzaŚovan® svŊtlo). 

OptickĨ syst®m 

vykazuje tŊģk® vady 

(vliv na vyzaŚovan® 

svŊtlo). 
 

X X   

c) Sv²tilna nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊn§. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut² nebo oslnŊn² 

protijedouc²ch vozidel. 
 

X X   

4.5.2 SeŚ²zen² (X)2  
 

Zkouġka ļinnosti, 

pouģit² zaŚ²zen² k 

zamŊŚen² svŊtlometu 

PŚedn² mlhovka nen² 

vodorovnŊ seŚ²zen§, je-li 

osvŊtlen² v rozhran² 

(rozhran² je pŚ²liġ n²zko). 

Rozhran² je vĨġe neģ u 

svŊtlometŢ. 

X X   

4.5.3 Sp²naļe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Sp²naļ nefunguje v souladu 

s poģadavky1. 

X X   



Nefunguje. 

4.5.4 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sv²tilna, barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla, 

poloha, jasnost nebo 

zamŊŚen² svŊtla nejsou 

v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

b) Syst®m nefunguje v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X   

4.6    

ZpŊtn® svŊtlomety 

4.6.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) VadnĨ zdroj svŊtla. 

 

X     

b) VadnĨ optickĨ syst®m. 
 

X     

c) Sv²tilna nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊn§. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

4.6.2 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sv²tilna, barva 

vyzaŚovan®ho svŊtla, 

poloha, jasnost nebo 

zamŊŚen² svŊtla nejsou 

v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

b) Syst®m nefunguje v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X   

4.6.3 Sp²naļe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Sp²naļ nefunguje v souladu 

s poģadavky1. 

ZpŊtnĨ svŊtlomet se mŢģe 

rozsv²tit, pŚestoģe nen² 

zaŚazen zpŊtnĨ chod. 

X X   

4.7    

Sv²tilna zadn² registraļn² znaļky 

4.7.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sv²tilna vyzaŚuje 

pŚ²m® nebo b²l® svŊtlo 

X     



smŊrem dozadu. 
 

b) VadnĨ zdroj svŊtla. (v 

pŚ²padŊ v²cen§sobn®ho 

zdroje svŊtla). 

VadnĨ zdroj svŊtla. (v 

pŚ²padŊ jedin®ho 

zdroje svŊtla). 
 

X X   

c) Sv²tilna nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊna. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

4.7.2 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Syst®m nefunguje v 

souladu s poģadavky1. 

X     

4.8    

Odrazky, n§padn® znaļen² (odrazn®) a zadn² oznaļovac² desky 

4.8.1 Stav 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Vadn® nebo poġkozen® 

odrazn® vybaven². 

NegativnŊ ovlivnŊna 

schopnost odr§ģen² 

svŊtla. 
 

X X   

b) Odrazka nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊna. 

Vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

4.8.2 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola ZaŚ²zen², barva odr§ģen®ho 

svŊtla nebo poloha nejsou v 

souladu s poģadavky1. 

Odrazky chyb², nebo 

vpŚedu jsou namontov§ny 

ļerven® odrazky nebo 

vzadu jsou namontov§ny 

b²l® odrazky. 

X X   

4.9    

Povinn® kontrolky zaŚ²zen² pro osvŊtlen² 

4.9.1 Stav a funkce 
 

Vizu§ln² kontrola a Nefunkļn². X X   



zkouġka ļinnosti Nefunkļn² v pŚ²padŊ 

hlavn²ch svŊtlometŢ nebo 

zadn² mlhov® sv²tilny. 

4.9.2 SplnŊn² poģadavkŢ1  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

X     

4.10 Elektrick® spojen² 

taģn®ho vozidla s 

pŚ²vŊsem nebo 

n§vŊsem 
 

Vizu§ln² kontrola: v 

pŚ²padŊ moģnosti 

zkouġka neporuġenosti 

elektrick®ho spojen² 

a) Pevn® ļ§sti nejsou 

spolehlivŊ pŚipevnŊny. 

UvolnŊn§ z§suvka 
 

X X   

b) Izolace je poġkozen§ 

nebo ve zhorġen®m 

stavu. 

mŢģe doj²t ke zkratu. 
 

X X   

c) Elektrick§ spojen² 

pŚ²vŊsu nebo taģn®ho 

vozidla nefunguj² 

spr§vnŊ. 

Brzdov§ svŊtla 

pŚ²pojn®ho vozidla 

jsou zcela nefunkļn². 
 

  X X 

4.11 Elektrick§ veden² 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, pŚ²padnŊ 

vļetnŊ motorov®ho 

prostoru 

a) Veden² je nespolehliv® 

nebo je nespr§vnŊ 

pŚipevnŊno. 

UvolnŊn§ pŚipevnŊn², 

kontakt s ostrĨmi 

hranami, konektory, u 

nichģ hroz² rozpojen². 

Veden² se mohou 

dotknout horkĨch d²lŢ, 

rotuj²c²ch d²lŢ nebo 

zemŊ, rozpojen® 

konektory (ļ§sti 

dŢleģit® pro brzdŊn², 

Ś²zen²). 
 

X X X 

b) M²rnŊ zhorġenĨ stav 

veden². 

ZnaļnŊ zhorġenĨ stav 

X X X 



veden². 

Extr®mnŊ zhorġenĨ 

stav veden² (ļ§sti 

dŢleģit® pro brzdŊn², 

Ś²zen²). 
 

c) Izolace je poġkozen§ 

nebo ve zhorġen®m 

stavu. 

MŢģe doj²t ke zkratu. 

VĨznamn® riziko 

poģ§ru, vzniku jisker. 
 

X X X 

4.12 Nepovinn® sv²tilny a 

odrazky (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Sv²tilna/odrazka nen² v 

souladu s poģadavky1. 

VyzaŚov§n²/odr§ģen² 

ļerven®ho svŊtla 

smŊrem dopŚedu nebo 

b²l®ho svŊtla smŊrem 

dozadu. 
 

X X   

b) Funkce sv²tilny nen² v 

souladu s poģadavky1. 

Poļet z§roveŔ 

rozsv²cenĨch 

svŊtlometŢ pŚekraļuje 

pŚ²pustnou jasnost 

svŊtla; vyzaŚov§n² 

ļerven®ho svŊtla 

smŊrem dopŚedu nebo 

b²l®ho svŊtla smŊrem 

dozadu. 
 

X X   

c) Sv²tilna/odrazka nen² 

spolehlivŊ pŚipevnŊna. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

4.13 Akumul§tor 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) NespolehlivĨ. 

Nen² Ś§dnŊ pŚipevnŊn; 

mŢģe doj²t ke zkratu. 
 

X X   



b) NetŊsn². 

Đnik nebezpeļnĨch 

l§tek. 
 

X X   

c) VadnĨ sp²naļ (je-li 

poģadov§n). 
 

  X   

d) Vadn® pojistky (jsou-li 

poģadov§ny). 
 

  X   

e) Nespr§vn§ ventilace 

(je-li poģadov§na). 
 

  X   

5.    

NĆPRAVY, KOLA, PNEUMATIKY A ZAVŉĠENĉ NĆPRAV 

5.1    

N§pravy 

5.1.1 N§pravy 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. Lze pouģ²t 

detektory vŢle v 

Ś²zen². Tato zaŚ²zen² se 

poģaduj² pro vozidla s 

maxim§ln² hmotnost² 

nepŚevyġuj²c² 3,5 tuny 

a) Praskl§ nebo 

deformovan§ n§prava. 
 

    X 

b) Nespolehliv® 

pŚipevnŊn² k vozidlu. 

Zhorġen§ stabilita, 

naruġen§ funkļnost: 

znaļnĨ pohyb ve 

vztahu k pevnĨm 

souļ§stem. 
 

  X X 

c) Nebezpeļn® ¼pravy3. 

Zhorġen§ stabilita, 

naruġen§ funkļnost, 

nedostateļnĨ odstup 

od jinĨch ļ§st² vozidla 

nebo od zemŊ. 
 

  X X 

5.1.2 Ļepy n§prav 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. Lze pouģ²t 

detektory vŢle v Ś²zen² 

a tato zaŚ²zen² se 

a) Ļep n§pravy s 

prasklinami. 
 

    X 

b) NadmŊrn® opotŚeben² 

rejdov®ho ļepu a/nebo 

pouzder. 

  X X 



poģaduj² pro vozidla s 

maxim§ln² hmotnost² 

nepŚevyġuj²c² 3,5 tuny. 

Na kaģd® kolo se 

vyvine s²la ve svisl®m 

nebo boļn²m smŊru a 

sleduje se m²ra 

pohyblivosti 

n§pravnice vŢļi ļepu 

n§pravy. 

Vysok® riziko 

uvolnŊn²; zhorġen§ 

schopnost udrģet smŊr. 
 

c) NadmŊrn§ pohyblivost 

n§pravnice vŢļi ļepu 

n§pravy. 

Vysok® riziko 

uvolnŊn²; zhorġen§ 

schopnost udrģet smŊr. 
 

  X X 

d) Ļep n§pravy na 

n§pravŊ uvolnŊnĨ. 

Vysok® riziko 

uvolnŊn²; zhorġen§ 

schopnost udrģet smŊr. 
 

  X X 

5.1.3 Loģiska kol 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. Lze pouģ²t 

detektory vŢle v Ś²zen² 

a tato zaŚ²zen² se 

poģaduj² pro vozidla s 

maxim§ln² hmotnost² 

nepŚevyġuj²c² 3,5 tuny. 

Pohybuje se kolem 

nebo se vyv²j² s²la na 

kaģd® kolo z boku a 

sleduje se m²ra 

pohyblivosti kola 

smŊrem nahoru vŢļi 

ļepu n§pravy. 

a) NadmŊrn§ vŢle v 

loģisku kola; 

zhorġen§ schopnost 

udrģet smŊr; nebezpeļ² 

zniļen². 
 

  X X 

b) Loģisko kola obt²ģnŊ 

pohybliv®, zadŚen®. 

Nebezpeļ² pŚehŚ§t²; 

nebezpeļ² zniļen². 
 

  X X 

5.2    

Kola a pneumatiky 

5.2.1 N§boje kol 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Jak§koli matice nebo 

ġroub k upevnŊn² kola 

chyb² nebo jsou 

uvolnŊn®. 

Chyb² upevnŊn² nebo 

je tak uvolnŊn®, ģe 

  X X 



v§ģnŊ ohroģuje 

bezpeļnost silniļn²ho 

provozu. 
 

b) OpotŚebenĨ nebo 

poġkozenĨ n§boj kola. 

N§boj kola je 

opotŚebenĨ nebo 

poġkozenĨ tak, ģe je 

ohroģeno bezpeļn® 

pŚipevnŊn² kol. 
 

  X X 

5.2.2 Kola 
 

Vizu§ln² kontrola 

obou stran kaģd®ho 

kola, vozidlo se um²st² 

nad mont§ģn² j§mu 

nebo na zved§k. 

a) Jak§koli prasklina 

nebo vada sv§Śen². 
 

    X 

b) UpevŔovac² krouģky 

pneumatiky nejsou 

n§leģitŊ pŚipevnŊn®. 

Vysok® riziko 

upadnut². 
 

  X X 

c) Velmi deformovan® 

nebo opotŚeben® kolo. 

Ohroģeno bezpeļn® 

pŚipevnŊn² k n§boji 

kola; ohroģeno 

bezpeļn® pŚipevnŊn² 

pneumatiky. 
 

  X X 

d) Velikost, konstrukce, 

sluļitelnost nebo typ 

kola nen² v souladu s 

poģadavky1 a m§ vliv 

na bezpeļnost 

silniļn²ho provozu. 
 

  X   

5.2.3 Pneumatiky 
 

Vizu§ln² kontrola cel® 

pneumatiky otoļen²m 

kola nad zem², vozidlo 

se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k nebo se s 

vozidlem pŚejede nad 

a) Velikost pneumatiky, 

¼nosnost, znaļka 

schv§len² nebo 

kategorie rychlosti 

nen² v souladu s 

poģadavky1 a m§ vliv 

na bezpeļnost 

  X X 



mont§ģn² j§mou 

dopŚedu a dozadu. 

silniļn²ho provozu. 

Nedostateļn§ ¼nosnost 

nebo kategorie 

rychlosti pro skuteļn® 

pouģit², pneumatika se 

dotĨk§ jinĨch pevnĨch 

ļ§st² vozidla, takģe je 

ohroģena bezpeļnost 

j²zdy. 
 

b) Pneumatiky na t®ģe 

n§pravŊ nebo na 

dvojmont§ģi jsou 

rŢzn® velikosti. 
 

  X   

c) Pneumatiky na t®ģe 

n§pravŊ jsou rŢzn® 

konstrukce 

(radi§ln²/diagon§ln²). 
 

  X   

d) Jak®koli z§vaģn® 

poġkozen² nebo 

proŚ²znut² pneumatiky. 

Nosn§ kostra 

pneumatiky je 

viditeln§ nebo 

poġkozen§. 
 

  X X 

e) Indik§tor opotŚeben² 

vzorku pneumatiky je 

viditelnĨ. 

Hloubka vzorku 

pneumatiky nen² v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X X 

f) Pneumatika dŚe o jin® 

ļ§sti vozidla (ohebn§ 

zaŚ²zen² proti 

rozstŚiku). 

Pneumatika dŚe o jin® 

funkļn² ļ§sti vozidla 

(nen² ohroģena 

bezpeļnost j²zdy). 
 

X X   



g) Pneumatiky s 

obnovenĨm 

dr§ģkov§n²m nejsou v 

souladu s poģadavky1. 

Naruġen§ nosn§ kostra 

pneumatiky. 
 

  X X 

h) Vadn§ funkce syst®mu 

sledov§n² tlaku v 

pneumatice nebo je 

pneumatika zjevnŊ 

podhuġtŊn§. 

Syst®m sledov§n² tlaku 

v pneumatice zjevnŊ 

nefunguje 
 

X X   

5.3    

Syst®m zavŊġen² n§prav 

5.3.1 Pruģiny a stabiliz§tor 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. Lze pouģ²t 

detektory vŢle v Ś²zen² 

a tato zaŚ²zen² se 

poģaduj² pro vozidla s 

maxim§ln² hmotnost² 

nepŚevyġuj²c² 3,5 tuny. 

a) Nespolehliv® 

pŚipevnŊn² pruģin na 

podvozek nebo 

n§pravu. 

V uloģen² jsou 

nadmŊrn® vŢle, 

upevnŊn² d²lŢ je velmi 

nespolehliv®. 
 

  X X 

b) Poġkozen§ nebo 

praskl§ ļ§st pruģiny. 

Hlavn² pruģina (list) 

nebo dalġ² listy velmi 

v§ģnŊ naruġen®. 
 

  X X 

c) Pruģina chyb². 

Hlavn² pruģina (list) 

nebo dalġ² listy velmi 

v§ģnŊ naruġen®. 
 

  X X 

d) Nebezpeļn® ¼pravy3. 

Nedostateļn§ funkļn² 

vŢle od jinĨch ļ§st² 

  X X 



vozidla; nefunkļn² 

pruģinovĨ syst®m. 
 

5.3.2 Tlumiļe p®rov§n² 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k nebo se 

pouģije zvl§ġtn² 

zaŚ²zen², pokud je k 

dispozici. 

a) Nespolehliv® 

pŚipevnŊn² tlumiļŢ k 

podvozku nebo 

n§pravŊ. 

UvolnŊnĨ tlumiļ. 
 

X X   

b) PoġkozenĨ tlumiļ se 

zn§mkami vĨrazn®ho 

¼niku m®dia nebo 

nespr§vn® funkce. 
 

  X   

5.3.2.1 Zkouġka ¼ļinnosti 

tlumen² (X)2  
 

Pouģije se zvl§ġtn² 

vybaven² a srovn§vaj² 

se rozd²ly mezi levou 

a pravou stranou 

a) VĨraznĨ rozd²l mezi 

levou a pravou 

stranou. 
 

  X   

b) PŚedepsan® minim§ln² 

hodnoty nejsou 

splnŊny. 
 

  X   

5.3.3 Roury hnac² hŚ²dele, 

ramena n§pravy, 

pŚ²ļn§ troj¼heln²kov§ 

ramena a ramena 

zavŊġen² kola 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. Lze pouģ²t 

detektory vŢle v Ś²zen² 

a tato zaŚ²zen² se 

poģaduj² pro vozidla s 

maxim§ln² hmotnost² 

pŚevyġuj²c² 3,5 tuny. 

a) Nespolehliv® 

pŚipevnŊn² ļ§sti k 

podvozku nebo 

n§pravŊ. 

Vysok® riziko 

uvolnŊn²; zhorġen§ 

schopnost udrģet smŊr. 
 

  X X 

b) Poġkozen§ nebo 

nadmŊrnŊ 

zkorodovan§ ļ§st. 

Ļ§st m§ naruġenou 

stabilitu nebo je 

popraskan§. 
 

  X X 

c) Nebezpeļn® ¼pravy3. 

Nedostateļn§ funkļn² 

vŢle od jinĨch ļ§st² 

vozidla; syst®m 

nefunguje. 
 

  X X 



5.3.4 Z§vŊsn® klouby 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. Lze pouģ²t 

detektory vŢle v Ś²zen² 

a tato zaŚ²zen² se 

poģaduj² pro vozidla s 

maxim§ln² hmotnost² 

pŚevyġuj²c² 3,5 tuny. 

a) NadmŊrn® opotŚeben² 

rejdov®ho ļepu a/nebo 

pouzder nebo 

z§vŊsnĨch kloubŢ. 

Vysok® riziko 

uvolnŊn²; zhorġen§ 

schopnost udrģet smŊr. 
 

  X X 

b) Prachovky ve vĨraznŊ 

zhorġen®m stavu. 

Prachovky chyb² nebo 

jsou popraskan®. 
 

X X   

5.3.5 Pneumatick® 

odpruģen² 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Syst®m je nefunkļn². 

 

    X 

b) Jak§koli ļ§st 

poġkozen§, zmŊnŊn§ 

nebo ve zhorġen®m 

stavu tak, ģe to mŢģe 

m²t neģ§douc² vliv na 

fungov§n² syst®mu. 

Fungov§n² syst®mu 

v§ģnŊ naruġeno. 
 

  X X 

c) SlyġitelnĨ ¼nik m®dia 

ze syst®mu. 
 

  X   

6.    

PODVOZEK A ĻĆSTI PřIPEVNŉN£ K PODVOZKU 

6.1    

Podvozek nebo r§m a ļ§sti k nim pŚipojen® 

6.1.1 CelkovĨ stav 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. 

a) Nalomen² nebo 

deformace pod®ln²ku 

nebo pŚ²ļn®ho 

konstrukļn²ho prvku. 

Z§vaģn® zlomen² nebo 

deformace jak®koli 

strany nebo pŚ²ļn®ho 

konstrukļn²ho prvku. 
 

  X X 

b) Nespolehliv® vĨztuhy   X X 



nebo upevŔovac² 

prvky. 

VŊtġina upevnŊn² 

uvolnŊn§; 

Nedostateļn§ pevnost 

ļ§st². 
 

c) NadmŊrn§ koroze, 

kter§ m§ vliv na 

pevnost mechanismu. 

Nedostateļn§ pevnost 

ļ§st². 
 

  X X 

6.1.2 VĨfukov® potrub² a 

tlumiļe 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k. 

a) NespolehlivĨ nebo 

netŊsnĨ vĨfukovĨ 

syst®m. 
 

  X   

b) Plyny se dost§vaj² do 

kabiny nebo do 

prostoru pro cestuj²c². 

Ohroģen² zdrav² osob 

ve vozidle. 
 

  X X 

6.1.3 Palivov§ n§drģ a 

potrub² (vļetnŊ 

palivov® n§drģe a 

potrub² pro vyt§pŊn²) 
 

Vizu§ln² kontrola, 

vozidlo se um²st² nad 

mont§ģn² j§mu nebo 

na zved§k, v pŚ²padŊ 

syst®mŢ 

LPG/CNG/LNG se 

pouģije zaŚ²zen² pro 

detekci ¼niku plynu. 

a) Nespolehliv§ n§drģ 

nebo potrub², vznik 

zvl§ġtn²ho nebezpeļ² 

poģ§ru. 
 

    X 

b) Đnik paliva nebo 

chyb² ļi nefunguje 

v²ļko pln²c²ho hrdla 

palivov® n§drģe. 

Nebezpeļ² vzniku 

poģ§ru; nadmŊrnĨ ¼nik 

nebezpeļnĨch l§tek. 
 

  X X 

c) OdŚen® potrub². 

Poġkozen® potrub². 
 

X X   

d) PalivovĨ kohout (je-li 

poģadov§n) nefunguje 

spr§vnŊ. 
 

  X   



e) Nebezpeļ² poģ§ru v 

dŢsledku 

ð ¼niku paliva 

ð nepŚimŊŚenŊ 

chr§nŊn® 

palivov® n§drģe 

nebo vĨfuku 

ð stavu motorov®ho 

prostoru 
 

 

    X 

f) Syst®m 

LPG/CNG/LNG nebo 

vod²kovĨ syst®m nen² 

v souladu s poģadavky, 

nŊkter§ z ļ§st² syst®mu 

je vadn§(1). 
 

    X 

6.1.4 N§razn²ky, boļn² 

ochrana a zaŚ²zen² 

ochrany proti podjet² 

zezadu 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) UvolnŊn² nebo 

poġkozen², kter® by 

mohlo pŚi kontaktu 

nebo letm®m dotyku 

zpŢsobit zranŊn². 

Mohou odpadnout 

nŊkter® ļ§sti; v§ģnŊ 

naruġen§ funkļnost. 
 

  X X 

b) ZaŚ²zen² zjevnŊ nen² v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X   

6.1.5 Nosiļ rezervn²ho kola 

(je-li na vozidle) 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Nosiļ nen² v n§leģit®m 

stavu. 
 

X     

b) Nosiļ m§ praskliny 

nebo je nespolehlivĨ. 
 

  X   

c) Rezervn² kolo nen² v 

nosiļi bezpeļnŊ 

upevnŊno. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

  X X 



6.1.6 Mechanick® spojovac² 

zaŚ²zen² a taģn® 

zaŚ²zen² 
 

Vizu§ln² kontrola 

opotŚeben² a spr§vn® 

funkce se zvl§ġtn²m 

ohledem na veġker§ 

instalovan§ 

bezpeļnostn² zaŚ²zen² 

nebo s pouģit²m 

mŊŚidla 

a) Poġkozen§, vadn§ nebo 

praskl§ ļ§st 

(nepouģ²v§-li se). 

Poġkozen§, vadn§ nebo 

praskl§ ļ§st (pouģ²v§-li 

se). 
 

  X X 

b) NadmŊrn® opotŚeben² 

ļ§sti. 

Pod hranic² 

opotŚeben². 
 

  X X 

c) Vadn® pŚipevnŊn². 

UvolnŊn® jak®koliv 

pŚipevnŊn² a hroz² 

velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

  X X 

d) Jak®koli bezpeļnostn² 

zaŚ²zen² chyb² nebo 

nefunguje spr§vnŊ. 
 

  X   

e) JakĨkoli ukazatel 

spojen² nefunguje. 
 

  X   

f) ĠpatnŊ viditeln§ 

registraļn² znaļka nebo 

omezen² jak®koli 

sv²tilny (nepouģ²v§-li 

se). 

Neļiteln§ registraļn² 

znaļka (nepouģ²v§-li 

se). 
 

X X   

g) Nebezpeļn® ¼pravy3 

(m®nŊ dŢleģit® ļ§sti). 

Nebezpeļn® ¼pravy3 

(dŢleģit® ļ§sti). 
 

  X X 

h) Pevnost spojen 

neodpov²d§ 

poģadavkŢm. 
 

  X   



6.1.7 PŚevodov® ¼stroj² 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) ZajiġŠovac² ġrouby 

jsou uvolnŊn® nebo 

chyb². 

ZajiġŠovac² ġrouby 

jsou uvolnŊn® nebo 

chyb² v takov® m²Śe, ģe 

je v§ģnŊ ohroģena 

bezpeļnost silniļn²ho 

provozu. 
 

  X X 

b) NadmŊrn® opotŚeben² 

loģisek hŚ²dele 

pŚevodovky. 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn² nebo 

prasknut². 
 

  X X 

c) NadmŊrn® opotŚeben² 

univerz§ln²ch kloubŢ 

nebo pŚevodovĨch 

ŚetŊzŢ/p§sŢ. 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn² nebo 

prasknut². 
 

  X X 

d) ZhorġenĨ stav 

pruģnĨch spojŢ. 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn² nebo 

prasknut². 
 

  X X 

e) HŚ²del poġkozen§ nebo 

ohnut§. 
 

  X   

f) Loģiskov® pouzdro m§ 

praskliny nebo je 

nespolehliv®. 

Velmi vysok® riziko 

uvolnŊn² nebo 

prasknut². 
 

  X X 

g) Prachovky ve vĨraznŊ 
X X   



zhorġen®m stavu. 

Prachovky chyb² nebo 

jsou popraskan®. 
 

h) Nepovolen§ ¼prava 

hnac²ho ¼stroj². 
 

  X   

6.1.8 Mont§ģn² souļ§sti 

motoru 
 

Vizu§ln² kontrola, 

nemus² se prov§dŊt 

nad mont§ģn² j§mou 

nebo na zved§ku 

Mont§ģn² souļ§sti ve 

zhorġen®m stavu, zŚetelnŊ a 

v§ģnŊ poġkozen®. 

Mont§ģn² souļ§sti jsou 

uvolnŊn® nebo s 

prasklinami. 

  X X 

6.1.9 VĨkon motoru (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola 

a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² vozidla. 

a) Đprava Ś²dic² jednotky 

maj²c² vliv na 

bezpeļnost a/nebo 

ģivotn² prostŚed². 
 

  X   

b) Đprava motoru maj²c² 

dopad na bezpeļnost 

a/nebo ģivotn² 

prostŚed². 
 

    X 

6.2    

Kabina a karoserie 

6.2.1 Stav 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) UvolnŊnĨ ļi 

poġkozenĨ panel nebo 

souļ§st, kter§ by 

mohla zpŢsobit 

zranŊn². 

Vysok® riziko 

odpadnut². 
 

  X X 

b) Sloupek karoserie 

nespolehlivĨ. 

Zhorġen§ stabilita. 
 

  X X 

c) UmoģŔuje vstup plynŢ 

z motoru nebo 

vĨfukovĨch plynŢ. 

Ohroģen² zdrav² osob 

  X X 



ve vozidle. 
 

d) Nebezpeļn® ¼pravy3. 

Nedostateļn§ funkļn² 

vŢle od rotuj²c²ch nebo 

pohyblivĨch ļ§st² a 

vozovky. 
 

  X X 

6.2.2 Uchycen² 
 

Vizu§ln² kontrola nad 

mont§ģn² j§mou nebo 

na zved§ku 

a) Nespolehliv§ karoserie 

nebo kabina. 

Naruġen§ stabilita. 
 

  X X 

b) Karoserie/kabina 

zjevnŊ nen² na 

podvozku um²stŊna 

rovnŊ. 
 

  X   

c) PŚipevnŊn² 

karoserie/kabiny k 

podvozku nebo 

pŚ²ļnĨm konstrukļn²m 

prvkŢm je 

nespolehliv® nebo 

chyb² a pokud je 

symetrick®. 

PŚipevnŊn² 

karoserie/kabiny k 

podvozku nebo 

pŚ²ļnĨm konstrukļn²m 

prvkŢm je 

nespolehliv® nebo 

chyb² do takov® m²ry, 

ģe je velmi z§vaģnŊ 

ohroģena bezpeļnost 

silniļn²ho provozu. 
 

  X X 

d) NadmŊrnŊ 

zkorodovan® 

upevŔovac² body na 

celkov® karoserii. 

Zhorġen§ stabilita. 
 

  X X 

6.2.3 DveŚe a pojistky dveŚ² 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) DveŚe se n§leģitŊ   X   



neotv²raj² nebo 

nezav²raj². 
 

b) DveŚe by se mohly 

samovolnŊ otv²rat 

nebo nezŢst§vaj² 

zavŚen® (posuvn® 

dveŚe). 

DveŚe by se mohly 

samovolnŊ otv²rat 

nebo nezŢst§vaj² 

zavŚen® (otoļn® 

dveŚe). 
 

  X X 

c) DveŚe, z§vŊsy, 

pojistky nebo sloupek 

ve zhorġen®m stavu. 

DveŚe, z§vŊsy, 

pojistky nebo sloupek 

chyb² nebo jsou 

uvolnŊn®. 
 

X X   

6.2.4 Podlaha 
 

Vizu§ln² kontrola nad 

mont§ģn² j§mou nebo 

na zved§ku 

Podlaha je nespolehliv§ 

nebo ve velmi zhorġen®m 

stavu. 

Nedostateļn§ stabilita. 

  X X 

6.2.5 Sedadlo Śidiļe 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Poġkozen§ konstrukce 

sedadla. 

UvolnŊn® sedadlo 
 

  X X 

b) Mechanismus 

polohov§n² nefunguje 

spr§vnŊ. 

Sedadlo je uvolnŊn® 

nebo nelze zaaretovat 

polohu opŊradla. 
 

  X X 

6.2.6 Ostatn² sedadla 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) VadnĨ stav sedadel 

nebo nespolehliv§ 

sedadla (m®nŊ dŢleģit® 

ļ§sti). 

X X   



VadnĨ stav sedadel 

nebo nespolehliv§ 

sedadla (dŢleģit® 

ļ§sti). 
 

b) Sedadla nejsou 

osazena v souladu s 

poģadavky1. 

Poļet sedadel 

pŚekraļuje pŚ²pustnou 

mez; jejich um²stŊn² 

nen² v souladu se 

schv§len²m. 
 

X X   

6.2.7 Prvky Ś²zen² 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

JakĨkoli prvek nezbytnĨ 

pro bezpeļn® ovl§d§n² 

vozidla nefunguje spr§vnŊ. 

Negativn² dopad na 

bezpeļn® fungov§n². 

  X X 

6.2.8 Stup§tka 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Nespolehliv® stup§tko 

nebo pŚidrģovac² 

madlo 

Nedostateļn§ stabilita. 
 

X X   

b) Stup§tko nebo 

pŚidrģovac² madlo ve 

stavu, kterĨ by mohl 

pŚi pouģit² zpŢsobit 

zranŊn². 
 

  X   

6.2.9 Jin§ vnitŚn² a vnŊjġ² 

vĨbava a zaŚ²zen² 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Vadn® pŚipevnŊn² jin® 

vĨbavy nebo zaŚ²zen². 
 

  X   

b) Jin§ vĨbava nebo 

zaŚ²zen² nejsou v 

souladu s poģadavky1. 

Jsou namontovan® 

d²ly, kter® by mohly 

zpŢsobit zranŊn²; 

negativn² dopad na 

bezpeļn® fungov§n². 
 

X X   



c) NetŊsn® hydraulick® 

zaŚ²zen². 

Rozs§hlĨ ¼nik 

nebezpeļnĨch l§tek. 
 

X X   

6.2.10 Blatn²ky, zaŚ²zen² 

proti rozstŚiku 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb², jsou uvolnŊn® 

nebo velmi 

zkorodovan®. 

Mohou zpŢsobit 

zranŊn²; vysok® riziko 

odpadnut². 
 

X X   

b) Nedostateļn§ 

vzd§lenost od 

pneumatiky/kola 

(zaŚ²zen² proti 

rozstŚiku). 

Nedostateļn§ 

vzd§lenost od 

pneumatiky/kola 

(blatn²ky). 
 

X X   

c) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

Nedostateļn® pokryt² 

hloubky vzorku 

pneumatiky. 
 

X X   

6.2.11 Stojan 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb², jsou uvolnŊn® 

nebo velmi 

zkorodovan®. 
 

  X   

b) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

c) Nebezpeļ² vysunut², 

je-li vozidlo v pohybu. 
 

    X 

6.2.12 Rukojeti Ś²d²tek a 

stup§tka 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb², jsou uvolnŊn® 

nebo velmi 

zkorodovan®. 
 

  X   

b) Nen² v souladu s   X   



poģadavky1. 
 

7.    

JIN£ VYBAVENĉ 

7.1    

Bezpeļnostn² p§sy/pŚezky a z§drģn® syst®my 

7.1.1 Bezpeļnost mont§ģe 

bezpeļnostn²ch 

p§sŢ/pŚezek 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Bod ukotven² je ve 

velmi zhorġen®m 

stavu. 

Naruġen§ stabilita. 
 

  X X 

b) UvolnŊn® ukotven². 
 

  X   

7.1.2 Stav bezpeļnostn²ch 

p§sŢ/pŚezek 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) PovinnĨ bezpeļnostn² 

p§s chyb² nebo nen² 

pŚipevnŊn. 
 

  X   

b) Bezpeļnostn² p§s je 

poġkozen. 

Jak®koli zjevn® 

poġkozen² (napŚ. 

naŚ²znut²) nebo 

pŚ²znak nadmŊrn®ho 

pŚet²ģen² (napŚ. po 

n§razu vozidla). 
 

X X   

c) Bezpeļnostn² p§s nen² 

v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

d) PŚezka bezpeļnostn²ho 

p§su je poġkozen§ 

nebo nefunguje 

spr§vnŊ. 
 

  X   

e) PŚitahovaļ 

bezpeļnostn²ho p§su je 

poġkozenĨ nebo 

nefunguje spr§vnŊ. 
 

  X   

7.1.3 Omezovaļ z§tŊģe 

bezpeļnostn²ch p§sŢ 
 

Vizu§ln² kontrola 

a/nebo pouģit² 
a) Omezovaļ z§tŊģe 

zjevnŊ chyb² nebo nen² 

  X   



elektronick®ho 

rozhran² 

pro dan® vozidlo 

vhodnĨ. 
 

b) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla 
 

    X 

7.1.4 PŚedp²naļe 

bezpeļnostn²ch p§sŢ 
 

Vizu§ln² kontrola 

a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² 

a) PŚedp²naļ zjevnŊ chyb² 

nebo nen² pro dan® 

vozidlo vhodnĨ. 
 

  X   

b) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla. 
 

    X 

7.1.5 Airbagy 
 

Vizu§ln² kontrola 

a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² 

a) Airbagy zjevnŊ chyb² 

nebo nejsou pro dan® 

vozidlo vhodn®. 
 

  X   

b) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla. 
 

    X 

c) Airbag zjevnŊ 

nefunguje. 
 

  X   

7.1.6 DoplŔuj²c² z§drģn® 

syst®my 
 

Vizu§ln² kontrola 

kontrolky vadn® 

funkce a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² 

a) Kontrolka vadn® 

funkce doplŔuj²c²ho 

z§drģn®ho syst®mu 

ukazuje jak®koli 

selh§n² syst®mu. 
 

  X   

b) Syst®m ukazuje 

z§vadu pŚes 

elektronick® rozhran² 

vozidla. 
 

    X 

7.2 Hasic² pŚ²stroj (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb². 

 

  X   

b) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

X X   



Je-li poģadov§n (napŚ. 

vozidla taxisluģby, 

autobusy, autokary 

atd.). 
 

7.3 Z§mky a zaŚ²zen² proti 

neopr§vnŊn®mu pouģit² 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) ZaŚ²zen² k zamezen² 

Ś²zen² vozidla 

nefunguje. 
 

X     

b) Vadn®. 

Samovoln® zamyk§n² 

ļi blokov§n². 
 

  X X 

7.4 VĨstraģnĨ troj¼heln²k 

(je-li poģadov§n) (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Chyb² nebo nen² 

¼plnĨ. 
 

X     

b) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 
 

X     

7.5 L®k§rniļka (je-li 

poģadov§na) (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola Chyb², nen² ¼pln§ nebo 

nen² v souladu s 

poģadavky1. 

X     

7.6 Zakl§dac² kl²ny ke kolu 

(jsou-li poģadov§ny) 

(X)2  
 

Vizu§ln² kontrola Chyb² nebo nejsou v 

dobr®m stavu, nedostateļn§ 

stabilita nebo rozmŊry. 

  X   

7.7 Zvukov® vĨstraģn® 

zaŚ²zen² 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Nefunguje spr§vnŊ. 

Nefunguje vŢbec. 
 

X X   

b) Nespolehliv® ovl§d§n². 
 

X     

c) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

Vyd§vanĨ zvuk lze 

zamŊnit s ofici§ln²mi 

sir®nami. 
 

X X   

7.8 RychlomŊr 
 

Vizu§ln² kontrola nebo 

zkouġka ļinnosti pŚi 

j²zdn² zkouġce pomoc² 

elektronick®ho 

a) Nen² osazeno v 

souladu s poģadavky1. 

Chyb² (je-li 

poģadov§n). 
 

X X   



zaŚ²zen² 
b) Nefunguje spr§vnŊ. 

Nefunguje vŢbec. 
 

X X   

c) Nen² dostateļnŊ 

osvŊtlen nebo jej nelze 

dostateļnŊ osvŊtlit. 

Nen² vŢbec osvŊtlen. 
 

X X   

7.9 Z§znamov® zaŚ²zen² (je-

li osazeno/poģadov§no) 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Nen² osazeno v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X   

b) Nefunguje. 
 

  X   

c) Vadn® nebo chybŊj²c² 

plomby. 
 

  X   

d) Mont§ģn² ġt²tek chyb², 

je neļitelnĨ nebo m§ 

propadlou platnost 
 

  X   

e) Zjevn® z§sahy nebo 

manipulace. 
 

  X   

f) Velikost pneumatik 

neodpov²d§ 

parametrŢm kalibrace. 
 

  X   

7.10 Omezovaļ rychlosti 

(je-li 

osazen/poģadov§n) 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti, je-li 

toto vybaven² pouģito 

a) Nen² osazen v souladu 

s poģadavky1. 
 

  X   

b) ZjevnŊ nefunguje. 
 

  X   

c) Nespr§vnŊ nastaven§ 

rychlost (je-li 

kontrolov§no). 
 

  X   

d) Vadn® nebo chybŊj²c² 

plomby. 
 

  X   

e) Ġt²tek chyb² nebo je 

neļitelnĨ. 
 

  X   

f) Velikost pneumatik 

neodpov²d§ 

  X   



parametrŢm kalibrace. 
 

7.11 Poļitadlo ujetĨch 

kilometrŢ, je-li 

instalov§no (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola 

a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² 

a) ZjevnŊ manipulov§no 

(podvod) s c²lem sn²ģit 

uloģenĨ z§znam o 

ujet® vzd§lenosti nebo 

zkreslit dalġ² z§znamy 

o ujet® vzd§lenosti 

vozidla. 
 

  X   

b) ZjevnŊ nefunguje. 
 

  X   

7.12 Syst®m elektronick® 

kontroly stability 

(ESC), je-li 

osazen/poģadov§n 
 

Vizu§ln² kontrola 

a/nebo pouģit² 

elektronick®ho 

rozhran² 

a) Ļidla rychlosti na 

kolech chyb² nebo jsou 

poġkozen§. 
 

  X   

b) Poġkozen® elektrick® 

veden². 
 

  X   

c) Jin® ļ§sti chyb² nebo 

jsou poġkozen®. 
 

  X   

d) Sp²naļ je poġkozenĨ 

nebo nefunguje 

spr§vnŊ. 
 

  X   

e) Kontrolka vadn® 

funkce syst®mu 

elektronick® kontroly 

stability ukazuje 

jak®koli selh§n² 

syst®mu. 
 

  X   

f) Syst®m ukazuje z§vadu 

pŚes elektronick® 

rozhran² vozidla. 
 

  X   

8.    

OBTŉĢOVĆNĉ OKOLĉ 

8.1    

Hluk 

8.1.1 Syst®m omezen² hluku 
 

Subjektivn² hodnocen² 

(pokud kontrolor 
a) ĐroveŔ hluku 

pŚesahuje ¼roveŔ 

  X   



neusoud², ģe je 

hluļnost podprŢmŊrn§, 

mŢģe se uplatnit 

zkouġka hluku 

stoj²c²ho vozidla s 

pouģit²m zvukomŊru) 

povolenou 

poģadavky1. 
 

b) NŊkter§ ļ§st syst®mu 

omezen² hluku je 

uvolnŊn§, poġkozen§, 

nespr§vnŊ 

namontovan§, chyb² 

nebo je zjevnŊ 

zmŊnŊn§ tak, ģe to 

mŢģe m²t neģ§douc² 

vliv na ¼roveŔ hluku. 

Velmi vysok® riziko 

odpadnut². 
 

  X X 

8.2    

Emise z vĨfuku 

8.2.1 Emise z§ģehov®ho motoru 
 

8.2.1.1 ZaŚ²zen² k omezen² 

emis² z vĨfuku 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) ZaŚ²zen² k omezen² 

emis² namontovan® 

vĨrobcem chyb², je 

zmŊnŊno nebo je 

zjevnŊ poġkozen®. 
 

  X   

b) NetŊsnost, kter§ by 

mŊla vliv na mŊŚen² 

emis². 
 

  X   

8.2.1.2 Plynn® emise 
 

ð U vozidel do 

emisn²ch tŚ²d 

Euro5 a Euro 

V (7): 

MŊŚen² s 

pouģit²m 

analyz§toru 

vĨfukovĨch 

plynŢ v souladu s 

poģadavky (1) 

nebo odeļet z 

OBD. Zkouġka 

vĨfuku je 

a) Emise pŚekraļuj² 

urļen® hodnoty udan® 

vĨrobcem; 
 

  X   

b

) 

nebo, nejsou-li tyto 

¼daje k dispozici, je 

pŚekroļena povolen§ 

hodnota emis² CO 

i) u vozidel, kter§ 

nemaj² technicky 

pokroļilĨ syst®m 

k omezen² emis², 

ð 4,5 %, nebo 

  X   

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr7-L_2014127CS.01006601-E0007


z§kladn² 

metodou mŊŚen² 

emis² 

vĨfukovĨch 

plynŢ. Na 

z§kladŊ 

posouzen² 

ekvivalence a po 

zohlednŊn² 

pŚ²sluġn® pr§vn² 

pŚedpisy o 

schvalov§n² typu 

mohou ļlensk® 

st§ty povolit 

pouģ²v§n² OBD v 

souladu s 

doporuļen²mi 

vĨrobce a s 

dalġ²mi 

poģadavky. 

ð U vozidel od 

emisn²ch tŚ²d 

Euro 6 a Euro 

VI  (8): 

MŊŚen² s 

pouģit²m 

analyz§toru 

vĨfukovĨch 

plynŢ v souladu s 

poģadavky1 nebo 

odeļtem 

odpov²daj²c²ho 

¼daje ze zaŚ²zen² 

OBD v souladu s 

doporuļen²mi 

vĨrobce a s 

dalġ²mi 

poģadavky1. 

MŊŚen² se 

nepouģije na 

dvoutaktn² 

ð 3,5 % 

podle data prvn² 

registrace nebo 

pouģit² uveden®ho 

v poģadavc²ch1  

ii

) 

u vozidel s 

technicky 

pokroļilĨm 

syst®mem k 

omezen² emis², 

ð pŚi 

volnobŊģnĨc

h ot§ļk§ch 

motoru: 

0,5 % 

ð pŚi vysokĨch 

volnobŊģnĨc

h ot§ļk§ch: 

0,3 % 

nebo 

ð pŚi 

volnobŊģnĨc

h ot§ļk§ch 

motoru: 

0,3 % (7)  

ð pŚi vysokĨch 

volnobŊģnĨc

h ot§ļk§ch: 

0,2 % 

podle data prvn² 

registrace nebo 

pouģit² uveden®ho 

v poģadavc²ch1  
 

 

c) Lambda koeficient je 

mimo rozpŊt² 1 Ñ 0,03 

nebo neodpov²d§ 

specifikaci vĨrobce. 
 

  X   

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr8-L_2014127CS.01006601-E0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr7-L_2014127CS.01006601-E0007


motory. 
 d) ZjiġtŊn² z OBD znaļ² 

zjevnŊ nespr§vnou 

funkci. 
 

  X   

8.2.2    

Emise vznŊtov®ho motoru 

8.2.2.1 ZaŚ²zen² k omezen² 

emis² z vĨfuku 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) ZaŚ²zen² k omezen² 

emis² namontovan® 

vĨrobcem chyb² nebo 

je zjevnŊ poġkozen®. 
 

  X   

b) NetŊsnost, kter§ by 

mŊla vliv na mŊŚen² 

emis². 
 

  X   

8.2.2.2 Opacita 

Tento poģadavek se 

nevztahuje na 

vozidla registrovan§ 

nebo uveden§ do 

provozu pŚed 1. 

lednem 1980. 
 

ð U vozidel do 

emisn²ch tŚ²d 

Euro5 a Euro 

V (7): 

MŊŚen² opacity 

vĨfukov®ho 

plynu pŚi voln® 

akceleraci (bez 

zat²ģen², od 

volnobŊģnĨch 

ot§ļek do 

maxim§ln²ch 

regulovanĨch 

ot§ļek) s Śadic² 

p§kou 

pŚevodovky v 

neutr§lu a s 

rozpojenou 

spojkou nebo 

odeļten²m z 

OBD. Zkouġka 

vĨfuku je 

z§kladn² 

metodou mŊŚen² 

emis² 

vĨfukovĨch 

plynŢ. Na 

z§kladŊ 

a) Plat² pro vozidla 

registrovan§ nebo 

uveden§ poprv® do 

provozu po datu 

stanoven®m v 

poģadavc²ch1, 

opacita pŚesahuje 

¼roveŔ uvedenou na 

ġt²tku vĨrobce. 
 

  X   

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr7-L_2014127CS.01006601-E0007


posouzen² 

ekvivalence 

mohou ļlensk® 

st§ty povolit 

pouģ²v§n² OBD v 

souladu s 

doporuļen²mi 

vĨrobce a s 

dalġ²mi 

poģadavky. 

ð U vozidel od 

emisn²ch tŚ²d 

Euro6 a Euro 

VI  (8): 

MŊŚen² opacity 

vĨfukov®ho 

plynu pŚi voln® 

akceleraci (bez 

zat²ģen², od 

volnobŊģnĨch 

ot§ļek do 

maxim§ln²ch 

regulovanĨch 

ot§ļek) s Śadic² 

p§kou 

pŚevodovky v 

neutr§lu a s 

rozpojenou 

spojkou nebo 

odeļten²m z 

OBD v souladu s 

doporuļen²mi 

vĨrobce a 

dalġ²mi 

poģadavky1. 

Stabilizace vozidla: 

1. Vozidla se mohou 

zkouġet bez 

stabilizace, 

aļkoliv z 

bezpeļnostn²ch 

dŢvodŢ by se 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr8-L_2014127CS.01006601-E0008


mŊlo ovŊŚit, ģe je 

motor teplĨ a je 

ve vyhovuj²c²m 

mechanick®m 

stavu. 

2

. 

Poģadavky na 

stabilizaci: 

i

) 

Motor mus² 

m²t plnou 

provozn² 

teplotu, 

napŚ²klad 

teplota oleje v 

motoru 

mŊŚen§ 

sn²maļem v 

trubici mŊrky 

hladiny oleje 

mus² bĨt 

nejm®nŊ 

80 ÁC, nebo 

mus² m²t 

bŊģnou 

provozn² 

hodnotu, 

jestliģe je 

niģġ², nebo 

teplota bloku 

motoru 

mŊŚen§ 

hladinou 

infraļerven®h

o z§Śen² mus² 

m²t nejm®nŊ 

ekvivalentn² 

teplotu. 

Jestliģe toto 

mŊŚen² nen² 

provediteln® 

vzhledem ke 

konfiguraci 

vozidla, mŢģe 



se urļit bŊģn§ 

provozn² 

teplota 

motoru jinĨm 

zpŢsobem, 

napŚ²klad z 

ļinnosti 

chladic²ho 

ventil§toru 

motoru. 

ii

) 

VĨfukovĨ 

syst®m se 

propl§chne 

nejm®nŊ 

tŚemi cykly 

voln® 

akcelerace 

nebo 

rovnocennĨ

m zpŢsobem. 
 

 

    b) Pokud tato informace 

nen² k dispozici nebo 

poģadavky1 

nepŚipouġtŊj² pouģit² 

referenļn²ch hodnot, 

ð u motorŢ s 

atmosf®rickĨm 

s§n²m: 2,5 mï1, 

ð u pŚeplŔovanĨch 

motorŢ: 3,0 mï1, 

ð u vozidel 

specifikovanĨch 

v poģadavc²ch1 

nebo poprv® 

registrovanĨch 

nebo poprv® 

uvedenĨch do 

provozu po datu 

stanoven®m v 

poģadavc²ch1: 

  X   



1,5 mï1  (9)  

nebo 0,7 mï1 

 (10)  
 

 

  Postup zkouġky: 

1. PŚed zaļ§tkem 

kaģd®ho cyklu 

voln® akcelerace 

mus² m²t motor a 

popŚ²padŊ 

pŚeplŔovac² 

turbodmychadlo 

volnobŊģn® 

ot§ļky. U 

vznŊtovĨch 

motorŢ tŊģkĨch 

vozidel to 

znamen§, ģe je 

nutno vyļkat 

nejm®nŊ 10 

sekund po 

uvolnŊn² ped§lu 

akceler§toru. 

2. Na zaļ§tku 

kaģd®ho cyklu 

voln® akcelerace 

mus² bĨt ped§l 

akceler§toru plnŊ 

seġl§pnut rychle a 

rovnomŊrnŊ (v 

dobŊ kratġ² neģ 

jedna sekunda), 

avġak nen§silnŊ, 

aby byla dosaģena 

maxim§ln² 

dod§vka ze 

vstŚikovac²ho 

ļerpadla. 

3. PŚi kaģd®m cyklu 

voln® akcelerace 

mus² motor 

        

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr9-L_2014127CS.01006601-E0009
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dos§hnout 

maxim§ln²ch 

regulovanĨch 

ot§ļek nebo u 

vozidel s 

automatickou 

pŚevodovkou 

ot§ļek 

specifikovanĨch 

vĨrobcem, nebo 

nen²-li tento ¼daj 

k dispozici, dvou 

tŚetin 

maxim§ln²ch 

regulovanĨch 

ot§ļek pŚedt²m, 

neģ je uvolnŊn 

ped§l 

akceler§toru. To 

lze zkontrolovat 

napŚ²klad 

sledov§n²m 

ot§ļek motoru 

nebo tak, ģe se od 

zaļ§tku 

seġlapov§n² 

ped§lu 

akceler§toru do 

jeho uvolnŊn² 

nech§ uplynout 

dostateļn§ doba. 

U vozidel 

kategori² M2, M3, 

N2 nebo N3 by 

mŊla tato doba 

bĨt nejm®nŊ dvŊ 

sekundy. 

4. Zkouġka se 

hodnot² jako 

nevyhovuj²c² jen 

tehdy, jestliģe 

aritmetickĨ 

prŢmŊr z nejm®nŊ 



tŚ² posledn²ch 

cyklŢ voln® 

akcelerace 

pŚesahuje mezn² 

hodnotu. Tato 

hodnota se 

vypoļte bez 

uvaģov§n² 

zmŊŚenĨch 

hodnot, kter® se 

vĨznamnŊ 

odchyluj² od 

stŚedn² hodnoty 

zmŊŚenĨch 

hodnot, nebo se 

zjist² jinĨm 

zpŢsobem 

statistick®ho 

vĨpoļtu, pŚi 

kter®m se uvaģuje 

rozptyl mŊŚenĨch 

hodnot. Ļlensk® 

st§ty mohou 

omezit poļet 

zkuġebn²ch cyklŢ. 

5. S c²lem zamezit 

zbyteļn®mu 

zkouġen² mohou 

ļlensk® st§ty 

hodnotit jako 

nevyhovuj²c² 

vozidla, u nichģ 

mŊŚen® hodnoty 

vĨraznŊ pŚesahuj² 

mezn² hodnoty po 

m®nŊ neģ tŚech 

cyklech voln® 

akcelerace nebo 

po 

proplachovac²ch 

cyklech. S c²lem 

zamezit 

zbyteļn®mu 



zkouġen² rovnŊģ 

mohou ļlensk® 

st§ty hodnotit 

jako vyhovuj²c² 

vozidla, u nichģ 

mŊŚen® hodnoty 

jsou vĨraznŊ 

menġ² neģ mezn² 

hodnoty po m®nŊ 

neģ tŚech cyklech 

voln® akcelerace 

nebo po 

proplachovac²ch 

cyklech. 
 

8.3    

Elektromagnetick® odruġen² 

Vysokofrekvenļn² ruġen² (X)2    Jak®koli z poģadavkŢ1 

nejsou splnŊny. 

X     

8.4    

Ostatn² poloģky tĨkaj²c² se ģivotn²ho prostŚed² 

8.4.1 Đnik kapalin 
 

  JakĨkoli nadmŊrnĨ ¼nik 

kapalin, kterĨ by mohl 

poġkodit ģivotn² prostŚed² 

nebo pŚedstavovat 

bezpeļnostn² riziko pro 

ostatn² ¼ļastn²ky silniļn²ho 

provozu. 

Neust§l§ tvorba kapek, 

kter® pŚedstavuj² velmi 

z§vaģn® nebezpeļ². 

  X X 

9.    

DOPLœKOV£ KONTROLY U VOZIDEL KATEGORIE M2 A M3 SLOUĢĉCĉCH K DOPRAVŉ OSOB 

9.1    

DveŚe 

9.1.1 Vchodov® a 

vĨchodov® dveŚe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Vadn§ funkce. 

 

  X   

b) ZhorġenĨ stav. 

MŢģe zpŢsobit 

zranŊn². 
 

X X   



c) Vadn® nouzov® 

ovl§d§n². 
 

  X   

d) Vadn® d§lkov® 

ovl§d§n² dveŚ² nebo 

vadn§ vĨstraģn§ 

zaŚ²zen². 
 

  X   

e) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

Nedostateļn§ ġ²Śka 

dveŚ². 
 

X X   

9.1.2 Nouzov® vĨchody 
 

PŚ²padn§ vizu§ln² 

kontrola a zkouġka 

ļinnosti 

a) Vadn§ funkce. 
 

  X   

b) Oznaļen² nouzovĨch 

vĨchodŢ je neļiteln®. 

Oznaļen² nouzovĨch 

vĨchodŢ chyb². 
 

X X   

c) Chyb² klad²vko k 

rozbit² skla. 
 

X     

d) Nejsou v souladu s 

poģadavky1. 

Nedostateļn§ ġ²Śka 

nebo zablokovanĨ 

pŚ²stup. 
 

X X   

9.2 Syst®m odmlģov§n² a 

odmrazov§n² (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Nefunguje spr§vnŊ. 

Negativn² dopad na 

bezpeļnĨ provoz 

vozidla. 
 

X X   

b) Emise jedovatĨch ļi 

vĨfukovĨch plynŢ se 

dost§vaj² do prostoru 

pro Śidiļe nebo 

dopravu cestuj²c²ch. 

Ohroģen² zdrav² osob 

ve vozidle. 
 

  X X 



c) Vadn® odmrazov§n² 

(je-li povinn®). 
 

  X   

9.3 Syst®m vŊtr§n² a 

vyt§pŊn² (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Vadn§ funkce. 

Ohroģen² zdrav² osob 

na palubŊ. 
 

X X   

b) Emise jedovatĨch ļi 

vĨfukovĨch plynŢ se 

dost§vaj² do prostoru 

pro Śidiļe nebo 

dopravu cestuj²c²ch. 

Ohroģen² zdrav² osob 

ve vozidle. 
 

  X X 

9.4    

Sedadla 

9.4.1 Sedadla cestuj²c²ch 

(vļetnŊ sedadel pro 

doprov§zej²c² 

pracovn²ky) 
 

Vizu§ln² kontrola Skl§pŊc² sedadla (jsou-li 

povolena) nefunguj² 

automaticky. 

Blokuj² nouzovĨ vĨchod. 

X X   

9.4.2 Sedadlo Śidiļe (dalġ² 

poģadavky) 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Vadn® speci§ln² 

vybaven² jako 

antireflexn² ochrana. 

Pole vĨhledu naruġeno. 
 

X X   

b) Ochrana Śidiļe je 

nespolehliv§ nebo nen² 

v souladu s 

poģadavky1. 

MŢģe zpŢsobit 

zranŊn². 
 

X X   

9.5 VnitŚn² osvŊtlen² a 

navigaļn² zaŚ²zen² (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

ZaŚ²zen² je vadn® nebo nen² 

v souladu s poģadavky1. 

Nefunguje vŢbec. 

X X   

9.6 Uliļky, plochy pro 

stoj²c² cestuj²c² 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) Nespolehliv§ podlaha. 

Naruġen§ stabilita. 
 

  X X 

b) Vadn§ z§bradl² nebo 
X X   



madla. 

Nespolehliv§ nebo 

nepouģiteln§. 
 

c) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

Nedostateļn§ ġ²Śka 

nebo prostor. 
 

X X   

9.7 Schody a stup§tka 
 

PŚ²padn§ vizu§ln² 

kontrola a zkouġka 

ļinnosti 

a) ZhorġenĨ stav. 

PoġkozenĨ stav. 

Naruġen§ stabilita. 
 

X X X 

b) Zasouvac² schody 

nefunguj² spr§vnŊ. 
 

  X   

c) Nejsou v souladu s 

poģadavky1. 

Nedostateļn§ ġ²Śka 

nebo nadmŊrn§ vĨġka. 
 

X X   

9.8 Syst®m komunikace s 

cestuj²c²mi (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 

VadnĨ syst®m. 

Nefunguje vŢbec. 

X X   

9.9 UpozornŊn² (X)2  
 

Vizu§ln² kontrola 
a) UpozornŊn² chyb², jsou 

chybn§ nebo neļiteln§. 
 

X     

b) Nejsou v souladu s 

poģadavky1. 

Nepravdiv® informace. 
 

X X   

9.10    

Poģadavky tĨkaj²c² se dopravy dŊt². (X)2  

9.10.1 DveŚe 
 

Vizu§ln² kontrola Ochrana dveŚ² nen² v 

souladu s poģadavky1 

tĨkaj²c²mi se tohoto druhu 

dopravy. 

  X   

9.10.2 Signalizaļn² a 

speci§ln² vybaven² 
 

Vizu§ln² kontrola Signalizaļn² nebo speci§ln² 

vybaven² chyb² nebo nen² v 

souladu s poģadavky1. 

X     

9.11    



Poģadavky tĨkaj²c² se dopravy osob se sn²ģenou pohyblivost² (X)2  

9.11.1 DveŚe, rampy a 

zdviģe 
 

Vizu§ln² kontrola a 

zkouġka ļinnosti 
a) Vadn§ funkce. 

Negativn² dopad na 

bezpeļn® fungov§n². 
 

X X   

b) ZhorġenĨ stav. 

Naruġen§ stabilita; 

mŢģe zpŢsobit zranŊn². 
 

X X   

c) Vadn® ovl§d§n². 

Negativn² dopad na 

bezpeļn® fungov§n². 
 

X X   

d) Vadn® vĨstraģn® 

zaŚ²zen². 

Nefunguje vŢbec. 
 

X X   

e) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

9.11.2 Syst®m upevnŊn² 

voz²kŢ pro invalidy 
 

PŚ²padn§ vizu§ln² 

kontrola a zkouġka 

ļinnosti 

a) Vadn§ funkce. 

Negativn² dopad na 

bezpeļn® fungov§n². 
 

X X   

b) ZhorġenĨ stav. 

Naruġen§ stabilita; 

MŢģe zpŢsobit 

zranŊn². 
 

X X   

c) Vadn® ovl§d§n². 

Negativn² dopad na 

bezpeļn® fungov§n². 
 

X X   

d) Nen² v souladu s 

poģadavky1. 
 

  X   

9.11.3 Signalizaļn² a 

speci§ln² vybaven² 
 

Vizu§ln² kontrola Signalizaļn² nebo speci§ln² 

vybaven² chyb² nebo nen² v 

souladu s poģadavky (1). 

  X   

9.12    

Jin® speci§ln² vybaven² (X)2  



9.12.1 ZaŚ²zen² pro pŚ²pravu 

j²dla 
 

Vizu§ln² kontrola 
a) ZaŚ²zen² nen² v 

souladu s poģadavky1. 
 

  X   

b) ZaŚ²zen² je poġkozen® 

do takov® m²ry, ģe by 

bylo jeho pouģ²v§n² 

nebezpeļn®. 
 

  X   

9.12.2 Sanit§rn² zaŚ²zen² 
 

Vizu§ln² kontrola ZaŚ²zen² nen² v souladu s 

poģadavky1. 

MŢģe zpŢsobit zranŊn². 

X X   

9.12.3 Jin® zaŚ²zen² (napŚ. 

audiovizu§ln² 

syst®my) 
 

Vizu§ln² kontrola Nen² v souladu s 

poģadavky1. 

Negativn² dopad na 

bezpeļnĨ provoz vozidla. 

X X   

 

(1)  Kategorie vozidel nespadaj²c² do oblasti pŢsobnosti t®to smŊrnice jsou uvedeny orientaļnŊ. 

(2)  43 % pro n§vŊsy schv§len® pŚed 1. lednem 2012. 

(3)  48 % pro vozidla, kter§ nemaj² protiblokovac² syst®m (ABS) nebo jsou typu schv§len®ho pŚed 1. Ś²jnem 1991. 

(4)  45 % pro vozidla registrovan§ po roce 1988 nebo ode dne stanoven®ho v poģadavc²ch, podle toho, co nastane pozdŊji. 

(5)  43 % pro n§vŊsy a pŚ²vŊsy registrovan® po roce 1988 nebo ode dne stanoven®ho v poģadavc²ch, podle toho, co nastane 

pozdŊji. 

(6)  NapŚ²klad 2,5 m/s2 pro vozidla kategorie N1, N2 a N3 registrovanĨch poprv® po dni 1. 1. 2012. 

(7)  Vozidla, jejichģ typ byl schv§len v souladu se smŊrnic² 70/220/EHS, naŚ²zen²m (ES) ļ. 715/2007 pŚ²lohou I tabulkou 1 (Euro 

5), smŊrnic² 88/77/EHS a smŊrnic² 2005/55/ES. 

(8)  Vozidla, jejichģ typ byl schv§len v souladu s naŚ²zen²m (ES) ļ. 715/2007 pŚ²lohou I tabulkou 2 (Euro 6), a naŚ²zen²m (ES) ļ. 

595/2009 (Euro VI). 

(9)  Vozidla, jejichģ typ byl schv§len v souladu s mezn²mi hodnotami v Ś§dku B bodu 5.3.1.4 pŚ²lohy I smŊrnice 70/220/EHS, ve 

znŊn² smŊrnice 98/69/ES nebo pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, v Ś§dku B1, B2 nebo C bodu 6.2.1 pŚ²lohy I smŊrnice 88/77/EHS, nebo kter§ 

byla poprv® registrov§na nebo uvedena do provozu po 1. ļervenci 2008. 

(10)  Vozidla, jejichģ typ byl schv§len v souladu s naŚ²zen²m (ES) ļ. 715/2007, tabulkou 2 pŚ²lohy I (Euro 6). Vozidla, jejichģ 

typ byl schv§len v souladu s naŚ²zen²m (ES) ļ. 595/2009 (Euro VI). 

POZNĆMKY: 

1  ĂPoģadavkyñ se rozum² poģadavky na schv§len² typu k datu schv§len², prvn² registrace nebo prvn²ho uveden² do provozu a 

tak® povinnosti dodateļn®ho vybaven² nebo povinnosti stanoven® vnitrost§tn²mi pr§vn²mi pŚedpisy zemŊ registrace. Tyto 

dŢvody pro nevyhovŊn² se pouģij² pouze tehdy, pokud bylo zkontrolov§no splnŊn² poģadavkŢ. 

2  Pomoc² ĂXñ se oznaļuj² poloģky, kter® se tĨkaj² stavu vozidla a jeho vhodnosti k pouģ²v§n² na pozemn²ch komunikac²ch, 

avġak pŚi technick® prohl²dce se nepovaģuj² za z§sadn². 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc1-L_2014127CS.01006601-E0001
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc2-L_2014127CS.01006601-E0002
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc3-L_2014127CS.01006601-E0003
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc4-L_2014127CS.01006601-E0004
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc5-L_2014127CS.01006601-E0005
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc6-L_2014127CS.01006601-E0006
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc7-L_2014127CS.01006601-E0007
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc8-L_2014127CS.01006601-E0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc9-L_2014127CS.01006601-E0009
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc10-L_2014127CS.01006601-E0010


3  Nebezpeļnou ¼pravou se rozum² ¼prava, kter§ m§ nepŚ²znivĨ vliv na bezpeļnost vozidla v provozu na pozemn²ch 

komunikac²ch nebo negativn² vliv na ģivotn² prostŚed². 

 

PřĉLOHA II 

MINIMĆLNĉ POĢADAVKY NA OBSAH OSVŉDĻENĉ O TECHNICK£ ZPšSOBILOSTI VOZIDLA  

OsvŊdļen² o technick® zpŢsobilosti vozidla vydan® na z§kladŊ technick® prohl²dky mus² obsahovat alespoŔ tyto ¼daje s 

uveden²m odpov²daj²c²ch harmonizovanĨch k·dŢ Unie: 

(1) Identifikaļn² ļ²slo vozidla (identifikaļn² ļ²slo vozidla nebo ļ²slo podvozku) 

(2) Registraļn² znaļka vozidla a symbol st§tu, v nŊmģ je vozidlo registrov§no 

(3) Datum a m²sto prohl²dky 

(4) Stav poļ²tadla ujetĨch kilometrŢ v dobŊ prohl²dky, je-li k dispozici 

(5) Kategorie vozidla, je-li k dispozici 

(6) ZjiġtŊn® nedostatky a stupeŔ jejich z§vaģnosti 

(7) VĨsledek technick® prohl²dky 

(8) Datum pŚ²ġt² technick® prohl²dky nebo doba platnosti st§vaj²c²ho osvŊdļen², nen²-li tato informace poskytnuta jinĨm 

zpŢsobem 

(9) N§zev stanice technick® kontroly nebo organizace prov§dŊj²c² technickou prohl²dku a podpis nebo identifikace kontrolora 

odpovŊdn®ho za prohl²dku 

(10) Jin® informace 

 

PřĉLOHA III 

MINIMĆLNĉ POĢADAVKY TħKAJĉCĉ SE ZAřĉZENĉ A VYBAVENĉ PRO PROVĆDŉNĉ TECHNICKħCH 

PROHLĉDEK  

I.    ZaŚ²zen² a vybaven² 

Technick® prohl²dky prov§dŊn® v souladu s doporuļovanĨmi metodami stanovenĨmi v pŚ²loze I mus² bĨt prov§dŊny pomoc² 

vhodn®ho zaŚ²zen² a vybaven². To mŢģe pŚ²padnŊ zahrnovat vyuģit² mobiln²ch zkuġebn²ch jednotek. Zkuġebn² vybaven², kter® 

nezbytnŊ z§vis² na kategori²ch testovanĨch vozidel podle tabulky I. ZaŚ²zen² a vybaven² mus² splŔovat alespoŔ tyto minim§ln² 

poģadavky: 

1) zkuġebn² zaŚ²zen², kter® disponuje dostateļnĨm prostorem pro hodnocen² vozidel a splŔuje nezbytn® poģadavky na ochranu 

zdrav² a bezpeļnost; 



2) zkuġebn² linka dostateļn® velikosti pro kaģdou prohl²dku, mont§ģn² j§ma nebo zved§k a pro vozidla, jejichģ maxim§ln² 

hmotnost pŚevyġuje 3,5 tun, zaŚ²zen² na zved§n² n§prav vozidla, vybaven® vhodnĨm osvŊtlen²m a v pŚ²padŊ potŚeby 

vzduchotechnikou; 

3) pro prohl²dku vġech vozidel v§lcovĨ brzdovĨ stav s funkc² mŊŚen², zobrazen² a z§znamu brzdnĨch sil, a tlaku vzduchu v 

pneumatickĨch brzdovĨch syst®mech v souladu s pŚ²lohou A normy ISO 21069-1 o technickĨch poģadavc²ch na v§lcov® 

brzdov® stavy nebo rovnocenn® normy; 

4) pro prohl²dku vozidel, jejichģ maxim§ln² hmotnost pŚevyġuje 3,5 tuny, v§lcovĨ brzdovĨ stav v souladu s bodem 3, jenģ 

nemus² zahrnovat funkci z§znamu brzdnĨch sil, s²ly stlaļen² ped§lu a tlaku vzduchu v pneumatickĨch brzdovĨch syst®mech; 

nebo 

deskov§ zkuġebna brzd, rovnocenn§ v§lcov®mu brzdov®mu stavu v souladu s bodem 3, jeģ nemus² zahrnovat funkci z§znamu 

brzdnĨch sil, s²ly stlaļen² ped§lu a zobrazen² tlaku vzduchu v pneumatickĨch brzdovĨch syst®mech; 

5) pŚ²stroj pro z§znam zpomalen², pŚiļemģ pŚ²stroje bez funkce kontinu§ln²ho mŊŚen² mus² zaznamen§vat/ukl§dat vĨsledky 

mŊŚen² nejm®nŊ desetkr§t za sekundu; 

6) zaŚ²zen² pro zkouġen² pneumatickĨch brzdovĨch syst®mŢ, jako jsou tlakomŊry, pŚ²pojky a hadice; 

7) pŚ²stroj pro urļen² hodnoty zat²ģen² na kolo/n§pravu pro stanoven² zat²ģen² n§pravy (volitelnŊ pro mŊŚen² dvou zat²ģen² na 

kolo, jako jsou ploġiny pro v§ģen² hmotnosti na kole a ploġiny prov§ģen² hmotnosti na n§pravŊ); 

8) pŚ²stroj pro zkouġen² zavŊġen² kolo-n§prava (detektor vŢle v Ś²zen²) bez zved§n² n§pravy, kterĨ mus² splŔovat tyto 

poģadavky: 

a) pŚ²stroj mus² bĨt vybaven alespoŔ dvŊma deskami poh§nŊnĨmi motorem, kterĨmi lze pohybovat v opaļnĨch smŊrech, 

pod®lnŊ i pŚ²ļnŊ; 

b) kontrolor mus² m²t moģnost pohyb desek ovl§dat ze sv®ho m²sta, kde prov§d² kontrolu; 

c) u vozidel, jejichģ maxim§ln² hmotnost pŚevyġuje 3,5 tuny, mus² desky splŔovat tyto technick® poģadavky: 

ð pod®lnĨ a pŚ²ļnĨ pohyb nejm®nŊ 95 mm, 

ð rychlost pod®ln®ho a pŚ²ļn®ho pohybu 5 aģ 15 cm/s; 
 

 

9) zvukomŊr tŚ²dy II, je-li mŊŚena hladina akustick®ho tlaku; 

10) analyz§tor ļtyŚ vĨfukovĨch plynŢ v souladu se smŊrnic² Evropsk®ho parlamentu a Rady 2004/22/ES (1); 

11) dostateļnŊ pŚesnĨ pŚ²stroj pro mŊŚen² koeficientu absorpce; 

12) jedno zaŚ²zen² k zamŊŚen² svŊtlometu, kterĨm lze zkontrolovat seŚ²zen² svŊtlometu v souladu s ustanoven²mi o seŚ²zen² 

svŊtlometŢ motorovĨch vozidel (smŊrnice 76/756/EHS), rozhran² svŊtla a tmy mus² bĨt snadno rozpoznateln® za denn²ho 

svŊtla (bez pŚ²m®ho sluneļn²ho svŊtla); 

13) pŚ²stroj pro mŊŚen² hloubky vzorku pneumatik; 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr1-L_2014127CS.01012001-E0001


14) zaŚ²zen² k pŚipojen² elektronick®ho rozhran² vozidla, jako je skenovac² pŚ²stroj pro OBD; 

15) zaŚ²zen² pro zjiġtŊn² ¼niku LPG/CNG/LNG, jsou-li takov§ vozidla zkouġena. 

Kter§koliv z vĨġe uvedenĨch zaŚ²zen² mohou bĨt slouļena do jednoho zaŚ²zen² pod podm²nkou, ģe se t²m neovlivn² pŚesnost 

jednotlivĨch zaŚ²zen². 

II.    Kalibrace pŚ²strojŢ pouģitĨch pro mŊŚen² 

Nen²-li v pŚ²sluġnĨch evropskĨch pr§vn²ch pŚedpisech stanoveno jinak, nesm² mezi dvŊma po sobŊ jdouc²mi kalibracemi 

uplynout doba delġ² neģ: 

i) 24 mŊs²cŢ pro mŊŚen² hmotnosti, tlaku a hladiny akustick®ho tlaku, 

ii)  24 mŊs²cŢ pro mŊŚen² sil, 

iii)  12 mŊs²cŢ pro mŊŚen² plynnĨch emis². 

Tabulka I  (2)  

Vybaven² poģadovan® pro ¼ļely proveden² technick® prohl²dky 

Vozidla Kategorie Vybaven² poģadovan® pro kaģdou poloģku uvedenou v ļ§sti I 

  Maxim§ln² 

hmotnost 

  1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

1. Motocykly 
 

    1                                

    L1e P x               x x   x x x   

    L3e, L4e P x               x x   x x x   

    L3e, L4e D x               x   x x x x   

    L2e P x x             x x   x x x   

    L2e D x x             x   x x x x   

    L5e P x x             x x   x x x   

    L5e D x x             x   x x x x   

    L6e P x x             x x   x x x   

    L6e D x x             x   x x x x   

    L7e P x x             x x   x x x   

    L7e D x x             x   x x x x   

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntr2-L_2014127CS.01012001-E0002


2. Vozidla pro 

osobn² 

dopravu 
 

                                    

  Do 

3 500 kg 

M1, M2  P x x   x         x x   x x x x 

  Do 

3 500 kg 

M1, M2  D x x   x         x   x x x x   

  > 3 500 kg M2, M3  P x x x   x x x x x x   x x x x 

  > 3 500 kg M2, M3  D x x x   x x x x x   x x x x   

3. Vozidla pro 

n§kladn² 

dopravu 
 

                                    

  Do 

3 500 kg 

N1  P x x   x         x x   x x x x 

  Do 

3 500 kg 

N1  D x x   x         x   x x x x   

  > 3 500 kg N2, N3  P x x x   x x x x x x   x x x x 

  > 3 500 kg N2, N3  D x x x   x x x x x   x x x x   

4. Zvl§ġtn² 

vozidla 

odvozen§ 

od vozidel 

kategorie 

N, T5 
 

                                    

  Do 

3 500 kg 

N1  P x x   x         x x   x x x x 

  Do 

3 500 kg 

N1  D x x   x         x   x x x x   

  > 3 500 kg N2, N3, 

T5 

P x x x   x x x x x x   x x x x 

  > 3 500 kg N2, N3, 

T5 

D x x x   x x x x x   x x x x   

5. PŚ²pojn§ 
Do 750 kg O1    x                       x     



vozidla 
 

  > 750 aģ 

3 500 kg 

O2    x x   x                 x     

  > 3 500 kg O3, O4    x x x     x x x         x     

 

(1)  SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2004/22/ES ze dne 31. bŚezna 2004 o mŊŚic²ch pŚ²stroj²ch (ĐŚ. vŊst. L 135, 

30.4.2004, s. 1). 

(2)  Kategorie vozidel, kter® nespadaj² do oblasti pŢsobnosti t®to smŊrnice, jsou uvedeny jako vod²tko. 

1  Péz§ģehovĨ motor; DévznŊtovĨ motor (diesel 

 

PřĉLOHA IV 

MINIMĆLNĉ POĢADAVKY TħKAJĉCĉ SE ZPšSOBILOSTI, ODBORN£ PřĉPRAVY A CERTIFIKACE 

KONTROLORš  

1.   Odborn§ zpŢsobilost 

DŚ²ve neģ ļlensk® st§ty schv§l² uchazeļe o funkci kontrolora prov§dŊj²c²ho technick® prohl²dky, mus² ovŊŚit, ģe tato osoba: 

a) m§ znalosti a vŊdomosti s osvŊdļen²m tĨkaj²c² se konstrukce silniļn²ch vozidel v tŊchto oblastech: 

ð mechanika, 

ð dynamika, 

ð dynamika vozidel, 

ð spalovac² motory, 

ð materi§ly a zpracov§n² materi§lŢ, 

ð elektronika, 

ð elektrotechnika, 

ð elektronick® souļ§sti vozidel, 

ð informaļn² technologie; 
 

b) mŢģe doloģit nejm®nŊ tŚi roky zkuġenost², nebo m§ rovnocennĨ doklad, jako je doloģenĨ odbornĨ dohled nebo studium, a 

odpov²daj²c² odbornou pŚ²pravu ve vĨġe uveden® oblasti silniļn²ch vozidel. 

2.   Z§kladn² ġkolen² a opakovac² ġkolen² 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/ALL/?uri=celex:32014L0045#ntc1-L_2014127CS.01012001-E0001
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Ļlensk® st§ty nebo pŚ²sluġn® org§ny zajist², aby kontroloŚi absolvovali odpov²daj²c² z§kladn² a opakovac² ġkolen² nebo 

odpov²daj²c² zkouġku, zahrnuj²c² teoretickou i praktickou ļ§st, kter® jim umoģn² z²skat opr§vnŊn² k prov§dŊn² technickĨch 

prohl²dek. 

Z§kladn² a opakovac² ġkolen² nebo odpov²daj²c² zkouġky mus² obsahovat alespoŔ tato t®mata: 

a)   Z§kladn² ġkolen² nebo odpov²daj²c² zkouġka 

Z§kladn² ġkolen² poskytovan® ļlenskĨm st§tem nebo schv§lenĨm ġkolic²m stŚediskem v dan®m ļlensk®m st§tŊ mus² obsahovat 

alespoŔ tato t®mata: 

i) technologie vozidel: 

ð brzdov® syst®my, 

ð syst®my Ś²zen², 

ð pole vĨhledu, 

ð svŊtla, osvŊtlovac² zaŚ²zen² a elektronick® souļ§sti, 

ð n§pravy, kola a pneumatiky, 

ð podvozek a karoserie, 

ð obtŊģov§n² okol² a emise, 

ð dodateļn® poģadavky pro zvl§ġtn² vozidla, 
 

ii)  metody kontroly, 

iii)  posouzen² nedostatkŢ, 

iv) pr§vn² poģadavky na stav schvalovan®ho vozidla, 

v) pr§vn² poģadavky tĨkaj²c² se technickĨch prohl²dek, 

vi) spr§vn² ustanoven² tĨkaj²c² se schvalov§n², registrace a technickĨch prohl²dek vozidel, 

vii)  IT aplikace souvisej²c² s prov§dŊn²m technickĨch prohl²dek a administrativou. 

b)   Opakovac² ġkolen² nebo odpov²daj²c² zkouġka 

Ļlensk® st§ty zajist², aby kontroloŚi pravidelnŊ absolvovali opakovac² ġkolen² nebo odpov²daj²c² zkouġku zajiġŠovan® ļlenskĨm 

st§tem nebo schv§lenĨm ġkolic²m stŚediskem v dan®m ļlensk®m st§tŊ. 

Ļlensk® st§ty zajist², aby obsah opakovac²ch ġkolen² nebo odpov²daj²c² zkouġky kontrolorŢm umoģnil udrģet a osvŊģit si 

potŚebn® znalosti a dovednosti souvisej²c² s t®maty uvedenĨmi v p²sm. a) bodech i) aģ vii) vĨġe. 

3.   OsvŊdļen² o odborn® zpŢsobilosti 



OsvŊdļen² ļi rovnocennĨ doklad vystavenĨ kontrolorovi opr§vnŊn®mu prov§dŊt technick® prohl²dky mus² obsahovat alespoŔ 

tyto informace: 

ð totoģnost kontrolora (jm®no, pŚ²jmen²), 

ð kategorie vozidel, pro kter® je kontrolor opr§vnŊn prov§dŊt technick® prohl²dky, 

ð n§zev org§nu, kterĨ osvŊdļen² vydal, 

ð datum vyd§n². 

 

PřĉLOHA V 

ORGĆNY DOZORU  

Pravidla a postupy tĨkaj²c² se org§nŢ dozoru zŚ²zenĨch ļlenskĨmi st§ty v souladu s ļl§nkem 14 mus² odpov²dat tŊmto 

minim§ln²m poģadavkŢm: 

1.   Đkoly a ļinnost org§nu dozoru 

Org§ny dozoru pln² pŚinejmenġ²m tyto ¼koly: 

a) dozor nad stanicemi technick® kontroly: 

ð ovŊŚen², zda jsou splnŊny minim§ln² poģadavky na prostory a zkuġebn² zaŚ²zen², 

ð ovŊŚen², zda schv§lenĨ subjekt splŔuje povinn® poģadavky; 
 

b) ovŊŚen² ġkolen² a zkouġen² kontrolorŢ: 

ð ovŊŚen², zda jsou prov§dŊna z§kladn² ġkolen² kontrolorŢ, 

ð ovŊŚen², zda jsou prov§dŊna pravideln§ opakovac² ġkolen² kontrolorŢ, 

ð pravideln§ opakovac² ġkolen² pro pracovn²ky org§nŢ dozoru, 

ð prov§dŊn² zkouġek nebo dozor nad nimi; 
 

c) audit: 

ð pŚedbŊģnĨ audit stanic technick® kontroly pŚed udŊlen²m opr§vnŊn², 

ð pravidelnĨ bŊģnĨ audit stanic technick® kontroly, 

ð mimoŚ§dnĨ audit v pŚ²padŊ nesrovnalost², 

ð audit ġkolic²ch/zkuġebn²ch stŚedisek; 
 

d) Monitorovac² ļinnost za pouģit² napŚ²klad tŊchto opatŚen²: 



ð pŚekontrolov§n² statisticky reprezentativn²ho pod²lu zkontrolovanĨch vozidel, 

ð Ăinkognitoñ testov§n² kvality sluģeb poskytovanĨch stanicemi technick® kontroly (tzv. metoda Ămystery shoppingñ) 

(nepovinnŊ za pouģit² vadn®ho vozidla), 

ð analĨza vĨsledkŢ technickĨch prohl²dek (statistick® metody), 

ð kontrola tĨkaj²c² se postupŢ pŚi odvol§n², 

ð provŊŚov§n² st²ģnost²; 
 

e) validace vĨsledkŢ mŊŚen² v r§mci technickĨch prohl²dek; 

f) odejmut² nebo pozastaven² platnosti schv§len² stanic technick® kontroly a/nebo licenc² kontrolorŢ: 

ð pokud dotļen§ stanice nebo dotļenĨ kontrolor nesplŔuj² podstatnĨ poģadavek pro udŊlen² opr§vnŊn², 

ð pokud jsou zjiġtŊny z§vaģn® nesrovnalosti, 

ð pokud existuj² trvale negativn² vĨsledky auditŢ, 

ð pokud dojde ke ztr§tŊ dobr® povŊsti dotļen® stanice nebo dotļen®ho kontrolora. 
 

2.   Poģadavky tĨkaj²c² se org§nu dozoru 

Poģadavky na zamŊstnance org§nu dozoru mus² zahrnovat tyto oblasti: 

ð technick§ zpŢsobilost, 

ð nestrannost, 

ð normy v oblasti kvalifikace a odborn®ho vzdŊl§v§n². 

3.   Obsah pravidel a postupŢ 

KaģdĨ ļlenskĨ st§t nebo jeho pŚ²sluġnĨ org§n stanov² pŚ²sluġn§ pravidla a postupy, kter® mus² zahrnovat alespoŔ tyto oblasti: 

a) poģadavky tĨkaj²c² se udŊlen² opr§vnŊn² stanic²m technick® kontroly a dozoru nad nimi: 

ð ģ§dost o udŊlen² opr§vnŊn² k vĨkonu ļinnosti stanice technick® kontroly, 

ð povinnosti stanice technick® kontroly, 

ð inspekļn² n§vġtŊva pŚed udŊlen²m, nebo inspekļn² n§vġtŊvy za ¼ļelem ovŊŚen², zda jsou splnŊny vġechny poģadavky, 

ð udŊlen² opr§vnŊn² stanici technick® kontroly, 

ð pravideln® bŊģn® kontroly/audity stanic technick® kontroly, 

ð pravideln® kontroly stanic technick® kontroly, zda trvale dodrģuj² platn§ pravidla a postupy, 



ð zvl§ġtn² neohl§ġen® kontroly nebo audity stanic technick® kontroly zaloģen® na dŢkazech, 

ð analĨza ¼dajŢ ze zkouġek pro ¼ļely sestaven² dŢkazŢ o nedodrģov§n² platnĨch pravidel a postupŢ, 

ð odejmut² nebo pozastaven² platnosti opr§vnŊn² stanic technick® kontroly; 
 

b) kontroloŚi stanic technick® kontroly: 

ð pŚedpoklady pro funkci kontrolora, 

ð z§kladn² a opakovac² ġkolen² a zkouġky, 

ð odejmut² nebo pozastaven² platnosti osvŊdļen² o odborn® zpŢsobilosti kontrolora; 
 

c) vybaven² a prostory: 

ð poģadavky na zkuġebn² vybaven², 

ð poģadavky na zkuġebn² prostory, 

ð poģadavky na znaļen², 

ð poģadavky na ¼drģbu a kalibraci zkuġebn²ho vybaven², 

ð poģadavky na vĨpoļetn² syst®my; 
 

d) org§ny dozoru: 

ð pravomoci org§nŢ dozoru, 

ð poģadavky platn® pro person§l org§nŢ dozoru, 

ð odvol§n² a st²ģnosti. 
 

 

 


